
መጽሐፈ ሳሙኤሌ ካሌ (2 Samuel) 
ምዔራፍ 1።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፥  ሳኦሌ ከሞተ በኋሊ  ዲዊት አማላቃውያንን  ከመግዯሌ ተመሌሶ  በጺቅሊግ ሁሇት ቀን  ያህሌ 
ተቀመጠ።   

2፤  በሦስተኛውም ቀን፥  እነ ሆ፥  ከሳኦሌ ሰፈር  አንዴ ሰው ሌብሱን  ቀዴድ በራሱም ሊይ ትቢያ  ነ ስንሶ  መጣ፤  ወዯ 
ዲዊትም በመጣ ጊዚ በግምባሩ ተዯፍቶ እጅ ነ ሣ።   

3፤  ዲዊትም።  ከወዳት መጣህ? አሇው እርሱም።  ከእስራኤሌ ሰፈር  ኯብሌዬ መጣሁ አሇው።   

4፤  ዲዊትም።  ነ ገ ሩ እንዯ ምን  ሆነ ? እስኪ ን ገ ረኝ አሇው።  እርሱም መሌሶ።  ሕዛቡ ከሰሌፉ ሸሽቶአሌ፥  ከሕዛቡ 
ብ዗ው ወዯቁ ሞቱም፤  ሳኦሌና  ሌጁም ዮናታን  ዯግሞ ሞተዋሌ አሇ።   

5፤  ዲዊትም ወሬኛውን  ጕሌማሳ።  ሳኦሌና  ሌጁ ዮናታን  እንዯ ሞቱ በምን  ታውቃሇህ? አሇው።   

6፤  ወሬኛውም ጕሌማሳ  አሇ።  በዴንገ ት ወዯ ጊሌቦዒ ተራራ መጣሁ፥  እነ ሆም፥  ሳኦሌ ጦሩን  ተመርኵዜ  ቆሞ ነ በር፤  
ሰረገ ልችና  ፈረሰኞችም ተከትሇው ዯረሱበት።   

7፤  ወዯ ኋሊውም ዖወር  አሇና  እኔ ን  አይቶ ጠራኝ፤  እኔም።  እነ ሆኝ አሌሁ።   

8፤  እርሱም።  አንተ ማን  ነ ህ? አሇኝ፤  እኔም።  አማላቃዊ ነ ኝ ብዬ መሇስሁሇት።   

9፤  እርሱም።  ሰውነ ቴ ዛልአሌና፥  ዯግሞ እስከ አሁን  ዴረስ  ነ ፍሴ ገ ና  ፈጽማ ሕያው ናትና  በሊዬ ቆመህ  ግዯሇኝ 
አሇኝ።   

10፤  እኔም ከወዯቀ በኋሊ  አሇ  መዲኑን  አይቼ በሊዩ  ቆሜ ገ ዯሌሁት፤  በራሱም ሊይ የ ነ በረውን  ዖውዴ በክንደም 
የ ነ በረውን  ቢተዋ ወሰዴሁ፥  ወዯዘህም ወዯ ጌታዬ አመጣሁት።   

11፤  ዲዊትና  ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩ ሰዎች ሁለ ሌብሳቸውን  ይዖው ቀዯደ።   

12፤  በሰይፍም ወዴቀዋሌና  ሇሳኦሌና  ሇሌጁ ሇዮናታን  ሇእግዘአብሔርም ሕዛብ ሇእስራኤሌም ወገ ን  እንባ  
እያፈሰሱ አሇቀሱ፥  እስከ ማታም ዴረስ  ጾሙ።   

13፤  ዲዊትም ወሬኛውን  ጕሌማሳ።  አንተ ከወዳት ነ ህ? አሇው፤  እርሱም።  እኔ  የ መጻተኛው የ አማላቃዊው ሌጅ ነ ኝ 
ብል መሇሰሇት።   

14፤  ዲዊትም።  እግዘአብሔር  የ ቀባውን  ሇመግዯሌ እጅህን  ስትዖረጋ ሇምን  አሌፈራህም? አሇው።   

15፤  ዲዊትም ከጕሌማሶቹ አንደን  ጠርቶ።  ወዯ እርሱ ቅረብና  ውዯቅበት አሇው።  እርሱም መታው፥  ሞተም።   

16፤  ዲዊትም።  እግዘአብሔር  የ ቀባውን  እኔ  ገ ዴያሇሁ ብል አፍህ  በሊይህ  መስክሮአሌና  ዯምህ  በራስህ  ሊይ 
ይሁን  አሇው።   



17፤  ዲዊትም ስሇ  ሳኦሌና  ሰሇ  ሌጁ ስሇ  ዮናታን  ይህን  የ ኀዖን  ቅኔ  ተቀኘ፥   

18፤  የ ይሁዲንም ሌጆች ያስተምሩ ዖንዴ አዖዖ።  እነ ሆ፥  ይህ  በያሻር  መጽሐፍ ተጽፎአሌ።   

19፤  የ እስራኤሌ ክብር  በኮረብቶች ሊይ ተወግቶ ሞተ፤  ኃያሊን  እንዳት ወዯቁ!  

20፤  የ ፍሌስጥኤማውያን  ቇነ ጃጅት ዯስ  እንዲይሊቸው፥  የ ቇሊፋንም ቇነ ጃጅት እሌሌ እንዲይለ፥  በጌት ውስጥ 
አታውሩ፤  በአስቀልናም አዯባባይ የ ምስራች አትበለ።   

21፤  እናንተ የ ጊሌቦዒ ተራሮች ሆይ፥  የ ሳኦሌ ጋሻ  በዖይት እንዲሌተቀባ፥  የ ኃያሊን  ጋሻ  በዘያ  ወዴቆአሌና  
ዛናብና  ጠሌ አይውረዴባችሁ፥  ቍርባንንም የ ሚያበቅሌ እርሻ  አይሁንባችሁ።   

22፤  ከሞቱት ዯምና  ከኃያሊን  ስብ የ ዮናታን  ቀስት አሌተመሇሰችም፥  የ ሳኦሌም ሰይፍ በከንቱ አሌተመሇሰም።   

23፤  ሳኦሌና  ዮናታን  የ ተዋዯደና  የ ተስማሙ ነ በሩ፤  በሕይወታቸውና  በሞታቸው አሌተሇያዩም፤  ከንስር  ይሌቅ 
ፈጣኖች ነ በሩ፤  ከአንበሳም ይሌቅ ብርቱዎች ነ በሩ።   

24፤  የ እስራኤሌ ቇነ ጃጅት ሆይ፥  ቀይ ሐርና  ጥሩ ግምጃ ያሇብሳችሁ ሇነ በረ፥  በወርቀዖቦም ሊስጌጣችሁ ሇሳኦሌ 
አሌቅሱሇት።   

25፤  ኃያሊንም በሰሌፍ ውስጥ እንዳት ወዯቁ! ዮናታንም በኮረብቶችህ  ሊይ ወዴቆአሌ።   

26፤  ወንዴሜ ዮናታን  ሆይ፥  እኔ  ስሇ  አንተ እጨነ ቃሇሁ፤  በእኔ  ዖንዴ ውዴህ  እጅግ የ ተሇየ  ነ በረ፤  ከሴት ፍቅር  
ይሌቅ ፍቅርህ  ሇእኔ  ግሩም ነ በረ።   

27፤  ኃያሊን  እንዳት ወዯቁ! የ ሰሌፍም ዔቃ እንዳት ጠፋ!  

ምዔራፍ 2።   

1፤  ከዘያም በኋሊ  ዲዊት።  ከይሁዲ ከተሞች ወዯ አንዱቱ ሌውጣን? ብል እግዘአብሔርን  ጠየ ቀ።  እግዘአብሔርም።  

ውጣ አሇው።  ዲዊትም።  ወዳት ሌውጣ? አሇ።  እርሱም።  ወዯ ኬብሮን  ውጣ አሇው።   

2፤  ዲዊትም ከሁሇቱ ሚስቶቹ ከኢይዛራኤሊዊቱ ከአኪናሆምና  የ ቀርሜልሳዊው የ ናባሌ ሚስት ከነ በረችው 
ከአቢግያ  ጋር  ወዯዘያ  ወጣ።   

3፤  ዲዊትም ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩትን  ሰዎችና  ቤተ ሰባቸውን  ሁለ አመጣ፤  በኬብሮንም ከተሞች ተቀመጡ።   

4፤  የ ይሁዲም ሰዎች መጥተው በይሁዲ ቤት ይነ ግሥ ዖንዴ ዲዊትን  በዘያ  ቀቡት።  ሳኦሌን  የ ቀበሩት የ ኢያቢስ  
ገ ሇዒዴ ሰዎች ናቸው ብሇው ሇዲዊት ነ ገ ሩት።   

5፤  ዲዊትም ወዯ ኢያቢስ  ገ ሇዒዴ ሰዎች መሌእክተኞችን  ሌኮ እንዱህ  አሊቸው።  እናንተ ሇጌታችሁ ሇሳኦሌ ይህን  
ቸርነ ት አዴርጋችኋሌና፥  ቀብራችሁትማሌና  በእግዘአብሔር  የ ተባረካችሁ ሁኑ።   

6፤  አሁንም እግዘአብሔር  ቸርነ ትንና  እውነ ትን  ያዴርግሊችሁ፤  ይህንም ነ ገ ር  አዴርጋችኋሌና  እኔ  ዯግሞ ይህን  
ቸርነ ት እመሌስሊችኋሇሁ።   



7፤  አሁንም ጌታችሁ ሳኦሌ ሞቶአሌና  እጃችሁ ትጽና፥  እናንተም ጨክኑ፤  ዲግም የ ይሁዲ ቤት በእነ ርሱ ሊይ ንጉሥ 
እሆን  ዖንዴ ቀብተውኛሌ።   

8፤  የ ሳኦሌም ጭፍራ አሇቃ የ ኔ ር  ሌጅ አበኔ ር  የ ሳኦሌን  ሌጅ ኢያቡስቴን  ወስድ ወዯመሃናይም አሻገ ረው፤   

9፤  በገ ሇዒዴና  በአሹራውያን  በኢይዛራኤሌም በኤፍሬምም በብንያምም በእስራኤሌም ሁለ ሊይ አነ ገ ሠው።   

10፤  የ ሳኦሌ ሌጅ ኢያቡስቴም በእስራኤሌ ሊይ መንገ ሥ በጀመረ  ጊዚ የ አርባ  ዒመት ሰው ነ በረ፤  ሁሇት ዒመትም 
ነ ገ ሠ፤  ነ ገ ር  ግን  የ ይሁዲ ቤት ዲዊትን  ተከተሇ።   

11፤  ዲዊትም በይሁዲ ቤት ነ ግሦ በኬብሮን  የ ተቀመጠበት ዖመን  ሰባት ዒመት ከስዴስት ወር  ነ በረ።   

12፤  የ ኔ ር  ሌጅ አበኔ ርና  የ ሳኦሌ ሌጅ የ ኢያቡስቴ ባሪያዎች ከመሃናይም ወዯ ገ ባዕን  ወጡ።   

13፤  የ ጽሩያ  ሌጅ ኢዮአብና  የ ዲዊት ባሪያዎች ወጥተው በገ ባዕን  ውኃ መቆሚያ  አጠገ ብ ተገ ናኙአቸው፤  በውኃውም 
መቆሚያ  በአንደ ወገ ን  እነ ዘህ፥  በላሊውም ወገ ን  እነ ዘያ  ሆነ ው ተቀመጡ።   

14፤  አበኔ ርም ኢዮአብን።  ጕሌማሶች ይነ ሡ፥  በፊታችንም ይቇራቇሱ አሇው፤  ኢዮአብም።  ይነ ሡ አሇ።   

15፤  ሇብንያም ወገ ንና  ሇሳኦሌ ሌጅ ሇኢያቡስቴ አስራ ሁሇት፥  ከዲዊትም ባሪያዎች አሥራ ሁሇት ተቇጥረው 
ተነ ሡ።   

16፤  ሁለም እያንዲንደ የ ወዯረኛውን  ራስ  ያዖ ፥  ሰይፉንም በወዯረኛው ጎ ን  ሻጠ፥  ተያይዖውም ወዯቁ።  የ ዘያም 
ስፍራ ስም የ ስሇታም ሰይፍ እርሻ  ተብል ተጠራ፥  እርሱም በገ ባዕን  ነ ው።   

17፤  በዘያም ቀን  ጽኑ  ሰሌፍ ሆነ ፤  በዲዊትም ባሪያዎች ፊት አበኔ ርና  የ እስራኤሌ ሰዎች ተሸነ ፉ።   

18፤  በዘያም ሦስቱ የ ጽሩያ  ሌጆች ኢዮአብና  አቢሳ  አሣሄሌም ነ በሩ፤  አሣሄሌም እንዯ ደር  ሚዲቋ በሩጫ ፈጣን  
ነ በረ።   

19፤  አሣሄሌም የ አበኔ ርን  ፍሇጋ ተከታተሇ፥  አበኔ ርንም ከማሳዯዴ ቀኝና  ግራ አሊሇም።   

20፤  አበኔ ርም ዖወር  ብል ተመሇከተና።  አንተ አሣሄሌ ነ ህን? አሇ።  እርሱም።  እኔ  ነ ኝ አሇ።   

21፤  አበኔ ርም።  ወዯ ቀኝ ወይም ወዯ ግራ ፈቀቅ በሌ፤  አንዴ ጕሌማሳ  ያዛ፥  መሣርያውንም ውሰዴ አሇው።  አሣሄሌ 
ግን  እርሱን  ከማሳዯዴ ፈቀቅ ይሌ ዖንዴ እንቢ አሇ።   

22፤  አበኔ ርም አሣሄሌን።  ከምዴር  ጋር  እንዲሊጣብቅህ  እኔ ን  ከማሳዯዴ ፈቀቅ በሌ፤  ወዯ ወንዴምህ  ወዯ 

ኢዮአብ ፊቴን  አቅኝቼ አይ ዖንዴ እንዳት ይቻሇኛሌ? አሇው።   

23፤  ነ ገ ር  ግን  ከእርሱ ፈቀቅ ይሌ ዖንዴ እንቢ አሇ፤  አበኔ ርም በጦሩ ጫፍ ሆደን  ወጋው፥  ጦሩም በኋሊው ወጣ፥  
በዘያም ስፍራ ወዴቆ ሞተ።  አሣሄሌም ወዴቆ በሞተበቱ ስፍራ የ ሚያሌፍ ሁለ ይቆም ነ በር።   

24፤  ኢዮአብና  አቢሳም አበኔ ርን  አሳዯደ፤  በገ ባዕንም ምዴረ  በዲ መንገ ዴ በጋይ ፊት ሇፊት እስካሇው እስከ 
አማ ኮረብታ ዴረስ  በወጡ ጊዚ ፀሐይ ጠሇቀች።   



25፤  የ ብንያምም ሌጆች ወዯ አበኔ ር  ተሰበሰቡ፥  በአንዴነ ትም ሆኑ፥  በኮረብታም ራስ  ሊይ ቆሙ።   

26፤  አበኔ ርም ወዯ ኢዮአብ ጮኸ።  ሰይፍ በውኑ  እስከ ዖሊሇም ያጠፋሌን? ፍጻሜውሳ  መራራ እንዯ ሆነ  

አታውቅምን? ሕዛቡ ወንዴሞቻቸውን  ከማሳዯዴ ይመሇሱ ዖንዴ ሕዛቡን  የ ማትናገ ር  እስከ መቼ ነ ው? አሇው።   

27፤  ኢዮአብም።  ሕያው እግዘአብሔርን ! ባትናገ ር  ኖሮ ሕዛቡ በጥዋት ወጥተው በሄደ ነ በር፥  ወንዴሞቻቸውንም 
ማሳዯዴ በተዉ ነ በር  አሇ።   

28፤  ኢዮአብም ቀንዯ መሇከት ነ ፋ፥  ሕዛቡም ሁለ ቆመ፥  ከዘያም በኋሊ  እስራኤሌን  አሊሳዯዯም፥  ሰሌፍም 
አሊዯረገ ም።   

29፤  አበኔ ርና  ሰዎቹም ላሉቱን  ሁለ ዒረባ  እያሇፉ ሄደ፤  ዮርዲኖስንም ተሻገ ሩ፥  ቢትሮንንም ሁለ ካሇፉ በኋሊ  
ወዯ መሃናይም መጡ።   

30፤  ኢዮአብም አበኔ ርን  ከማሳዯዴ ተመሇሰ፤  ሕዛቡንም ሁለ ሰበሰበ፥  ከዲዊትም ባሪያዎች ከአሣሄሌ ላሊ  አሥራ 
ዖጠኝ ሰዎች ጏዯለ።   

31፤  የ ዲዊትም ባሪያዎች ከብንያምና  ከአበኔ ር  ሰዎች ሦስት መቶ ስዴሳ  ያህሌ ገ ዯለ።   

32፤  አሣሄሌንም አንሥተው በቤተ ሌሔም በአባቱ መቃብር  ቀበሩት፤  ኢዮአብና  ሰዎቹም ላሉቱን  ሁለ ሄደ፥  
በኬብሮንም አነ ጉ።   

 

ምዔራፍ 3።   

1፤  በሳኦሌ ቤትና  በዲዊት ቤት መካከሌ ብ዗ ዖመን  ጦርነ ት ሆነ ፤  የ ዲዊት ቤት እየ በረታ፥  የ ሳኦሌ ቤት ግን  
እየ ዯከመ የ ሚሄዴ ሆነ ።   

2፤  ሇዲዊትም ወንዴ ሌጆች በኬብሮን  ተወሇደሇት፤  በኵሩም ከኢይዛራኤሊዊቱ ከአኪናሆም የ ተወሇዯው አምኖን  
ነ በረ።   

3፤  ሁሇተኛውም የ ቀርሜልሳዊው የ ናባሌ ሚስት ከነ በረች ከአቢግያ  የ ተወሇዯው ድልሕያ  ነ በረ።  ሦስተኛውም 
ከጌሹር  ንጉሥ ከተሌማይ ሌጅ ከመዒካ የ ተወሇዯው አቤሴልም ነ በረ።   

4፤  አራተኛውም የ አጊት ሌጅ አድንያስ፥  አምስተኛውም የ አቢጣሌ ሌጅ ሰፋጥያስ  ነ በረ።   

5፤  ስዴስተኛውም የ ዲዊት ሌጅ ሚስት የ ዓግሊ  ሌጅ ይትረኃም ነ በረ።  እነ ዘህም ሇዲዊት በኬብሮን  ተወሇደሇት።   

6፤  በሳኦሌ ቤትና  በዲዊት ቤት መካከሌ ጦርነ ት ሆኖ ሳሇ  አበኔ ር  በሳኦሌ ቤት ይበረታ ነ በር።   

7፤  ሇሳኦሌም የ ኢዮሄሌ ሌጅ ሪጽፋ የ ተባሇች ቁባት ነ በረችው፤  ኢያቡስቴም አበኔ ርን።  ወዯ አባቴ ቁባት ሇምን  

ገ ባህ? አሇው።   



8፤  አበኔ ርም በኢያቡስቴ ቃሌ እጅግ ተቇጥቶ እንዱህ  አሇ።  እኔ  ሇአባትህ  ሇሳኦሌ ቤት ሇወንዴሞቹም 
ሇዖመድቹም ቸርነ ት አዴርጌአሇሁ፥  አንተንም ሇዲዊት እጅ አሳሌፌ አሌሰጠሁም፤  አንተም ዙሬ ከዘህች ሴት ጋር  

ስሇ  ሠራሁት ኃጢአት ትከስሰኛሇህ፤  በውኑ  እኔ  የ ውሻ  ራስ  ነ ኝን?  

9፤ 10፤  መንግሥትን  ከሳኦሌ ቤት ያወጣ ዖንዴ የ ዲዊትንም ዗ፋን  በእስራኤሌና  በይሁዲ ከዲን  ጀምሮ እስከ 
ቤርሳቤህ  ዴረስ  ከፍ ያዯርግ ዖንዴ እግዘአብሔር  ሇዲዊት እንዯ ማሇሇት እንዱሁ ከእርሱ ጋር  ባሊዯርግ 
እግዘአብሔር  በአበኔ ር  ይህን  ያዴርግበት ይህንም ይጨምርበት።   

11፤  ኢያቡስቴም አበኔ ርን  ይፈራው ነ በርና  አንዲች ይመሌስሇት ዖንዴ አሌቻሇም።   

12፤  አበኔ ርም ሇዲዊት።  ምዴሪቱ ሇማን  ናት? ከእኔ  ጋር  ቃሌ ኪዲን  አዴርግ፥  እጄም ከአንተ ጋር  ትሆናሇች፥  
እስራኤሌንም ሁለ ወዯ አንተ እመሌሰዋሇሁ ብሇው ይነ ግሩት ዖንዴ መሌእክተኞች ሰዯዯሇት።   

13፤  ዲዊትም።  ይሁን፥  ከአንተ ጋር  ቃሌ ኪዲን  አዯርጋሇሁ፤  ነ ገ ር  ግን  አንዴ ነ ገ ር  ከአንተ እሻሇሁ፤  ፊቴን  
ሇማየ ት በመጣህ  ጊዚ፥  የ ሳኦሌን  ሌጅ ሜሌኮሌን  ካሊመጣህሌኝ ፊቴን  አታይም አሇ።   

14፤  ዲዊትም ወዯ ሳኦሌ ሌጅ ወዯ ኢያቡስቴ።  በመቶ ፍሌስጥኤማውያን  ሸሇፈት ያጨኋትን  ሚስቴን  ሜሌኮሌን  
ስጠኝ ብል መሌእክተኞችን  ሰዯዯ።   

15፤  ኢያቡስቴም ሌኮ ከላሳ  ሌጅ ከባሌዋ ከፈሌጢኤሌ ወሰዲት።   

16፤  ባሌዋም እያሇቀሰ  ከእርስዋ ጋር  ሄዯ፥  እስከ ብራቂም ዴረስ  ተከተሊት።  አበኔ ርም።  ሂዴ፥  ተመሇስ  
አሇው፤  እርሱም ተመሇሰ።   

17፤  አበኔ ርም ሇእስራኤሌ ሽማግላዎች።  አስቀዴሞ ዲዊት በእናንተ ሊይ ንጉሥ ይሆን  ዖንዴ ፈሌጋችሁ ነ በር።   

18፤  እግዘአብሔርም ስሇ  ዲዊት።  በባሪያዬ በዲዊት እጅ ሕዛቤን  እስራኤሌን  ከፍሌስጥኤማውያን  እጅና  
ከጠሊቶቻቸው ሁለ እጅ አዴናሇሁ ብል ተናግሮአሌና  እንግዱህ  አሁን  አዴርጉ ብል ነ ገ ራቸው።   

19፤  አበኔ ርም ዯግሞ በብንያም ወገ ን  ጆሮ ተናገ ረ፤  አበኔ ርም ዯግሞ በእስራኤሌና  በብንያም ቤት ሁለ መሌካም 
የ ነ በረውን  ሇዲዊት ሉነ ግረው ወዯ ኬብሮን  ሄዯ።   

20፤  አበኔ ርም ከሀያ  ሰዎች ጋር  ወዯ ዲዊት ወዯ ኬብሮን  መጣ።  ዲዊትም ሇአበኔ ርና  ከእርሱ ጋር  ሇነ በሩት ሰዎች 
ግብዣ አዯረገ ሊቸው።   

21፤  አበኔ ርም ዲዊትን።  ተነ ሥቼ ሌሂዴ፥  ከአንተ ጋርም ቃሌ ኪዲን  እንዱያዯርጉ፥  ነ ፍስህም እንዯ ወዯዯች 
ሁለን  እንዴትገ ዙ  እስራኤሌን  ሁለ ሇጌታዬ ሇንጉሥ ሌሰብስብ አሇው።  ዲዊትም አበኔ ርን  አሰናበተው፥  በዯኅናም 
ሄዯ።   

22፤  በዘያን  ጊዚም የ ዲዊት ባሪያዎችና  ኢዮአብ ከዖመቻ ታሊቅ ምርኮ ይዖው መጡ።  አበኔ ር  ግን  ዲዊት 
አሰናብቶት በዯኅና  ሄድ ነ በር  እንጂ በኬብሮን  አሌነ በረም።   

23፤  ኢዮአብና  ከእርሱም ጋር  የ ነ በረ  ጭፍራ ሁለ በመጡ ጊዚ።  የ ኔ ር  ሌጅ አበኔ ር  ወዯ ንጉሥ መጣ፥  አሰናበተውም 
በዯኅናውም ሄዯ ብሇው ሰዎች ሇኢዮአብ ነ ገ ሩት።   



24፤  ኢዮአብም ወዯ ንጉሥ ገ ብቶ።  ምን  አዯረግህ? እነ ሆ፥  አበኔ ር  መጥቶሌህ  ነ በር፤  በዯኅና  እንዱሄዴ ስሇ  

ምን  አሰናበትኸው?  

25፤  የ ኔ ር  ሌጅ አበኔ ር  ያታሌሌህ  ዖንዴ፥  መውጫህንና  መግቢያህንም ያውቅ ዖንዴ፥  የ ምታዯርገ ውንም ነ ገ ር  ሁለ 

ያስተውሌ ዖንዴ እንዯ መጣ አታውቅምን? አሇው።   

26፤  ኢዮአብም ከዲዊት በወጣ ጊዚ መሌእክተኞችን  ከአበኔ ር  በኋሊ  ሊከ፥  ከሴይርም ጕዴጓዴም መሇሱት።  ዲዊት 
ግን  ይህን  አሊወቀም።   

27፤  አበኔ ርም ወዯ ኬብሮን  በተመሇሰ  ጊዚ ኢዮአብ በበር  ውስጥ በቇይታ ይናገ ረው ዖንዴ ወዯ አጠገ ቡ ወሰዯው፤  
በዘያም ሇወንዴሙ ሇአሣሄሌ ዯም ተበቅል ሆደን  መታው፥  ሞተም።   

28፤  በኋሊም ዲዊት ይህ  ነ ገ ር  እንዯ ተዯረገ  በሰማ ጊዚ።  ከኔ ር  ሌጅ ከአበኔ ር  ዯም በእግዘአብሔር  ዖንዴ 
ሇዖሊሇም እኔ  ንጹሕ ነ ኝ፥  መንግሥቴም ንጹሕ ነ ው፤   

29፤  በኢዮአብ ራስ  ሊይና  በአባቱ ቤት ሁለ ሊይ ይምጣበት፤  በኢዮአብም ቤት ፈሳሽ ነ ገ ር  ያሇበት ወይም ሇምጻም 
ወይም አንካሳ  ወይም በሰይፍ የ ሚወዴቅ ወይም እንጀራ የ ላሇው ሰው አይታጣ አሇ።   

30፤  ኢዮአብና  ወንዴሙ አቢሳም በሰሌፍ በገ ባዕን  ወንዴማቸው አሣሄሌን  ገ ዴል ነ በርና  አበኔ ርን  ገ ዯለት።   

31፤  ዲዊትም ኢዮአብንና  ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩትን  ሕዛብ ሁለ።  ሌብሳችሁን  ቅዯደ፥  ማቅም ሌበሱ፥  በአበኔ ርም 
ፊት አሌቅሱ አሊቸው።  ንጉሡም ዲዊት ከቃሬዙው በኋሊ  ሄዯ።   

32፤  አበኔ ርንም በኬብሮን  ቀበሩት፤  ንጉሡም ዴምፁን  ከፍ አዴርጎ  በአበኔ ር  መቃብር  አጠገ ብ አሇቀሰ፤  ሕዛቡም 
ሁለ አሇቀሱ።  ንጉሡም ሇአበኔ ር።   

33፤  አበኔ ር  ሰነ ፍ እንዯሚሞት ይምታሌን?  

34፤  እጅህ  አሌታሰረም፥  እግርህም በሰንሰሇት አሌተያዖም፤  ሰው በዒመፀኞች ፊት እንዯሚወዴቅ አንተ እንዱሁ 
ወዯቅህ  ብል የ ሌቅሶ  ቅኔ  ተቀኘሇት።  ሕዛቡም ሁለ ዋይታ አብዛተው አሇቀሱ።   

35፤  ሕዛቡም ሁለ ገ ና  ሳይመሽ ዲዊትን  እንጀራ ይበሊ  ዖንዴ ሉጋብ዗ት መጡ፤  ዲዊት ግን።  ፀሐይ ሳትጠሌቅ 
እንጀራ ወይም ላሊ  ነ ገ ር  ብቀምስ  እግዘአብሔር  ይህን  ያዴርግብኝ፥  ይህንም ይጨምርብኝ ብል፤  ማሇ።   

36፤  ሕዛቡም ሁለ ይህን  ተመሇከቱ፥  ዯስ  አሰኛቸውም፤  በሕዛቡም ሁለ ፊት ንጉሥ ያዯረገ ው ሁለ ዯስ  አሰኛቸው።   

37፤  በዘያም ቀን  ሕዛቡ ሁለ እስራኤሌም ሁለ የ ኔ ር  ሌጅ የ አበኔ ር  ሞት ከንጉሡ ዖንዴ እንዲሌሆነ  አወቁ።   

38፤  ንጉሡም ባሪያዎቹን።  ዙሬ በእስራኤሌ ዖንዴ መኯንንና  ታሊቅ ሰው እንዯ ወዯቀ አታውቁምን?  

39፤  እኔም ዙሬ ምንም ሇመንገ ሥ የ ተቀባሁ ብሆን  ዯካማ ነ ኝ፤  እነ ዘህም ሰዎች የ ጽሩያ  ሌጆች በርትተውብኛሌ፤  
እግዘአብሔር  ክፋት በሠራ ሊይ እንዯ ክፋቱ ይመሌስበት አሊቸው።   

ምዔራፍ 4።   



1፤  የ ሳኦሌም ሌጅ ኢያቡስቴ አበኔ ር  በኬብሮን  እንዯ ሞተ በሰማ ጊዚ እጁ ዯከመች፥  እስራኤሊውያንም ሁለ 
ዯነ ገ ጡ።   

2፤  ሇሳኦሌም ሌጅ ሇኢያቡስቴ የ ጭፍራ አሇቆች የ ሆኑ  ሁሇት ሰዎች ነ በሩት፤  የ አንደም ስም በዒና፥  

የ ሁሇተኛውም ስም ሬካብ ነ በረ፥  ከብንያምም ሌጆች የ ብኤሮታዊው የ ሬሞን  ሌጆች ነ በሩ፤  ብኤሮትም ሇብንያም 
ተቇጥራ ነ በር።   

3፤  ብኤሮታውያንም ወዯ ጌቴም ሸሽተው ነ በር፥  እስከ ዙሬም ዴረስ  በዘያ  ተጠግተው ነ በር።   

4፤  ሇሳኦሌም ሌጅ ሇዮናታን  አንዴ ሽባ  የ ሆነ  ሌጅ ነ በረው።  የ ሳኦሌና  የ ዮናታን  ወሬ ከኢይዛራኤሌ በመጣ ጊዚ 
የ አምስት ዒመት ሌጅ ነ በረ፥  ሞግዘቱም አዛሊው ሸሸች፤  ፈጥናም ስትሸሽ ወዴቆ ሽባ  ሆነ ።  ስሙም ሜምፊቦስቴ 
ነ በር።   

5፤  የ ብኤሮታዊውም የ ሬሞን  ሌጆች ሬካብና  በዒና  ቀኑ  ሲሞቅ ወዯ ኢያቡስቴ ቤት መጡ፤  እርሱም በቀትር  ጊዚ 
በምንጣፍ ሊይ ተኝቶ ነ በር።   

6፤  በረኛይቱም ስንዳ ታበጥር  ነ በር፥  አንቀሊፍታም ተኝታ ነ በር፤  ሬካብና  ወንዴሙ በዒናም በቀስታ ገ ቡ።   

7፤  ወዯ ቤትም በገ ቡ ጊዚ እርሱ በእሌፍኙ በምንጣፉ ሊይ ተኝቶ ሳሇ  መቱት፥  ገ ዯለትም፤  ራሱንም ቇርጠው 
ወሰደት፥  በዒረባም መንገ ዴ ላሉቱን  ሁለ ሄደ።   

8፤  የ ኢያቡስቴንም ራስ  ይዖው ወዯ ዲዊት ወዯ ኬብሮን  መጡ፥  ንጉሡንም።  ነ ፍስህን  ይሻ  የ ነ በረው የ ጠሊትህ  

የ ሳኦሌ ሌጅ የ ኢያቡስቴ ራስ  እነ ሆ፤  እግዘአብሔርም ዙሬ ከሳኦሌና  ከዖሩ ሇጌታችን  ሇንጉሥ ተበቀሇሇት 
አለት።   

9፤  ዲዊትም ሇብኤሮታዊው ሇሬሞት ሌጆች ሇሬካብና  ሇወንዴሙ ሇበዒና  እንዱህ  ብል መሇሰሊቸው።  ነ ፍሴን  ከመከራ 

ሁለ ያዲነ  ሕያው እግዘአብሔርን !  

10፤  መሌካም ወሬ የ ያዖ  መስልት።  እነ ሆ፥  ሳኦሌ ሞተ ብል የ ነ ገ ረኝን  የ ምስራቹ ዋጋ እንዱሆን  ይዤ በጺቅሊግ 
ገ ዯሌሁት።   

11፤  ይሌቁንስ  በቤቱ ውስጥ በምንጣፉ ሊይ ንጹሑን  ሰው የ ገ ዯሊችሁትን  እናንተን  ኃጢአተኞችንማ እንዳት ነ ዋ? 

ዯሙን  ከእጃችሁ አሌሻውምን ? ከምዴርም አሊጠፋችሁምን?  

12፤  ዲዊትም ጕሌማሶቹን  አዖዖ ፥  ገ ዯለአቸውም፤  እጃቸውንና  እግራቸውን  ቇርጠው በኬብሮን  በውኃ መቆሚያ  
አጠገ ብ አንጠሇጠለአቸው።  የ ኢያቡስቴንም ራስ  ወስዯው በአበኔ ር  መቃብር  በኬብሮን  ቀበሩት።   

ምዔራፍ 5።   

1፤  የ እስራኤሌም ነ ገ ዴ ሁለ ወዯ ኬብሮን  ወዯ ዲዊት መጥተው።  እነ ሆ፥  እኛ የ አጥንትህ  ፍሊጭ የ ሥጋህ  ቍራጭ 
ነ ን።   

2፤  አስቀዴሞ ሳኦሌ በእኛ ሊይ ንጉሥ ሆኖ ሳሇ  እስራኤሌን  የ ምታወጣና  የ ምታገ ባ  አንተ ነ በርህ፤  

እግዘአብሔርም።  አንተ ሕዛቤን  እስራኤሌን  ትጠብቃሇህ፥  በእስራኤሌም ሊይ አሇቃ ትሆናሇህ  ብልህ  ነ በር  
አለት።   



3፤  የ እስራኤሌም ሽማግላዎች ሁለ ወዯ ንጉሡ ወዯ ኬብሮን  መጡ፤  ንጉሡ ዲዊትም በኬብሮን  በእግዘአብሔር  ፊት 
ቃሌ ኪዲን  ከእነ ርሱ ጋር  አዯረገ ፤  በእስራኤሌም ንጉሥ ይሆን  ዖንዴ ዲዊትን  ቀቡት።   

4፤  ዲዊትም መንገ ሥ በጀመረ  ጊዚ የ ሠሊሳ  ዒመት ሌጅ ነ በረ፥  አርባ  ዒመትም ነ ገ ሠ።   

5፤  በኬብሮን  በይሁዲ ሊይ ሰባት ዒመት ከስዴስት ወር  ነ ገ ሠ፤  በኢየ ሩሳላምም በእስራኤሌ ሁለና  በይሁዲ ሊይ 
ሠሊሳ  ሦስት ዒመት ነ ገ ሠ።   

6፤  ንጉሡና  ሰዎቹም በአገ ሩ ውስጥ ከተቀመጡት ከኢያቡሳውያን  ጋር  ሇመዋጋት ወዯ ኢየ ሩሳላም ሄደ፤  እነ ርሱም።  
ዲዊት ወዯዘህ  ሉገ ባ  አይችሌም ብሇው አስበው ነ በርና  ዲዊትን።  ዔውሮችንና  አንካሶችን  ካሊወጣህ  በቀር  
ወዯዘህ  አትገ ባም አለት።   

7፤  ነ ገ ር  ግን  ዲዊት አምባይቱን  ጽዮንን  ያዖ ፥  እርስዋም የ ዲዊት ከተማ ናት።   

8፤  በዘያም ቀን  ዲዊት።  ኢያቡሳውያንን  የ ሚመታ በውኃ መሄጃው ይውጣ፤  የ ዲዊትም ነ ፍስ  የ ምትጠሊቸውን  
ዔውሮችንና  አንካሶችን  ያውጣ አሇ።  ስሇዘህም በምሳላ።  ዔውርና  አንካሳ  ወዯ ቤት አይግቡ ተባሇ።   

9፤  ዲዊትም በአምባይቱ ውስጥ ተቀመጠ፥  የ ዲዊትም ከተማ ብል ጠራት።  ዲዊትም ዗ሪያዋን  ከሚል ጀምሮ ወዯ ውስጥ 
ቀጠራት።   

10፤  ዲዊትም እየ በረታ ሄዯ፤  የ ሠራዊት አምሊክ እግዘአብሔርም ከእርሱ ጋር  ነ በረ።   

11፤  የ ጢሮስም ንጉሥ ኪራም ወዯ ዲዊት መሌእክተኞችን  የ ዛግባ  እንጨትንም አናጢዎችንም ጠራቢዎችንም ሊከ፤  
ሇዲዊትም ቤት ሠሩሇት።   

12፤  ዲዊትም እግዘአብሔር  በእስራኤሌ ሊይ ንጉሥ አዴርጎ  እንዲጸናው፥  ስሇ  ሕዛቡ ስሇ  እስራኤሌም መንግሥቱን  
ከፍ እንዲዯረገ  አወቀ።   

13፤  ዲዊትም ከኬብሮን  ከመጣ በኋሊ  ላልቹን  ቁባቶቹንና  ሚስቶቹን  ከኢየ ሩሳላም ወሰዯ፤  ሇዲዊትም ዯግሞ 
ወንድችና  ሴቶች ሌጆች ተወሇደሇት።   

14፤  በኢየ ሩሳላምም የ ተወሇደሇት ስማቸው ይህ  ነ ው፤  ሳሙስ፥   

15፤  ሶባብ፥  ናታን፥  ሰልሞን፥  ኢያቤሐር፥  ኤሉሱዓ፥   

16፤  ናፌቅ፥  ያፍያ፥  ኤሉሳማ፥  ኤሉዲሄ፥  ኤሉፋሊት።   

17፤  ፍሌስጥኤማውያንም ዲዊት በእስራኤሌ ሊይ ንጉሥ ሆኖ እንዯ ተቀባ  ሰሙ፥  ፍሌስጥኤማውያንም ሁለ ዲዊትን  
ሉፈሌጉ ወጡ፤  ዲዊትም በሰማ ጊዚ ወዯ ምሽጉ ወረዯ።   

18፤  ፍሌስጥኤማውያንም መጥተው በራፋይም ሸሇቆ ተበትነ ው ሰፈሩ።   

19፤  ዲዊትም።  ወዯ ፍሌስጥኤማውያን  ሌውጣን? በእጄስ  አሳሌፈህ  ትሰጣቸዋሇህን? ብል እግዘአብሔርን  ጠየ ቀ።  
እግዘአብሔርም ዲዊትን።  ፍሌስጥኤማውያንን  በእርግጥ በእጅህ  አሳሌፌ እሰጣቸዋሇሁና  ውጣ አሇው።   



20፤  ዲዊትም ወዯ በኣሌፐራሲም መጣ፥  በዘያም መታቸውና።  ውኃ እንዱያፈርስ  እግዘአብሔር  ጠሊቶቼን  በፊቴ 
አፈረሳቸው አሇ።  ስሇዘህም የ ዘያን  ስፍራ ስም በኣሌፐራሲም ብል ጠራው።   

21፤  ጣዕቶቻቸውንም በዘያ  ተዉ፥  ዲዊትና  ሰዎቹም ወሰደአቸው።   

22፤  ፍሌስጥኤማውያንም ዯግሞ መጡ፥  በራፋይምም ሸሇቆ ተበትነ ው ሰፈሩ።   

23፤  ዲዊትም እግዘአብሔርን  ጠየ ቀ፤  እርሱም።  በኋሊቸው ዜረህ  በሾሊው ዙፍ ፊት ሇፊት ግጠማቸው እንጂ 
አትውጣ።   

24፤  በሾሊውም ዙፍ ራስ  ውስጥ የ ሽውሽውታ ዴምፅ  ስትሰማ፥  በዘያን  ጊዚ እግዘአብሔር  የ ፍሌስጥኤማውያንን  
ጭፍራ ሇመምታት በፊትህ  ወጥቶ ይሆናሌና  በዘያን  ጊዚ ቸኵሌ አሇው።   

25፤  ዲዊትም እግዘአብሔር  እንዲዖዖው አዯረገ ፤  ከገ ባዕንም እስከ ጌዛር  ዴረስ  ፍሌስጥኤማውያንን  መታ።   

ምዔራፍ 6።   

1፤  ዲዊትም ዲግም ከእስራኤሌ የ ተመረጡትን  ሠሊሳ  ሺህ  ያህሌ ሰው ሰበሰበ።   

2፤  ዲዊትና  ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩት ሕዛብ ሁለ በይሁዲ ካሇች ከበኣሌ ተነ ሥተው በኪሩቤሌ ሊይ በተቀመጠ 
በሠራዊት ጌታ በእግዘአብሔር  ስም የ ተጠራውን  የ እግዘአብሔርን  ታቦት ከዘያ  ያመጡ ዖንዴ ሄደ።   

3፤  የ እግዘአብሔርንም ታቦት በአዱስ  ሰረገ ሊ  ሊይ ጫኑ፥  በኮረብታውም ሊይ ከነ በረው ከአሚናዲብ ቤት አመጡት፤  
የ አሚናዲብ ሌጆችም ዕዙ  እና  አሒዮ አዱሱን  ሰረገ ሊ  ይነ ደ ነ በር።   

4፤  በኮረብታውም ሊይ ከነ በረው ከአሚናዲብ ቤት የ እግዘአብሔርን  ታቦት ባመጡ ጊዚ አሒዮ በታቦቱ ፊት ይሄዴ 
ነ በር።   

5፤  ዲዊትና  የ እስራኤሌም ቤት ሁለ በቅኔ ና  በበገ ና  በመሰንቆም በከበሮም በነ ጋሪትና  በጸናጽሌ በእግዘአብሔር  
ፊት በሙለ ኃይሊቸው ይጫወቱ ነ በር።   

6፤  ወዯ ናኮንም አውዴማ በዯረሱ ጊዚ በሬዎቹ ይፋንኑ  ነ በርና  ዕዙ  እጁን  ዖርግቶ የ እግዘአብሔርን  ታቦት ያዖ።   

7፤  የ እግዘአብሔርም ቍጣ በዕዙ  ሊይ ነ ዯዯ፥  እግዘአብሔርም ስሇ  ዴፍረቱ በዘያው ቀሠፈው፤  በእግዘአብሔርም 
ታቦት አጠገ ብ በዘያው ሞተ።   

8፤  እግዘአብሔርም ዕዙ ን  ስሇ  ሰበረው ዲዊት አዖ ነ ፤  እስከ ዙሬም ዴረስ  የ ዘያ  ስፍራ ስም የ ዕዙ  ስብራት ተብል 
ተጠራ።   

9፤  በዘያም ቀን  ዲዊት እግዘአብሔርን  ፈራና።  የ እግዘአብሔር  ታቦት ወዯ እኔ  እንዳት ይመጣሌ? አሇ።   

10፤  ዲዊትም የ እግዘአብሔርን  ታቦት ወዯ እርሱ ወዯ ዲዊት ከተማ ያመጣው ዖንዴ አሌወዯዯም፤  ዲዊትም በጌት 
ሰው በአቢዲራ ቤት አገ ባው።   



11፤  የ እግዘአብሔርም ታቦት በጌት ሰው በአቢዲራ ቤት ሦስት ወር  ያህሌ ተቀመጠ፤  እግዘአብሔርም አቢዲራንና  
ቤቱን  ሁለ ባረከ።   

12፤  ንጉሡ ዲዊትም እግዘአብሔር  የ አቢዲራን  ቤትና  የ ነ በረውን  ሁለ ስሇ  እግዘአብሔር  ታቦት እንዯ ባረከ 
ሰማ።  ዲዊትም ሄድ የ እግዘአብሔርን  ታቦት ከአቢዲራ ቤት ወዯ ዲዊት ከተማ በዯስታ አመጣው።   

13፤  የ እግዘአብሔርንም ታቦት የ ተሸከሙ ስዴስት እርምጃ በሄደ ጊዚ አንዴ በሬና  አንዴ ፍሪዲ ሠዋ።   

14፤  ዲዊትም በሙለ ኃይለ በእግዘአብሔር  ፊት ይዖፍን  ነ በር፤  ዲዊትም የ በፍታ ኤፉዴ ሇብሶ  ነ በር።   

15፤  ዲዊትና  የ እስራኤሌም ቤት ሁለ ሆ እያለ ቀንዯ መሇከትም እየ ነ ፉ የ እግዘአብሔርን  ታቦት አመጡ።   

16፤  የ እግዘአብሔርም ታቦት ወዯ ዲዊት ከተማ በገ ባ  ጊዚ የ ሳኦሌ ሌጅ ሜሌኮሌ በመስኮት ሆና  ተመሇከተች፥  
ንጉሡም ዲዊት በእግዘአብሔር  ፊት ሲዖሌሌና  ሲዖፍን  አየ ች፤  በሌብዋም ናቀችው።   

17፤  የ እግዘአብሔርንም ታቦት አገ ቡ፥  ዲዊትም በተከሇሇት ዴንኳን  ውስጥ በስፍራው አኖሩት፤  ዲዊትም 
የ ሚቃጠሌና  የ ዯኅን ነ ት መሥዋዔትን  በእግዘአብሔር  ፊት አሳረገ ።   

18፤  ዲዊትም የ ሚቃጠሌና  የ ዯኅን ነ ት መሥዋዔት ማሳረግ ከፈጸመ በኋሊ  ሕዛቡን  በሠራዊት ጌታ በእግዘአብሔር  
ስም መረቀ።   

19፤  ሇሕዛቡም ሁለ ሇእስራኤሌ ወገ ን  ሇወንደም ሇሴቱም ሇእያንዲንደ አንዲንዴ እንጀራ አንዲንዴም የ ሥጋ 
ቍራጭ አንዲንዴም የ ዖቢብ ጥፍጥፍ አከፋፈሇ።  ሕዛቡም ሁለ እያንዲንደ ወዯ ቤቱ ሄዯ።   

20፤  ዲዊትም ቤተ ሰቡን  ሉመርቅ ተመሇሰ።  የ ሳኦሌም ሌጅ ሜሌኮሌ ዲዊትን  ሇመቀበሌ ወጣችና።  ምናምንቴዎች 

እርቃናቸውን  እንዯሚገ ሌጡ የ እስራኤሌ ንጉሥ በባሪያዎቹ ቇነ ጃጅት ፊት እርቃኑን  በመግሇጡ ምንኛ የ ተከበረ  

ነ ው! አሇችው።   

21፤  ዲዊትም ሜሌኮሌን።  በእግዘአብሔር  ፊት ዖፍኛሇሁ፤  በእግዘአብሔር  ሕዛብ በእስራኤሌ ሊይ አሇቃ እሆን  
ዖንዴ ከአባትሽና  ከቤቱ ሁለ ይሌቅ የ መረጠኝ እግዘአብሔር  የ ተባረከ ይሁን  ስሇዘህም በእግዘአብሔር  ፊት 
እጫወታሇሁ።   

22፤  አሁንም ከሆንሁት ይሌቅ የ ተናቅሁ እሆናሇሁ፥  በዒይንሽም እዋረዲሇሁ፤  ነ ገ ር  ግን  በተናገ ርሽው 
ቇነ ጃጅት ዖንዴ እከብራሇሁ አሊት።   

23፤  የ ሳኦሌም ሌጅ ሜሌኮሌ እስከ ሞተችበት ቀን  ዴረስ  ሌጅ አሌወሇዯችም።፤   

ምዔራፍ 7።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፤  ንጉሡ በቤቱ በተቀመጠ ጊዚ እግዘአብሔርም በ዗ሪያው ካለት ጠሊቶቹ ሁለ ባሳረፈው ጊዚ፥   

2፤  ንጉሡ ነ ቢዩን  ናታንን።  እኔ  ከዛግባ  በተሠራ ቤት ተቀምጬአሇሁ፥  የ እግዘአብሔር  ታቦት ግን  በመጋረጆች 
ውስጥ እንዯ ተቀመጠ እይ አሇው።   

3፤  ናታንም ንጉሡን።  እግዘአብሔር  ከአንተ ጋር  ነ ውና  ሂዴ፥  በሌብህም ያሇውን  ሁለ አዴርግ አሇው።   



4፤  በዘያም ላሉት የ እግዘአብሔር  ቃሌ ወዯ ናታን  መጣ እንዱህም አሇው።   

5፤ 6፤  ሂዴ፥  ሇባሪያዬ ሇዲዊት ን ገ ረው።  እግዘአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  የ እስራኤሌን  ሌጆች ከግብጽ ምዴር  
ካወጣሁበት ቀን  ጀምሮ እስከ ዙሬ ዴረስ  በዴንኳንና  በማዯሪያ  እሄዴ ነ በር  እንጂ በቤት አሌተቀመጥሁምና  አንተ 
የ ምኖርበትን  ቤት አትሠራሌኝም።   

7፤  ከእስራኤሌ ሌጆች ሁለ ጋር  ባሇፍሁበት ስፍራ ሁለ።  ስሇ  ምን  ቤትን  ከዛግባ  እንጨት አሌሠራችሁሌኝም? ብዬ 

ሕዛቤን  እስራኤሌን  ይጠብቅ ዖንዴ ከእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሊዖዛሁት ሇአንደ በውኑ  ተናግሬአሇሁን?  

8፤  አሁንም ዲዊትን  ባሪያዬን  እንዱህ  በሇው።  የ ሠራዊት ጌታ እግዘአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  አንተ መንጋውን  
ስትከተሌ በሕዛቤ በእስራኤሌ ሊይ አሇቃ ትሆን  ዖንዴ ከበግ ጥበቃ ወሰዴሁህ፤   

9፤  በሄዴህበትም ሁለ ከአንተ ጋር  ነ በርሁ፥  ጠሊቶችህንም ሁለ ከፊትህ  አጠፋሁ፤  በምዴርም ሊይ እንዲለ እንዯ 
ታሊሊቆቹ ስም ታሊቅ ስም አዯርግሌሃሇሁ።   

10፤ 11፤  ሇሕዛቤም ሇእስራኤሌ ስፍራ አዯርግሇታሇሁ፥  እተክሇውማሇሁ፤  በስፍራውም ይቀመጣሌ፥  ከዘያም 
በኋኋሊ  አይናወጥ፤  እንዯ ቀዴሞው ዖመንና  በሕዛቤ በእስራኤሌ ሊይ ፈራጆች እንዲስነ ሣሁበት ጊዚ ግፈኞች 
ተመሌሰው አያስጨንቁትም፤  ከጠሊቶችህም አሳርፍሃሇሁ።  እግዘአብሔርም ዯግሞ።  ቤት እሠራሌሃሇሁ ብል 
ይነ ግርሃሌ።   

12፤  ዔዴሜህም በተፈጸመ ጊዚ ከአባቶችህም ጋር  ባንቀሊፋህ  ጊዚ፥  ከወገ ብህ  የ ሚወጣውን  ዖርህን  ከአንተ በኋሊ  
አስነ ሣሇሁ፥  መንግሥቱንም አጸናሇሁ።   

13፤  እርሱ ሇስሜ ቤት ይሠራሌ፤  የ መንግሥቱንም ዗ፋን  ሇዖሊሇም አጸናሇሁ።   

14፤  እኔም አባት እሆነ ዋሇሁ፥  እርሱም ሌጅ ይሆነ ኛሌ፤  ክፉ ነ ገ ርም ቢያዯርግ፥  ሰው በሚቀጣበት በትርና  
በሰው ሌጆች መቀጫ እገ ሥጸዋሇሁ፤   

15፤  ከፊቴም ከጣሌሁት ከሳኦሌ እንዲራቅሁ ምሕረቴን  ከእርሱ አሊርቅም።   

16፤  ቤትህና  መንግሥትህም በፊቴ ሇዖሊሇም ይጠነ ክራሌ፥  ዗ፋንህም ሇዖሊሇም ይጸናሌ።   

17፤  እንዯዘህ  ቃሌ ሁለ እንዯዘህም ራእይ ሁለ ናታን  ሇዲዊት ነ ገ ረው።   

18፤  ንጉሡ ዲዊትም ገ ባ፥  በእግዘአብሔርም ፊት ተቀምጦ እንዱህ  አሇ።  ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  እስከዘህ  

ያዯረስኸኝ እኔ  ማን  ነ ኝ?  

19፤  ቤቴስ  ምንዴር  ነ ው? ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  ይህ  በፊትህ  ጥቂት ነ በረ፤  ስሇ  ባሪያህም ቤት ዯግሞ ሇሩቅ 
ዖመን  ተናገ ርህ፤  ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  ይህ  የ ሰው ሕግ ነ ው።   

20፤  ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  አንተ ባሪያህን  ታውቃሇህና  ዲዊትስ  ይናገ ርህ  ዖንዴ የ ሚጨምረው ምንዴር  ነ ው?  

21፤  ሇባሪያህም ታስታውቀው ዖንዴ ስሇ  ቃሌህ  ምክንያትና  እንዯ ሌብህ  አሳብ ይህን  ታሊቅ ነ ገ ር  ሁለ 
አዯረግህ።   



22፤  ስሇዘህም፥  አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥  እንዯ አንተ ያሇ  የ ሇምና፥  በጆሮአችንም እንዯ ሰማን  ሁለ ከአንተ በቀር  
አምሊክ የ ሇምና  አንተ ታሊቅ ነ ህ።   

23፤  ሇእርሱ ሇራሱ እንዱሆን  ሕዛብን  ይቤዥ ዖንዴ ሇእርሱ ሇራሱም ስም ያዯርግ ዖንዴ፥  በአሕዙብና  

በአምሊኮቻቸውም ፊት ከግብጽ በተቤዠው ሕዛብ ፊት ተአምራትንና  ዴንቅን  ያዯርግ ዖንዴ እግዘአብሔር  እንዯ 

ሄዯሇት እንዯ ሕዛብህ  እንዯ እስራኤሌ ያሇ  በምዴር  ሊይ ምን  ሕዛብ አሇ?  

24፤  ሕዛብህንም እስራኤሌን  ሇዖሊሇም ሕዛብ አዴርገ ህ  አጽንተኸዋሌ፤  አንተም፥  አቤቱ፥  አምሊክ ሆነ ሃቸዋሌ።   

25፤  አቤቱ አምሊክ ሆይ፥  አሁንም ሇባሪያህና  ሇቤቱ የ ተናገ ርኸውን  ሇዖሊሇም አጽናው፥  እንዯ ተናገ ርህም 
አዴርግ።   

26፤  የ ሠራዊት ጌታ እግዘአብሔር  የ እስራኤሌ አምሊክ ነ ው ይባሌ ዖንዴ ስምህ  ሇዖሊሇም ታሊቅ ይሁን፤  
የ ባሪያህም የ ዲዊት ቤት በፊትህ  የ ጸና  ይሁን።   

27፤  አቤቱ የ እስራኤሌ አምሊክ የ ሠራዊት ጌታ ሆይ፥  አንተ።  እኔ  ቤት እሠራሌሃሇሁ ብሇህ  ሇባሪያህ  
ገ ሌጠሃሌና  ስሇዘህ  ባሪያህ  ይህችን  ጸልት ወዯ አንተ ይጸሌይ ዖንዴ በሌቡ ዯፈረ።   

28፤  ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  አሁንም አንተ አምሊክ ነ ህ፥  ቃሌህም እውነ ት ነ ው፥  ይህንም መሌካም ነ ገ ር  
ሇባሪያህ  ተናግረሃሌ።   

29፤  ጌታዬ እግዘአብሔር  ሆይ፥  አንተ ተናግረሃሌና  አሁን  እንግዱህ  ሇዖሊሇም በፊትህ  ይሆን  ዖንዴ የ ባሪያህን  
ቤት፥  እባክህ፥  ባርክ፤  በበረከትህም የ ባሪያህ  ቤት ሇዖሊሇም ይባረክ።   

ምዔራፍ 8።   

1፤  ከዘህም በኋሊ  ዲዊት ፍሌስጥኤማውያንን  መታ፥  አዋረዲቸውም፤  ከፍሌስጥኤማውያንም እጅ ሜቴግ አማ 
የ ተባሇችውን  ከተማ ወሰዯ።   

2፤  ሞዒብን  መታ፥  ሞዒባውያንንም በምዴር  ጥል በገ መዴ ሰፈራቸው፤  በሁሇትም ገ መዴ ሇሞት፥  በአንዴም ገ መዴ 
ሙለ ሇሕይወት ሰፈራቸው፤  ሞዒባውያንም ሇዲዊት ገ ባሮች ሆኑ፥  ግብርም አመጡሇት።   

3፤  ዲዊትም ዯግሞ በኤፍራጥስ  ወንዛ አጠገ ብ የ ነ በረውን  ግዙት መሌሶ  ሇመያዛ በሄዯ ጊዚ የ ረአብን  ሌጅ የ ሱባን  
ንጉሥ አዴርአዙርን  መታ።   

4፤  ዲዊትም ከእርሱ ሺህ  ሰባት መቶ ፈረሰኞች፥  ሀያ  ሺህም እግረኞች ያዖ ፤  ዲዊትም የ ሰረገ ሇኛውን  ፈረስ  ሁለ 
ቋንጃ ቇረጠ፤  ሇመቶ ሰረገ ሊ  ብቻ አስቀረ።   

5፤  ከዯማስቆም ሶርያውያን  የ ሱባን  ንጉሥ አዴርአዙርን  ሉረደ በመጡ ጊዚ ዲዊት ከሶርያውያን  ሀያ  ሁሇት ሺህ  
ሰዎች ገ ዯሇ።   

6፤  ዲዊትም በዯማስቆ ሶርያ  ጭፍሮች አኖረ፥  ሶርያውያንም ሇዲዊት ገ ባሮች ሆኑ፥  ግብርም አመጡሇት፤  
እግዘአብሔርም ዲዊት በሄዯበት ሁለ ዴሌን  ሰጠው።   

7፤  ዲዊትም ሇአዴርአዙር  ባሪያዎች የ ነ በሩትን  የ ወርቅ ጋሾች ወሰዯ፥  ወዯ ኢየ ሩሳላምም ይዜአቸው መጣ።   



8፤  ንጉሡም ዲዊት ከአዴርአዙር  ከተሞች ከቤጣሕና  ከቤሮታይ እጅግ ብ዗ ናስ  ወሰዯ።   

9፤  የ ሐማትም ንጉሥ ቶዐ ዲዊት የ አዴርአዙርን  ጭፍራ ሁለ እንዯ መታ ሰማ።   

10፤  ቶዐም ከአዴርአዙር  ጋር  ሁሌጊዚ ይዋጋ ነ በርና  ዲዊት አዴርአዙርን  ዴሌ ስሇ  መታ ቶዐ ሌጁን  አድራምን  
ዯኅን ነ ቱን  ይጠይቅ ዖንዴ፥  ይመርቀውም ዖንዴ ወዯ ንጉሥ ዲዊት ሊከው፤  እርሱም የ ብርና  የ ወርቅ የ ናስም ዔቃ 
ይዜ  መጣ።   

11፤ 12፤  ንጉሥ ዲዊትም ካሸነ ፋቸው ከአሕዙብ ሁለ ከሶርያ  ከሞዒብም ከአሞንም ሌጆች ከፍሌስጥኤማውያንም 
ከአማላቅም ከረአብም ሌጅ ከሱባ  ንጉሥ ከአዴርአዙር  ምርኮ ከቀዯሰው ብርና  ወርቅ ጋር  እነ ዘህን  ዯግሞ 
ሇእግዘአብሔር  ቀዯሰ።   

13፤  ዲዊትም በተመሇሰ  ጊዚ ከኤድምያስ  አሥራ ስምንት ሺህ  ሰዎች በጨው ሸሇቆ ውስጥ በመምታቱ ስሙ ተጠራ።   

14፤  በኤድምያስ  ሁለ ጭፍሮች አኖረ፥  ኤድማውያንም ሁለ ሇዲዊት ገ ባሮች ሆኑ፤  እግዘአብሔርም ዲዊት 
በሚሄዴበት ሁለ ዴሌን  ሰጠው።   

15፤  ዲዊትም በእስራኤሌ ሁለ ሊይ ነ ገ ሠ፤  ዲዊትም ሇሕዛቡ ሁለ ፍርዴንና  ጽዴቅን  አዯረገ ሊቸው።   

16፤  የ ጽሩያ  ሌጅ ኢዮአብም የ ሠራዊት አሇቃ ነ በረ፤  የ አሒለዴም ሌጅ ኢዮሣፍጥ ታሪክ ጸሐፊ ነ በረ፤   

17፤  የ አኪጦብም ሌጅ ሳድቅ፥  የ አቢሜላክም ሌጅ አብያታር  ካህናት ነ በሩ፤  ሠራያም ጸሐፊ ነ በረ፤   

18፤  የ ዮዲሄ ሌጅ በናያስ  በከሉታውያንና  በፈሉታውያን  ሊይ ነ በረ፤  የ ዲዊትም ሌጆች አማካሪዎች ነ በሩ።   

ምዔራፍ 9።   

1፤  ዲዊትም።  ስሇ  ዮናታን  ቸርነ ት አዯርግሇት ዖንዴ ከሳኦሌ ቤት አንዴ ሰው ቀርቶአሌን? አሇ።   

2፤  ከሳኦሌም ቤት ሲባ  የ ሚባሌ አንዴ ባሪያ  ነ በረ፥  ወዯ ዲዊትም ጠሩት፤  ንጉሡም።  አንተ ሲባ  ነ ህን? አሇው።  
እርሱም።  እኔ  ባሪያህ  ነ ኝ አሇ።   

3፤  ንጉሡም።  የ እግዘአብሔርን  ቸርነ ት አዯርግሇት ዖንዴ ከሳኦሌ ቤት አንዴ ሰው አሌቀረምን? አሇ።  ሲባም 
ንጉሡን።  እግሩ ሽባ  የ ሆነ  አንዴ የ ዮናታን  ሌጅ አሇ  አሇው።   

4፤  ንጉሡም።  ወዳት ነ ው? አሇው፤  ሲባም ንጉሡን።  እነ ሆ፥  እርሱ በልድባር  በዒሚኤሌ ሌጅ በማኪር  ቤት አሇ  
አሇው።   

5፤  ንጉሡም ዲዊት ሌኮ ከልድባር  ከዒሚኤሌ ሌጅ ከማኪር  ቤት አስመጣው።   

6፤  የ ሳኦሌም ሌጅ የ ዮናታን  ሌጅ ሜምፊቦስቴ ወዯ ዲዊት መጣ፥  በግምባሩም ወዴቆ እጅ ነ ሣ፤  ዲዊትም።  
ሜምፊቦስቴ ሆይ፥  አሇ፤  እርሱም።  እነ ሆኝ ባሪያህ  አሇ።   

7፤  ዲዊትም።  ስሇ  አባትህ  ስሇ  ዮናታን  ቸርነ ት ፈጽሜ አዯርግሌሃሇሁና  አትፍራ፤  የ አባትህንም የ ሳኦሌን  ምዴር  
ሁለ እመሌስሌሃሇሁ፥  አንተም ሁሌጊዚ ከገ በታዬ እንጀራ ትበሊሇህ  አሇው።   



8፤  እርሱም።  የ ሞተ ውሻ  ወዯምመስሌ ወዯ እኔ  የ ተመሇከትህ  እኔ  ባሪያህ  ምንዴር  ነ ኝ? ብል እጅ ነ ሣ።   

9፤  ንጉሡም የ ሳኦሌን  ባሪያ  ሲባን  ጠርቶ።  ሇሳኦሌና  ሇቤቱ ሁለ የ ነ በረውን  ሁለ ሇጌታህ  ሌጅ ሰጥቻሇሁ።   

10፤  አንተና  ሌጆችህ  ልላዎችህም ምዴሩን  እረሱሇት፤  ሇጌታህም ሌጅ እንጀራ ይሆነ ው ዖንዴ ፍሬውን  አግባ፤  
የ ጌታህ  ሌጅ ሜምፊቦስቴ ግን  ሁሌጊዚ ከገ በታዬ ይበሊሌ አሇው።  ሇሲባም አሥራ አምስት ሌጆችና  ሀያ  ባሪያዎች 
ነ በሩት።   

11፤  ሲባም ንጉሡን።  ጌታዬ ንጉሡ ባሪያውን  እንዲዖዖ  እንዱሁ ባሪያህ  ያዯርጋሌ አሇው።  ሜምፊቦስቴም ከንጉሡ 
ሌጆች እንዯ አንደ ከዲዊት ገ በታ ይበሊ  ነ በር።   

12፤  ሇሜምፊቦስቴም ሚካ የ ተባሇ  ታናሽ ሌጅ ነ በረው።  በሲባም ቤት ያለ ሁለ ሇሜምፊቦስቴ ያገ ሇግለ ነ በር።   

13፤  ሜምፊቦስቴም ከንጉሥ ገ በታ ሁሌጊዚ እየ በሊ  በኢየ ሩሳላም ተቀምጦ ነ በር፤  ሁሇት እግሩም ሽባ  ነ በረ።   

ምዔራፍ 10።   

1፤  ከዘህ  በኋሊ  የ አሞን  ሌጆች ንጉሥ ሞተ፥  ሌጁም ሐኖን  በፋንታው ነ ገ ሠ።   

2፤  ዲዊትም።  አባቱ ወረታ እንዲዯረገ ሌኝ እኔ  ሇናዕስ  ሌጅ ሇሐኖን  ቸርነ ት አዯርጋሇሁ አሇ።  ዲዊትም አባቱ 
ስሇ  ሞተ ሉያጽናናው ባሪያዎቹን  ሊከ፤  የ ዲዊትም ባሪያዎች ወዯ አሞን  ሌጆች አገ ር  መጡ።   

3፤  የ አሞንም ሌጆች አሇቆች ጌታቸውን  ሐኖንን።  ዲዊት አባትህን  አክብሮ ሉያጽናናህ  ባሪያዎቹን  ወዯ አንተ 

የ ሊከ ይመስሌሃሌን? ዲዊትስ  ከተማይቱን  ሇመመርመርና  ሇመሰሇሌ ሇማጥፋትም ባሪያዎቹን  የ ሊከ አይዯሇምን? 
አለት።   

4፤  ሐኖንም የ ዲዊትን  ባሪያዎች ወስድ የ ጢማቸውን  ገ ሚስ  ሊጨ፥  ሌብሳቸውንም እስከ ወገ ባቸው ዴረስ  ከሁሇት 
ቀዴድ ሰዯዲቸው።   

5፤  ዲዊትም ያን  በሰማ ጊዚ ሰዎቹ እጅግ አፍረው ነ በሩና  ተቀባዮች ሊከ።  ንጉሡም።  ጢማችሁ እስኪያዴግ ዴረስ  
በኢያሪኮ ተቀመጡ፥  ከዘያም በኋሊ  ተመሇሱ አሊቸው።   

6፤  የ አሞን  ሌጆች በዲዊት ዖንዴ እንዯተጠለ ባዩ  ጊዚ፥  የ አሞን  ሌጆች ሌከው ከሶርያውያን  ከቤትሮዕብና  ከሱባ  
ሀያ  ሺህ  እግረኞች፥  ከመዒካ ንጉሥም አንዴ ሺህ  ሰዎች፥  ከጦብም አሥራ ሁሇት ሺህ  ሰዎች ቀጠሩ።   

7፤  ዲዊትም በሰማ ጊዚ ኢዮአብንና  የ ኃያሊኑን  ሠራዊት ሁለ ሊከ።   

8፤  የ አሞንም ሌጆች ወጥተው በበሩ መግቢያ  ፊት ሇፊት ተሰሇፉ፤  የ ሱባና  የ ረአብ ሶርያውያን፥  የ ጦብና  
የ መዒካም ሰዎች ሇብቻቸው በሰፊ ሜዲ ሊይ ነ በሩ።   

9፤  ኢዮአብም በፊትና  በኋሊ  ሰሌፍ እንዯ ከበበው ባየ  ጊዚ ከእስራኤሌ ምርጥ ምርጦቹን  ሁለ መረጠ፥  
በሶርያውያንም ፊት ሇሰሌፍ አኖራቸው።   

10፤  የ ቀረውንም ሕዛብ በወንዴሙ በአቢሳ  እጅ አዴርጎ  በአሞን  ሌጆች ፊት ሇሰሌፍ አኖራቸው።   



11፤  ሶርያውያን  ቢበረቱብኝ ትረዲኛሇህ፤  የ አሞን  ሌጆች ቢበረቱብህ  እኔ  መጥቼ እረዲሃሇሁ።   

12፤  አይዜህ፤  ስሇ  ሕዛባችንና  ስሇ  አምሊካችንም ከተሞች እንበርታ፤  እግዘአብሔርም ዯስ  ያሰኘውን  ያዴርግ 
አሇ።   

13፤  ኢዮአብና  ከእርሱም ጋር  የ ነ በረው ሕዛብ ከሶርያውያን  ጋር  ሉዋጉ ቀረቡ፥  እነ ርሱም ከፊቱ ሸሹ።   

14፤  የ አሞንም ሌጆች ሶርያውያን  እንዯ ሸሹ ባዩ  ጊዚ እነ ርሱ ዯግሞ ከአቢሳ  ፊት ሸሹ፥  ወዯ ከተማይቱም ገ ቡ፤  
ኢዮአብም ከአሞን  ሌጆች ዖንዴ ተመሌሶ  ወዯ ኢየ ሩሳላም መጣ።   

15፤  ሶርያውያንም በእስራኤሌ ፊት እንዯ ተሸነ ፉ ባዩ  ጊዚ በአንዴነ ት ተሰበሰቡ።   

16፤  አዴርአዙርም ሌኮ በወንዛ ማድ የ ነ በሩትን  ሶርያውያን፥  አመጣ፤  ወዯ ኤሊምም መጡ፥  የ አዴርአዙርም 
ሠራዊት አሇቃ ሶባክ በፊታቸው ነ በረ።   

17፤  ዲዊትም በሰማ ጊዚ እስራኤሌን  ሁለ ሰበሰበ፥  ዮርዲኖስንም ተሻግሮ ወዯኤሊም መጣ፤  ሶርያውያንም በዲዊት 
ፊት ተሰሌፈው ከእርሱ ጋር  ተዋጉ።   

18፤  ሶርያውያንም ከእስራኤሌ ፊት ሸሹ፤  ዲዊትም ከሶርያውያን  ሰባት መቶ ሰረገ ሇኞች አርባ  ሺህም ፈረሰኞች 
ገ ዯሇ፤  የ ሠራዊቱንም አሇቃ ሶባክን  መታ፥  እርሱም በዘያ  ሞተ።   

19፤  ሇአዴርአዙርም የ ሚገ ብሩ ነ ገ ሥታት ሁለ በእስራኤሌ ፊት እንዯ ተሸነ ፉ ባዩ  ጊዚ ከእስራኤሌ ጋር  ታረቁ፥  
ገ በሩሊቸውም።  ሶርያውያንም ከዘያ  ወዱያ  የ አሞንን  ሌጆች ይረደ ዖንዴ ፈሩ።   

ምዔራፍ 11።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፤  በዒመቱ መሇወጫ ነ ገ ሥታት ወዯ ሰሌፍ በሚወጡበት ጊዚ፥  ዲዊት ኢዮአብን  ከእርሱም ጋር  
ባሪያዎቹን  እስራኤሌንም ሁለ ሰዯዯ።  የ አሞንም ሌጆች አገ ር  አጠፉ፥  ረባትንም ከበቡ፤  ዲዊት ግን  
በኢየ ሩሳላም ቀርቶ ነ በር።   

2፤  እንዱህም ሆነ ፤  ወዯ ማታ ጊዚ ዲዊት ከምንጣፉ ተነ ሣ፥  በንጉሥም ቤት በሰገ ነ ት ሊይ ተመሊሇሰ፤  በሰገ ነ ቱ 
ሳሇ  አንዱት ሴት ስትታጠብ አየ ፤  ሴቲቱም መሌከ መሌካም ነ በረች።   

3፤  ዲዊትም ሌኮ ስሇ  ሴቲቱ ጠየ ቀ፤  አንዴ ሰውም።  ይህች የ ኤሌያብ ሌጅ የ ኬጢያዊው የ ኦርዮ ሚስት ቤርሳቤህ  

አይዯሇችምን? አሇ።   

4፤  ዲዊትም መሌእክተኞች ሌኮ አስመጣት፤  ወዯ እርሱም ገ ባች፥  ከርኵሰትዋም ነ ጽታ ነ በርና  ከእርስዋ ጋር  
ተኛ፤  ወዯ ቤትዋም ተመሇሰች።   

5፤  ሴቲቱም አረገ ዖች፥  ወዯ ዲዊትም።  አርግዤአሇሁ ብሊ  ሊከችበት።   

6፤  ዲዊትም ወዯ ኢዮአብ።  ኬጢያዊውን  ኦርዮን  ስዯዴሌኝ ብል ሊከ።  ኢዮአብም ኦርዮን  ወዯ ዲዊት ሰዯዯው።   

7፤  ኦርዮም ወዯ እርሱ በመጣ ጊዚ ዲዊት የ ኢዮአብንና  የ ሕዛቡን  ዯኅን ነ ት፥  ሰሌፉም እንዳት እንዯ ሆነ  
ጠየ ቀው።   



8፤  ዲዊትም ኦርዮን።  ወዯ ቤትህ  ሂዴ፥  እግርህንም ታጠብ አሇው።  ኦርዮም ከንጉሡ ቤት ሲወጣ ማሇፊያ  የ ንጉሥ 
መብሌ ተከትልት ሄዯ።   

9፤  ኦርዮ ግን  ከጌታው ባሪያዎች ሁለ ጋር  በንጉሥ ቤት ዯጅ ተኛ፥  ወዯ ቤቱም አሌወረዯም።   

10፤  ኦርዮ ወዯ ቤቱ አሌሄዯም ብሇው ሇዲዊት ነ ገ ሩት፤  ዲዊትም ኦርዮን።  አንተ ከመንገ ዴ የ መጣህ  አይዯሇምን? 

ስሇ  ምን  ወዯ ቤትህ  አሌወረዴህም? አሇው።   

11፤  ኦርዮም ዲዊትን።  ታቦቱና  እስራኤሌ ይሁዲም በጎ ጆ ተቀምጠዋሌ፤  ጌታዬ ኢዮአብና  የ ጌታዬም ባሪያዎች 

በሰፊ ሜዲ ሰፍረዋሌ፤  እኔ  ሌበሊና  ሌጠጣ ወይስ  ከሚስቴ ጋር  ሌተኛ ወዯ ቤቴ እሄዲሇሁን? በሕይወትህና  በሕያው 

ነ ፍስህ  እምሊሇሁ! ይህን  ነ ገ ር  አሊዯርገ ውም አሇው።   

12፤  ዲዊትም ኦርዮን።  ዙሬ ዯግሞ በዘህ  ተቀመጥ፥  ነ ገ ም አሰናብትሃሇሁ አሇው።  ኦርዮም በዘያ  ቀንና  በነ ጋው 
በኢየ ሩሳላም ተቀመጠ።   

13፤  ዲዊትም ጠራው፥  በፊቱም በሊና  ጠጣ፥  አሰከረውም፤  ነ ገ ር  ግን  በመሸ  ጊዚ ወጥቶ ከጌታው ባሪያዎች ጋር  
በምንጣፉ ሊይ ተኛ፥  ወዯ ቤቱም አሌወረዯም።   

14፤  በነ ጋም ጊዚ ዲዊት ሇኢዮአብ ዯብዲቤ ጻፈ፥  በኦርዮም እጅ ሊከው።   

15፤  በዯብዲቤውም።  ኦርዮን  ጽኑ  ሰሌፍ ባሇበት በፊተኛው ስፍራ አቁሙት፥  ተመትቶም ይሞት ዖንዴ ከኋሊው ሽሹ 
ብል ጻፈ።   

16፤  ኢዮአብም ከተማይቱን  በከበበ  ጊዚ ጀግኖች እንዲለበት በሚያውቀው ስፍራ ኦርዮን  አቆመው።   

17፤  የ ከተማይቱም ሰዎች ወጥተው ከኢዮአብ ጋር  ተዋጉ፤  ከዲዊትም ባሪያዎች ከሕዛቡ አንዲንደ ወዯቁ፤  
ኬጢያዊው ኦርዮም ዯግሞ ሞተ።   

18፤  ኢዮአብም ሌኮ በሰሌፍ የ ሆነ ውን  ሁለ ሇዲዊት ነ ገ ረው።   

19፤  ሇመሌእክተኛውም እንዱህ  ብል አዖዖው።  የ ሰሌፉን  ነ ገ ር  ሁለ ሇንጉሡ ነ ግረህ  በፈጸምህ  ጊዚ።   

20፤  ስትዋጉ ወዯ ከተማይቱ ሇምን  ቀረባችሁ? ከቅጥሩ በሊይ ፍሊጻ  እንዱወረወር  አታውቁምን?  

21፤  የ ሩቤሼትን  ሌጅ አቤሜላክን  ማን  ገ ዯሇው? ከቅጥር  ሊይ የ ወፍጮ መጅ ጥሊ  በቴቤስ  ሊይ የ ገ ዯሇችው አንዱት 

ሴት አይዯሇችምን? ስሇ  ምን  ወዯ ቅጥሩ እንዯዘህ  ቀርባችሁ? ብል ንጉሡ ሲቇጣ ብታይ፥  አንተ።  ባሪያህ  
ኬጢያዊው ኦርዮ ዯግሞ ሞተ በሇው።   

22፤  መሌእክተኛውም ተነ ሥቶ ሄዯ፥  ኢዮአብም ያዖዖውን  ሁለ ሇዲዊት ነ ገ ረው።   

23፤  መሌእክተኛውም ዲዊትን።  ሰዎቹ በረቱብን፥  ወዯ ሜዲም ወጡብን፤  እኛም ወዯቅንባቸው፥  እስከ ከተማይቱም 
በር  ዴረስ  ተከተሌናቸው።   

24፤  ፍሊጻ  የ ሚወረውሩም በቅጥሩ ሊይ ሆነ ው በባሪያዎችህ  ሊይ ወረወሩ፤  ከንጉሡም ባሪያዎች አንዲንዴ ሞቱ፥  
ባሪያህም ኬጢያዊው ኦርዮ ዯግሞ ሞተ አሇው።   



25፤  ዲዊትም መሌእክተኛውን።  ሰይፍ አንዴ ጊዚ ይህን  አንዴ ጊዚም ያን  ያጠፋሌና  ይህ  ነ ገ ር  በዒይንህ  
አይክፋ፤  ከተማይቱን  የ ሚወጉትን  አበርታ፥  አፍርሳትም ብሇህ  ሇኢዮአብ ን ገ ረው፤  አንተም አጽናው አሇው።   

26፤  የ ኦርዮም ሚስት ባሌዋ ኦርዮ እንዯሞተ በሰማች ጊዚ ሇባሌዋ አሇቀሰች።   

27፤  የ ሌቅሶዋም ወራት ሲፈጸም ዲዊት ሌኮ ወዯ ቤቱ አስመጣት፥  ሚስትም ሆነ ችው፥  ወንዴ ሌጅም ወሇዯችሇት፤  
ነ ገ ር  ግን  ዲዊት ያዯረገ ው ነ ገ ር  ሁለ በእግዘአብሔር  ፊት ክፉ ሆነ ።   

ምዔራፍ 12።   

1፤  እግዘአብሔርም ናታንን  ወዯ ዲዊት ሊከ፥  ወዯ እርሱም መጥቶ አሇው።  በአንዴ ከተማ አንደ ባሇጠጋ አንደም 
ዴሀ  የ ሆኑ  ሁሇት ሰዎች ነ በሩ።   

2፤  ባሇጠጋውም እጅግ ብ዗ በግና  ሊም ነ በረው።   

3፤  ሇዴሀው ግን  ከገ ዙት አንዱት ታናሽ በግ በቀር  አንዲች አሌነ በረውም፤  አሳዯጋትም፥  ከሌጆቹም ጋር  በእርሱ 
ዖንዴ አዯገ ች፤  እንጀራውንም ትበሊ፥  ከዋንጫውም ትጠጣ፥  በብብቱም ትተኛ ነ በር፥  እንዯ ሌጁም ነ በረች።   

4፤  ወዯ ባሇጠጋውም እንግዲ በመጣ ጊዚ ከበጉና  ከሊሙ ወስድ ሇዘያ  ወዯ እርሱ ሇመጣው እንግዲ ያዖጋጅሇት 
ዖንዴ ሳሳ፤  የ ዘያንም የ ዴሀውን  ሰው በግ ወስድ ሇዘያ  ሇመጣው ሰው አዖጋጀ።   

5፤  ዲዊትም በዘያ  ሰው ሊይ እጅግ ተቇጥቶ ናታንን።  ሕያው እግዘአብሔርን ! ይህን  ያዯረገ  ሰው የ ሞት ሌጅ ነ ው።   

6፤  ይህን  አዴርጎ አሌና፥  አሊዖ ነ ምና  ስሇ  አንዱቱ በግ አራት ይመሌስ  አሇው።   

7፤  ናታንም ዲዊትን  አሇው።  ያ  ሰው አንተ ነ ህ።  የ እስራኤሌ አምሊክ እግዘአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  በእስራኤሌ 
ሊይ ንጉሥ ሌትሆን  ቀባሁህ፥  ከሳኦሌም እጅ አዲንሁህ፤   

8፤  የ ጌታህንም ቤት ሰጠሁህ፥  የ ጌታህንም ሚስቶች በብብትህ  ጣሌሁሌህ፤  የ እስራኤሌንና  የ ይሁዲን  ቤት 
ሰጠሁህ፤  ይህም አንሶ  ቢሆን  ኖሮ ከዘህ  የ በሇጠ እጨምርሌህ  ነ በር።   

9፤  አሁንስ  በፊቱ ክፉ ትሠራ ዖንዴ የ እግዘአብሔርን  ነ ገ ር  ሇምን  አቃሇሌህ? ኬጢያዊውን  ኦርዮን  በሰይፍ 
መትተሃሌ፥  ሚስቱንም ሇአንተ ሚስት ትሆን  ዖንዴ ወስዯሃሌ፤  እርሱንም በአሞን  ሌጆች ሰይፍ ገ ዴሇሃሌ።   

10፤  ስሇዘህም አቃሌሇኸኛሌና፥  የ ኬጢያዊውንም የ ኦርዮን  ሚስት ሇአንተ ሚስት ትሆን  ዖንዴ ወስዯሃሌና  
ሇዖሊሇም ከቤትህ  ሰይፍ አይርቅም።   

11፤  እግዘአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  እነ ሆ፥  ከቤትህ  ክፉ ነ ገ ር  አስነ ሣብሃሇሁ፤  ሚስቶችህንም በዒይንህ  ፊት 
እወስዲሇሁ፥  ሇዖመዴህም እሰጣቸዋሇሁ፥  በዘህችም ፀሐይ ዒይን  ፊት ከሚስቶችህ  ጋር  ይተኛሌ።   

12፤  አንተ ይህን  በስውር  አዴርገ ኸዋሌ፤  እኔ  ግን  ይህን  በእስራኤሌ ሁለ ፊትና  በፀሐይ ፊት አዯርገ ዋሇሁ።   

13፤  ዲዊትም ናታንን።  እግዘአብሔርን  በዴያሇሁ አሇው።  ናታንም ዲዊትን።  እግዘአብሔር  ዯግሞ ኃጢአትህን  
አርቆሌሃሌ፤  አትሞትም።   



14፤  ነ ገ ር  ግን  በዘህ  ነ ገ ር  ሇእግዘአብሔር  ጠሊቶች ታሊቅ የ ስዴብ ምክንያት አዴርገ ሃሌና  ስሇዘህ  ዯግሞ 
የ ተወሇዯሌህ  ሌጅ ፈጽሞ ይሞታሌ አሇው።   

15፤  ናታንም ወዯ ቤቱ ተመሇሰ።  እግዘአብሔርም የ ኦርዮ ሚስት ሇዲዊት የ ወሇዯችውን  ሕፃ ን  ቀሠፈ፥  እጅግም 
ታምሞ ነ በር።   

16፤  ዲዊትም ስሇ  ሕፃ ኑ  እግዘአብሔርን  ሇመነ ፤  ዲዊትም ጾመ፥  ገ ብቶም በመሬት ሊይ ተኛ።   

17፤  የ ቤቱም ሽማግላዎች ተነ ሥተው ከምዴር  ያነ ሡት ዖንዴ በአጠገ ቡ ቆሙ፤  እርሱ ግን  እንቢ አሇ፥  ከእነ ርሱም 
ጋር  እንጀራ አሌበሊም።   

18፤  በሰባተኛውም ቀን  ሕፃ ኑ  ሞተ።  የ ዲዊትም ባሪያዎች።  ሕፃ ኑ  በሕይወት ሳሇ  ብንነ ግረው አሌሰማንም፤  

ይሌቁንስ  ሕፃ ኑ  እንዯ ሞተ ብንነ ግረው እንዳት ይሆን? በነ ፍሱ ክፉ ያዯርጋሌ ብሇው ሕፃ ኑ  እንዯ ሞተ ይነ ግሩት 
ዖንዴ ፈሩ።   

19፤  ዲዊትም ባሪያዎቹ በሹክሹክታ ሲነ ጋገ ሩ ባየ  ጊዚ ዲዊት ሕፃ ኑ  እንዯ ሞተ አወቀ፤  ዲዊትም ባሪያዎቹን።  

ሕፃ ኑ  ሞቶአሌ? አሊቸው።  እነ ርሱም።  ሞቶአሌ አለት።   

20፤  ዲዊትም ከምዴር  ተነ ሥቶ ታጠበ፥  ተቀባም፥  ሌብሱንም ሇወጠ፤  ወዯ እግዘአብሔርም ቤት ገ ብቶ ሰገ ዯ።  ወዯ 
ቤቱም መጣ።  እንጀራ አምጡሌኝ አሇ፤  በፊቱም አቀረቡሇት፥  በሊም።   

21፤  ባሪያዎቹም።  ይህ  ያዯረግኸው ነ ገ ር  ምንዴር  ነ ው? በሕይወት ሳሇ  ስሇ  ሕፃ ኑ  ጾምህና  አሇቀስህ፤  ከሞተ 
በኋሊ  ግን  ተነ ሥተህ  እንጀራ በሊህ  አለት።   

22፤  እርሱም።  ሕፃ ኑ  ሕያው ሳሇ።  እግዘአብሔር  ይምረኝ፥  ሕፃ ኑም በሕይወት ይኖር  እንዯ ሆነ  ማን  ያውቃሌ? 
ብዬ ጾምሁ አሇቅሰሁም።   

23፤  አሁን  ግን  ሞቶአሌ፤  የ ምጾመው ስሇ  ምንዴር  ነ ው? በውኑ  እንግዱህ  እመሌሰው ዖንዴ ይቻሇኛሌን? እኔ  ወዯ 
እርሱ እሄዲሇሁ እንጂ እርሱ ወዯ እኔ  አይመሇስም አሇ።   

24፤  ዲዊትም ሚስቱን  ቤርሳቤህን  አጽናናት፥  ወዯ እርስዋም ገ ባ፥  ከእርስዋም ጋር  ተኛ፤  ወንዴ ሌጅም 
ወሇዯች፥  ስሙንም ሰልሞን  ብል ጠራው።  እግዘአብሔርም ወዯዯው፤   

25፤  ዯግሞም በነ ቢዩ  በናታን  እጅ ሌኮ ስሙን  ስሇ  እግዘአብሔር  ይዱዴያ  ብል ጠራው።   

26፤  ኢዮአብም የ አሞንን  ሌጆች ከተማ ረባትን  ወጋ፥  የ ውኃውንም ከተማ ያዖ።   

27፤  ኢዮአብም ወዯ ዲዊት።  ረባትን  ወግቻሇሁ፥  የ ውኃውንም ከተማ ይዤአሇሁ።   

28፤  አሁንም ከተማይቱን  እንዲሌይዛ፥  በስሜም እንዲትጠራ፥  የ ቀረውን  ሕዛብ ሰብስብ፥  ከተማይቱንም ከብበህ  
ያዛ ብል መሌእክተኞችን  ሊከ።   

29፤  ዲዊትም ሕዛቡን  ሁለ ሰብስቦ  ወዯ ረባት ሄዯ፥  ወግቶም ያዙት።   



30፤  የ ንጉሣቸውንም ዖውዴ ከራሱ ሊይ ወሰዯ።  ክብዯቱም አንዴ መክሉት ወርቅ ያህሌ ነ በር፥  ክቡር  ዔ ንቍም 
ነ በረበት፤  ዲዊትም በራሱ ሊይ አዯረገ ው።  ከከተማይቱም እጅግ ብ዗ ምርኮ አወጣ።   

31፤  በውስጥዋም የ ነ በሩትን  ሕዛብ አውጥቶ በመጋዛና  በብረት መቇፈሪያና  በብረት መጥረቢያ  እንዱሠሩ 

አዯረጋቸው፤  የ ሸክሊ  ጡብም እንዱያቃጥለ አዯረጋቸው፤  በአሞን  ሌጆች ከተሞች ሁለ እንዱህ  አዯረገ ።  ዲዊትም 
ሕዛቡም ሁለ ወዯ ኢየ ሩሳላም ተመሇሱ።   

ምዔራፍ 13።   

1፤  ከዘህም በኋሊ  እንዱህ  ሆነ ፤  ሇዲዊት ሌጅ ሇአቤሴልም አንዱት የ ተዋበች እኅት ነ በረችው፥  ስምዋም ትዔማር  
ነ በረ፤  የ ዲዊትም ሌጅ አምኖን  ወዯዲት።   

2፤  አምኖንም ከእኅቱ ከትዔማር  የ ተነ ሣ እጅግ ስሇ  ተከዖ  ታመመ፤  ዴንግሌም ነ በረችና  አንዲች ያዯርጋት ዖንዴ 
በዒይኑ  ፊት ጭንቅ ሆኖበት ነ በር።   

3፤  ሇአምኖንም የ ዲዊት ወንዴም የ ሳምዒ ሌጅ ኢዮናዲብ የ ሚባሌ ወዲጅ ነ በረው፤  ኢዮናዲብም እጅግ ብሌህ  ሰው 
ነ በረ።   

4፤  እርሱም።  የ ንጉሥ ሌጅ ሆይ፥  ስሇ  ምን  ቀን  በቀን  እንዱህ  ከሳህ? አትነ ግረኝምን? አሇው።  አምኖንም።  
የ ወንዴሜን  የ አቤሴልምን  እኅት ትዔማርን  እወዴዲታሇሁ አሇው።   

5፤  ኢዮናዲብም።  ታምሜአሇሁ ብሇህ  በአሌጋህ  ሊይ ተኛ፤  አባትህም ሉያይህ  በመጣ ጊዚ።  እኅቴ ትዔማር  
እንዴትመጣና  እኔ  የ ምበሊውን  እንጀራ እንዴትሰጠኝ፥  መብለንም እኔ  እያየ ሁ እንዴታዖጋጅሌኝ፥  ከእጅዋም 
እንዴበሊው እሇምንሃሇሁ በሌ አሇው።   

6፤  እንዱሁም አምኖን።  ታምሜአሇሁ ብል ተኛ፤  ንጉሡም ሉያየ ው በመጣ ጊዚ አምኖን  ንጉሡን።  እኅቴ ትዔማር  
እንዴትመጣና  እኔ  እያየ ሁ ሁሇት እንጎ ቻ እንዴታዯርግሌኝ፥  ከእጅዋም እንዴበሊ  እሇምንሃሇሁ አሇው።   

7፤  ዲዊትም።  መብሌን  ታዖጋጂሇት ዖንዴ ወዯ ወንዴምሽ ወዯ አምኖን  ቤት ሂጂ ብል መሌእክተኞችን  ወዯ ትዔማር  
ቤት ሊከ።   

8፤  ትዔማርም ወዯ ወንዴምዋ ወዯ አምኖን  ቤት ሄዯች፥  ተኝቶም ነ በር፤  ደቄትም ወስዲ ሇወሰች፥  እያየ ም እንጎ ቻ 
አዯረገ ች፥  ጋገ ረችም።   

9፤  ምጣደንም ወስዲ በፊቱ ገ ሇበጠች እርሱ ግን  ይበሊ  ዖንዴ እንቢ አሇ።  አምኖንም።  ሰውን  ሁለ ከእኔ  ዖንዴ 
አስወጡ አሇ፤  ሰውም ሁለ ከእርሱ ዖንዴ ወጣ።   

10፤  አምኖንም ትዔማርን።  ከእጅሽ እበሊ  ዖንዴ መብለን  ወዯ እሌፍኙ አግቢው አሊት፤  ትዔማርም የ ሠራችውን  
እንጎ ቻ ወስዲ ወንዴምዋ አምኖን  ወዲሇበት እሌፍኝ አገ ባችው።   

11፤  መብለንም ባቀረበች ጊዚ ያዙትና።  እኅቴ ሆይ፥  ነ ዪ ከእኔም ጋር  ተኚ አሊት።   

12፤  እርስዋ መሌሳ።  ወንዴሜ ሆይ፥  አይሆንም፤  እንዱህ  ያሇ  ነ ገ ር  በእስራኤሌ ዖንዴ አይገ ባምና  አታሳፍረኝ፤  
ይህንም ነ ውረኛ ሥራ አታዴርግ።   



13፤  እኔም ነ ውሬን  ወዳት ሌሸከም? አንተም በእስራኤሌ ዖንዴ ከምናምንቴዎች እንዯ አንደ ትሆናሇህ፤  
እንግዱህስ  ሇንጉሡ ን ገ ረው፥  እኔ ንም አይነ ሣህም አሇችው።   

14፤  ቃሌዋን  ግን  አሌሰማም፤  ከእርስዋም ይሌቅ ብርቱ ነ በረና  በግዴ አስነ ወራት፥  ከእርስዋም ጋር  ተኛ።   

15፤  ከዘያም በኋሊ  አምኖን  ፈጽሞ ጠሊት፤  አስቀዴሞም ከወዯዲት ውዴ ይሌቅ በኋሊ  የ ጠሊት ጥሌ በሇጠ።  
አምኖንም።  ተነ ሥተሽ ሂጂ አሊት።   

16፤  እርስዋም።  አይሆንም፤  ቀዴሞ ከሠራኸው ክፋት ይሌቅ አኔ ን  በማውጣትህ  የ በሇጠ ክፋት ትሠራሇህ  አሇችው፤  
እርሱ ግን  አሌሰማትም።   

17፤  የ ሚያገ ሇግሇውንም ብሊቴና  ጠርቶ።  ይህችን  ሴት ከፊቴ አስወጥተህ  በሩን  ዛጋባት አሇው።   

18፤  ብ዗ ኅብር  ያሇውንም ሌብስ  ሇብሳ  ነ በር፥  እንዱህ  ያሇውን  ሌብስ  የ ንጉሡ ሌጆች ዯናግለ ይሇብሱ ነ በርና፤  
አገ ሌጋዩም አስወጥቶ በሩን  ዖጋባት።   

19፤  ትዔማርም በራስዋ ሊይ አመዴ ነ ስንሳ፥  ብ዗ ኅብርም ያሇውን  ሌብስዋን  ተርትራ፥  እጅዋንም በራስዋ ሊይ 
ጭና  እየጮኸች ሄዯች።   

20፤  ወንዴምዋም አቤሴልም።  ወንዴምሽ አምኖን  ከአንቺ ጋር  ነ በረን? እኅቴ ሆይ፥  አሁን  ግን  ዛም በዪ፤  
ወንዴምሽ ነ ው፤  ይህን  ነ ገ ር  በሌብሽ አትያዢው አሊት።  ትዔማርም በወንዴምዋ በአቤሴልም ቤት ብቻዋን  
ተቀመጠች።   

21፤  ንጉሡም ዲዊት ይህን  ነ ገ ር  ሁለ በሰማ ጊዚ እጅግ ተቇጣ፤  ነ ገ ር  ግን  የ በኵር  ሌጁ ነ በረና  ስሇ  ወዯዯው 
የ ሌጁን  የ አምኖን  ነ ፍስ  አሊሳዖ ነ ም።   

22፤  አቤሴልምም እኅቱን  ትዔማርን  ስሊሳፈራት አምኖንን  ጠሌቶታሌና  አቤሴልም አምኖንን  ክፉም ሆነ  መሌካምም 
አሌተናገ ረውም።   

23፤  ከሁሇት ዒመትም በኋሊ  አቤሴልም በኤፍሬም አቅራቢያ  ባሇችው በቤሊሶር  በጎ ቹን  አሸሇተ፤  አቤሴልምም 
የ ንጉሡን  ሌጆች ሁለ ጠራ።   

24፤  አቤሴልምም ወዯ ንጉሡ መጥቶ።  እነ ሆ፥  ባሪያህ  በጎ ቹን  ያሸሌታሌ፤  ንጉሡና  ልላዎቹ ከባሪያህ  ጋር  ይሂደ 
አሇው።   

25፤  ንጉሡም አቤሴልምን።  ሌጄ ሆይ፥  እንከብዴብሃሇንና  ሁሊችን  እንመጣ ዖንዴ አይሆንም አሇው።  የ ግዴም 
አሇው፥  እርሱ ግን  መረቀው እንጂ ሇመሄዴ እንቢ አሇ።   

26፤  አቤሴልምም።  አንተ እንቢ ካሌህ  ወንዴሜ አምኖን  ከእኛ ጋር  እንዱሄዴ እሇምንሃሇሁ አሇ።  ንጉሡም።  

ከአንተ ጋር  ሇምን  ይሄዲሌ? አሇው።   

27፤  አቤሴልምም የ ግዴ አሇው፥  አምኖንንና  የ ንጉሡንም ሌጆች ሁለ ከእርሱ ጋር  ሰዯዯ።   



28፤  አቤሴልምም እንዯ ንጉሥ ግብዣ ያሇ  ግብዣ አዯረገ ፤  አቤሴልምም አገ ሌጋዮቹን።  አምኖን  የ ወይን  ጠጅ 
ጠጥቶ ሌቡን  ዯስ  ባሇው ጊዚ እዩ።  አምኖንን  ግዯለ ባሌኋችሁም ጊዚ ግዯለት፥  አትፍሩም፤  ያዖዛኋችሁም እኔ  
ነ ኝና  በርቱ ጽኑም ብል አዖዙቸው።   

29፤  የ አቤሴልም አገ ሌጋዮች አቤሴልም እንዲዖዙቸው በአምኖን  ሊይ አዯረጉበት።  የ ንጉሡም ሌጆች ሁለ 
ተነ ሥተው በየ በቅልቻቸው ተቀምጠው ሸሹ።   

30፤  ገ ናም በመንገ ዴ ሲሄደ ሇዲዊት።  አቤሴልም የ ንጉሡን  ሌጆች ሁለ ገ ዴልአሌ፥  ከእነ ርሱም አንዴ አሌቀረም 
የ ሚሌ ወሬ መጣሇት።   

31፤  ንጉሡም ተነ ሥቶ ሌብሱን  ቀዯዯ፥  በምዴር  ሊይም ወዯቀ፤  ባሪያዎቹም ሁለ ሌብሳቸውን  ቀዴዯው በአጠገ ቡ 
ቆሙ።   

32፤  የ ዲዊትም ወንዴም የ ሳምዒ ሌጅ ኢዮናዲብ።  ጌታዬ ጕሌማሶቹ የ ንጉሡ ሌጆች ሁለ እንዯ ሞቱ አያስብ፤  
እኅቱን  ትዔማርን  በግዴ ካስነ ወራት ጀምሮ በአቤሴልም ዖንዴ የ ተቇረጠ ነ ገ ር  ነ በረና  የ ሞተ አምኖን  ብቻ ነ ው።   

33፤  አሁንም የ ሞተ አምኖን  ብቻ ነ ው እንጂ የ ንጉሥ ሌጆች ሁለ ሞቱ ብል ጌታዬ ንጉሡ ይህን  ነ ገ ር  በሌቡ አያኑር  
አሇው።   

34፤  አቤሴልምም ኯበሇሇ።  ጕበኛውም ጕሌማሳ  ዒይኑን  ከፍ አዯረገ ፥  እነ ሆም፥  ብ዗ ሰዎች በኋሊው በተራራው 
አጠገ ብ በመንገ ዴ ሲመጡ አየ ።   

35፤  ኢዮናዲብም ንጉሡን።  እነ ሆ፥  የ ንጉሡ ሌጆች መጥተዋሌ፤  ባሪያህ  እንዲሇው እንዱሁ ሆኖአሌ አሇው።   

36፤  ተናግሮም በጨረሰ  ጊዚ፥  እነ ሆ፥  ወዱያው የ ንጉሥ ሌጆች ገ ቡ፥  ዴምፃ ቸውንም ከፍ አዴርገ ው አሇቀሱ፤  
ዯግሞ ንጉሡና  ባሪያዎቹ ሁለ እጅግ ታሊቅ ሌቅሶ  አሇቀሱ።   

37፤  አቤሴልም ግን  ኯብሌል ወዯ ጌሹር  ንጉሥ ወዯ ዒሚሁዴ ሌጅ ወዯ ተሌማይ ሄዯ።  ዲዊትም ሁሌጊዚ ሇሌጁ 
ያሇቅስ  ነ በር።   

38፤  አቤሴልም ኯብሌል ወዯ ጌሹር  ሄዯ፥  በዘያም ሦስት ዒመት ያህሌ ተቀመጠ።   

39፤  ንጉሡም ዲዊት ስሇ  አምኖን  ሞት ተጽናንቶ ወዯ አቤሴልም ይሄዴ ዖንዴ እጅግ ናፈቀ።   

ምዔራፍ 14።   

1፤  የ ጽሩያም ሌጅ ኢዮአብ የ ንጉሡ ሌብ ወዯ አቤሴልም እንዲዖ ነ በሇ  አወቀ።   

2፤  ኢዮአብም ወዯ ቴቁሔ ሌኮ ከዘያ  ብሌሃተኛ ሴት አስመጣና።  አሌቅሺ፥  የ ኀዖንም ሌብስ  ሌበሺ፥  ዖይትም 
አትቀቢ፥  ስሇ  ሞተ ሰውም ብ዗ ዖመን  እንዯምታሇቅሺ ሁኚ፤   

3፤  ወዯ ንጉሡም ገ ብተሽ እንዱህ  ያሇውን  ቃሌ ን ገ ሪው አሊት፤  ኢዮአብም ቃለን  በእርስዋ አፍ አዯረገ ።   

4፤  እንዱሁም የ ቴቁሔይቱ ሴት ወዯ ንጉሥ ገ ብታ በግምባርዋ በምዴር  ሊይ ወዯቀች፥  እጅ ነ ሥታም።  ንጉሥ ሆይ፥  
አዴነ ኝ አሇች።   



5፤  ንጉሡም።  ምን  ሆነ ሻሌ? አሊት።  እርስዋም መሌሳ  አሇች።  በእውነ ት እኔ  ባላ የ ሞተብኝ ባሌቴት ሴት ነ ኝ።   

6፤  ሇእኔም ሇባሪያህ  ሁሇት ወንድች ሌጆች ነ በሩኝ፥  በሜዲም ተጣለ፤  የ ሚገ ሊግሊቸውም አሌነ በረም፥  አንደም 
ላሊውን  መትቶ ገ ዯሇው።   

7፤  እነ ሆም፥  ዖመድች ሁለ በባሪያህ  ሊይ ተነ ሥተው።  ስሇ  ገ ዯሇው ስሇ  ወንዴሙ ነ ፍስ  እንገ ዴሇው ዖንዴ 

ወንዴሙን  የ ገ ዯሇውን  አውጪ አለኝ፤  እንዱሁም ዯግሞ ወራሹን  የ ቀረውን  መብራቴን  ያጠፋለ፥  የ ባላን  ስምና  
ዖርም ከምዴር  ሊይ አያስቀሩም።   

8፤  ንጉሡም ሴቲቱን።  ወዯ ቤትሽ ሂጂ፥  እኔም ስሇ  አንቺ አዛዙሇሁ አሊት።   

9፤  የ ቴቁሔይቱም ሴት ንጉሡን።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  ኃጢአቱ በእኔ ና  በአባቴ ቤት ሊይ ይሁን፤  ንጉሡና  ዗ፋኑ  
ንጹሕ ይሁን  አሇችው።   

10፤  ንጉሡም።  የ ሚናገ ርሽን  አምጪሌኝ፥  ከዘያም በኋሊ  ዯግሞ አይነ ካሽም አሇ።   

11፤  እርስዋም።  ዯም ተበቃዮችም ከእንግዱህ  ወዱህ  እንዲያጠፉ ሌጄንም እንዲይገ ዴለ፥  ንጉሡ አምሊኩን  

እግዘአብሔርን  ያስብ አሇች።  እርሱም።  ሕያው እግዘአብሔርን ! ከሌጅሽ አንዴ ጠጕር  በምዴር  ሊይ አይወዴቅም 
አሇ።   

12፤  ሴቲቱም።  እኔ  ባሪያህ  ሇጌታዬ ሇንጉሥ አንዴ ቃሌ ሌናገ ር  አሇች፤  እርሱም።  ተናገ ሪ  አሇ።   

13፤  ሴቲቱም አሇች።  በእግዘአብሔር  ሕዛብ ሊይ እንዱህ  ያሇ  ነ ገ ር  ስሇ  ምን  አሰብህ? ንጉሡ ይህን  ነ ገ ር  
ተናግሮአሌና  ያሳዯዯውን  ስሊሊስመሇሰ  በዯሇኛ ነ ው።   

14፤  ሁሊችን  እንሞታሇን፥  በምዴርም ሊይ እንዯ ፈሰሰና  እንዯማይመሇስ  ውኃ ነ ን ፤  እግዘአብሔርም የ ነ ፍስን  
ጥፋት አይወዴዴም፥  ነ ገ ር  ግን  የ ተጣሇ  ሰው ፈጽሞ እንዲይጠፋ በምክሩ ያስባሌ።   

15፤  አሁንም ሕዛቡ ስሇሚያስፈራኝ ይህን  ነ ገ ር  ሇጌታዬ ሇንጉሥ እነ ግረው ዖንዴ መጥቻሇሁ፤  እኔም ባሪያህ።  
ምናሌባት የ እኔ ን  የ ባሪያውን  ሌመና  ንጉሡ ያዯርግሌኝ እንዯሆነ  ሇንጉሡ ሌናገ ር፤   

16፤  እርስዋንና  ሌጅዋን  ከእግዘአብሔር  ርስት ያጠፋቸው ዖንዴ ከሚሻ  ሰው እጅ ያዴን  ዖንዴ ንጉሡ ባሪያውን  
ይሰማሌ አሌሁ።   

17፤  እኔም ባሪያህ።  መሌካሙንና  ክፉውን  ነ ገ ር  ሇመስማት ንጉሡ ጌታዬ እንዯ እግዘአብሔር  መሌአክ ነ ውና  
የ ጌታዬ የ ንጉሡ ቃሌ ያጽናናኛሌ፤  አምሊክህም እግዘአብሔር  ከአንተ ጋር  ይሁን  አሌሁ።   

18፤  ንጉሡም ሇሴቲቱ መሌሶ።  የ ምጠይቅሽን  ነ ገ ር  አትሰውሪኝ አሊት።  ሴቲቱም።  ጌታዬ ንጉሥ ይናገ ር  አሇች።   

19፤  ንጉሡም።  በዘህ  ሁለ የ ኢዮአብ እጅ ከአንቺ ጋር  ነ ውን? አሊት።  ሴቲቱም መሌሳ።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  

በሕያው ነ ፍስህ  እምሊሇሁ! ጌታዬ ንጉሥ ከተናገ ረው ነ ገ ር  ሁለ ወዯ ቀኝም ወዯ ግራም ሉሌ የ ሚችሌ የ ሇም፤  
ባሪያህ  ኢዮአብ አዛዜኛሌ፥  ይህንም ቃሌ ሁለ በባሪያህ  አፍ አዯረገ ው።   

20፤  ባሪያህ  ኢዮአብ የ ዘህ  ነ ገ ር  መሌክ እንዱሇወጥ አዯረገ ፤  ነ ገ ር  ግን  የ እግዘአብሔር  መሌአክ ጠቢብ እንዯ 
ሆነ ፥  አንተም ጌታዬ በምዴር  ሊይ ያሇውን  ነ ገ ር  ሁለ ታውቅ ዖንዴ ጠቢብ ነ ህ  አሇች።   



21፤  ንጉሡም ኢዮአብን።  እነ ሆ፥  ይህን  ነ ገ ር  አዴርጌአሇሁ፤  እንግዱህ  ሂዴና  ብሊቴናውን  አቤሴልምን  መሌሰው 
አሇው።   

22፤  ኢዮአብም በምዴር  ሊይ በግምባሩ ወዴቆ እጅ ነ ሣ፥  ንጉሡንም ባረከ፤  ኢዮአብም።  ጌታዬ ንጉሥ ሆይ፥  
የ ባሪያህን  ነ ገ ር  አዴርገ ሃሌና  በዒይንህ  ፊት ሞገ ስ  እንዲገ ኘ ባሪያህ  ዙሬ አወቀ አሇ።   

23፤  ኢዮአብም ተነ ሥቶ ወዯ ጌሹር  ሄዯ፥  አቤሴልምንም ወዯ ኢየ ሩሳላም ይዜ  መጣ።   

24፤  ንጉሡም።  ወዯ ቤቱ ይሂዴ እንጂ ፊቴን  እንዲያይ አሇ፤  አቤሴልምም ወዯ ቤቱ ሄዯ፥  የ ንጉሡንም ፊት 
አሊየ ም።   

25፤  በእስራኤሌም ሁለ ዖንዴ እንዯ አቤሴልም በውበቱ የ ተመሰገ ነ  ሰው አሌነ በረም፤  ከእግሩ እስከ ራሱ ዴረስ  
ነ ውር  አሌነ በረበትም።   

26፤  ጠጕሩም ይከብዯው ነ በርና  በዒመት አንዴ ጊዚ ይቇርጠው ነ በር፤  ሲቇረጥም የ ራሱ ጠጕር  በንጉሥ ሚዙን  
ሁሇት መቶ ሰቅሌ ያህሌ ይመዖን  ነ በር።   

27፤  ሇአቤሴልምም ሦስት ወንድች ሌጆችና  አንዱት ሴት ሌጅ ተወሇደሇት፤  የ ሴቲቱም ሌጅ ስም ትዔማር  ነ በረ፥  
እርስዋም የ ተዋበች ሴት ነ በረች።   

28፤  አቤሴልምም በኢየ ሩሳላም ሁሇት ዒመት ሙለ የ ንጉሡን  ፊት ሳያይ ተቀመጠ።   

29፤  አቤሴልምም ወዯ ንጉሡ ይሌከው ዖንዴ ወዯ ኢዮአብ ሊከ፥  ወዯ እርሱም ሉመጣ አሌወዯዯም፤  ሁሇተኛም 
ሊከበት፥  ሉመጣ ግን  አሌወዯዯም።   

30፤  ባሪያዎቹንም።  በእርሻዬ አጠገ ብ ያሇውን  የ ኢዮአብን  እርሻ  እዩ፥  በዘያም ገ ብስ  አሇው፤  ሂዲችሁ በእሳት 
አቃጥለት አሊቸው።  የ አቤሴልምም ባሪያዎች እርሻውን  አቃጠለት።   

31፤  ኢዮአብም ተነ ሥቶ ወዯ አቤሴልም ወዯ ቤቱ መጣና።  ባሪያዎችህ  እርሻዬን  ስሇምን  አቃጠለት? አሇው።   

32፤  አቤሴልምም ኢዮአብን  መሌሶ።  ከጌሹር  ሇምን  መጣሁ? በዘያም ተቀምጩ ብሆን  ይሻሇኝ ነ በር  ብሇህ  
እንዴትነ ግረው ወዯ ንጉሡ እሌክህ  ዖንዴ ወዯ እኔ  ጠራሁህ፤  አሁንም የ ንጉሡን  ፊት ሌይ፥  ኃጢአት ቢሆንብኝ 
ይግዯሇኝ አሇው።   

33፤  ኢዮአብም ወዯ ንጉሥ መጥቶ ነ ገ ረው፤  አቤሴልምንም ጠራው፥  ወዯ ንጉሡም ገ ብቶ በንጉሥ ፊት ወዯ ምዴር  
በግምባሩ ተዯፋ፤  ንጉሡም አቤሴልምን  ሳመው።   

ምዔራፍ 15።   

1፤  ከዘህም በኋሊ  አቤሴልም ሰረገ ሊና  ፈረሶች፥  በፊቱም የ ሚሮጡ አምሳ  ሰዎች አዖጋጀ።   

2፤  አቤሴልምም በማሇዲ ተነ ሥቶ በበሩ አዯበባይ ይቆም ነ በር፤  አቤሴልምም ከንጉሥ ሇማስፈረዴ ጉዲይ 

የ ነ በረውን  ሁለ ወዯ እርሱ እየ ጠራ።  አንተ ከወዳት ከተማ ነ ህ? ብል ይጠይቅ ነ በር።  እርሱም።  እኔ  ባሪያህ  
ከእስራኤሌ ነ ገ ዴ ከአንዱቱ ነ ኝ ብል ይመሌስ  ነ በር።   



3፤  አቤሴልምም።  ነ ገ ርህ  እውነ ትና  ቅን  ነ ው፤  ነ ገ ር  ግን  ከንጉሥ ታዛዜ  የ ሚሰማህ  የ ሇም ይሇው ነ በር።   

4፤  አቤሴልምም።  ነ ገ ርና  ክርክር  ያሇው ሁለ ወዯ እኔ  ይመጣ ዖንዴ ቅንም ፍርዴ እፈርዴሇት ዖንዴ በአገ ር  ሊይ 

ፈራጅ አዴርጎ  ማን  በሾመኝ? ይሌ ነ በር።   

5፤  ሰውም እጅ ሉነ ሣው ወዯ እርሱ በቀረበ  ጊዚ እጁን  ዖርግቶ ይይዛና  ይስመው ነ በር።   

6፤  እንዱሁም አቤሴልም ከንጉሥ ፍርዴ ሉሰማ ከእስራኤሌ ዖንዴ በሚመጣ ሁለ ያዯርግ ነ በር፤  አቤሴልምም 
የ እስራኤሌን  ሰዎች ሌብ ሰረቀ።   

7፤  እንዱህም ሆነ ፤  ከአራት ዒመት በኋሊ  አቤሴልም ንጉሡን።  ሇእግዘአብሔር  የ ተሳሌሁትን  ስእሇት ሇመስጠት 
ወዯ ኬብሮን፥  እባክህ፥  ሌሂዴ።   

8፤  እኔ  ባሪያህ  በሶርያ  ጌሹር  ሳሇሁ።  እግዘአብሔር  ወዯ ኢየ ሩሳላም ቢመሌሰኝ ሇእግዘአብሔር  መሥዋዔት 
አቀርባሇሁ ብዬ ስእሇት ተስዬ ነ በር  አሇው።   

9፤  ንጉሡም።  በዯኅና  ሂዴ አሇው፤  ተነ ሥቶም ወዯ ኬብሮን  ሄዯ።   

10፤  አቤሴልምም በእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሁለ።  የ ቀንዯ መሇከት ዴምፅ  በሰማችሁ ጊዚ።  አቤሴልም በኬብሮን  ነ ገ ሠ 
በለ የ ሚለ ጕበኞች ሊከ።   

11፤  የ ተጠሩትም ሁሇት መቶ ሰዎች ከአቤሴልም ጋር  በየ ዋህነ ት ከኢየ ሩሳላም ሄደ፤  የ ሚሆነ ውንም ነ ገ ር  ከቶ 
አያውቁም ነ በር።   

12፤  አቤሴልምም የ ዲዊት መካር  የ ነ በረውን  የ ጊል ሰው አኪጦፌሌን  ከከተማው ከጊል መሥዋዔት በሚያቀርብበት 
ጊዚ አስጠራው።  ሴራውም ጽኑ  ሆነ ፤  ከአቤሴልምም ጋር  ያሇ  ሕዛብ እየ በዙ  ሄዯ።   

13፤  ሇዲዊትም።  የ እስራኤሌ ሰዎች ሌብ ከአቤሴልም ጋር  ሆኖአሌ የ ሚሌ ወሬኛ መጣሇት።   

14፤  ዲዊትም ከእርሱ ጋር  በኢየ ሩሳላም ያለትን  ባሪያዎቹን  ሁለ።  ተነ ሡ፥  እንሽሽ ያሇዘያ  ከአቤሴልም እጅ 
የ ሚዴን  ከእኛ የ ሇምና፤  መጥቶም እንዲይዖን፥  ክፉም እንዲያመጣብን  ከተማይቱንም በሰይፍ ስሇት እንዲይመታ 
ፈጥናችሁ እንሂዴ አሊቸው።   

15፤  የ ንጉሡም ባሪያዎች ንጉሡን።  እነ ሆ፥  ጌታችን  ንጉሡ የ መረጠውን  ሁለ እኛ ባሪያዎችህ  እሺ ብሇን  
እናዯርጋሇን  አለት።   

16፤  ንጉሡም ከእርሱም በኋሊ  ቤተ ሰቡ ሁለ ወጡ፤  ንጉሡም አሥሩን  ሴቶች ቁባቶቹን  ቤቱን  ይጠብቁ ዖንዴ ተወ።   

17፤  ንጉሡም ከእርሱም በኋሊ  ሕዛቡ ሁለ ወጡ፥  በቤትሜርሐቅም ቆሙ።   

18፤  ባሪያዎቹም ሁለ በፊቱ አሇፉ፤  ከሉታውያንና  ፈሉታውያንም ሁለ፥  ከእርሱም በኋሊ  ከጌት የ መጡት ስዴስት 
መቶው ጌትያውን  ሁለ በንጉሡ ፊት አሇፉ።   

19፤  ንጉሡም የ ጌት ሰው ኢታይን።  ከእኛ ጋር  ሇምን  መጣህ? አንተ ከስፍራህ  የ መጣህ  እንግዲና  ስዯተኛ ነ ህና  
ተመሇስ፥  ከንጉሡም ጋር  ተቀመጥ።   



20፤  የ መጣኸው ትናንት ነ ው፤  ዙሬ ከእኛ ጋር  ሊ዗ርህን? እኔ  ወዯምሄዴበት እሄዲሇሁ፤  አንተ ግን  ተመሇስ፥  
ወንዴሞችህንም ከአንተ ጋር  ውሰዴ፥  እግዘአብሔርም ምሕረቱንና  እውነ ቱን  ያዴርግሌህ  አሇው።   

21፤  ኢታይም ሇንጉሡ መሌሶ።  ሕያው እግዘአብሔርን ! በጌታዬም በንጉሡ ሕይወት እምሊሇሁ! በእውነ ት ጌታዬ 
ባሇበት ስፍራ ሁለ፥  በሞትም ቢሆን  በሕይወትም፥  በዘያ  ዯግሞ እኔ  ባሪያህ  እሆናሇሁ አሇው።   

22፤  ዲዊትም ኢታይን።  ሂዴ ተሻገ ር  አሇው፤  የ ጌት ሰው ኢታይና  ሰዎቹም ሁለ፥  ከእርሱም ጋር  የ ነ በሩት ሕፃ ናት 
ሁለ ተሻገ ሩ።   

23፤  በአገ ርም የ ነ በሩት ሁለ በታሊቅ ዴምፅ  አሇቀሱ፤  ሕዛቡም ሁለ ተሻገ ሩ፥  ንጉሡም ዯግሞ የ ቄዴሮንን  ፈፋ 
ተሻገ ረ፤  ሕዛቡም ሁለ ወዯ ምዴረ  በዲ መንገ ዴ ተሻገ ሩ።   

24፤  እነ ሆም፥  ዯግሞ ሳድቅ ከእርሱም ጋር  ላዋውያን  ሁለ የ እግዘአብሔርን  ቃሌ ኪዲን  ታቦት ተሸክመው መጡ፤  
የ እግዘአብሔርንም ታቦት አስቀመጡ፥  ሕዛቡም ሁለ ከከተማይቱ ፈጽሞ እስኪያሌፍ ዴረስ  አብያታር  ወጣ።   

25፤  ንጉሡም ሳድቅን።  የ እግዘአብሔርን  ታቦት ወዯ ከተማ መሌስ፤  በእግዘአብሔር  ዒይን  ሞገ ስ  አግኝቼ እንዯ 
ሆንሁ፥  መሌሶ  እርሱንና  ማዯሪያውን  ያሳየ ኛሌ፤   

26፤  ነ ገ ር  ግን።  አሌወዴዴህም ቢሇኝ፥  እነ ሆኝ፥  ዯስ  የ ሚያሰኘውን  ያዴርግብኝ አሇው።   

27፤  ንጉሡም ዯግሞ ካህኑን  ሳድቅን።  እነ ሆ፥  አንተና  ሌጅህ  አኪማአስ  የ አብያታርም ሌጅ ዮናታን  ሁሇቱ 
ሌጆቻችሁ በዯኅና  ወዯ ከተማ ተመሇሱ።   

28፤  እኔም፥  እነ ሆ፥  ከእናንተ ዖንዴ ወሬ እስኪመጣሌኝ ዴረስ  በምዴረ  በዲው መሻገ ርያ  እቆያሇሁ አሇው።   

29፤  ሳድቅም አብያታርም የ እግዘአብሔርን  ታቦት ወዯ ኢየ ሩሳላም መሇሱት፥  በዘያም ተቀመጡ።   

30፤  ዲዊትም ተከናንቦ  ያሇ  ጫማ እያሇቀሰ  ወዯ ዯብረ  ዖይት ዏቀበት ወጣ፤  ከእርሱም ጋር  የ ነ በሩት ሕዛብ ሁለ 
ተከናንበው እያሇቀሱ ወጡ።   

31፤  አኪጦፌሌ ከአቤሴልም ጋር  በሴራ አንዴ ነ ው ብሇው ሇዲዊት ነ ገ ሩት፤  ዲዊትም።  አቤቱ፥  የ አኪጦፌሌን  
ምክር  ስንፍና  አዴርገ ህ  እንዴትሇውጥ እሇምንሃሇሁ አሇ።   

32፤  ዲዊትም ሇእግዘአብሔር  ወዯ ሰገ ዯበት ወዯ ተራራው ራስ  በመጣ ጊዚ፥  አርካዊው ኩሲ ሌብሱን  ቀዴድ በራሱም 
ሊይ ትቢያ  ነ ስንሶ  ሉገ ናኘው መጣ።   

33፤  ዲዊትም አሇው።  ከእኔ  ጋር  ብትመጣ ትከብዯኛሇህ፤   

34፤  ወዯ ከተማ ግን  ተመሌሰህ  ሇአቤሴልም።  ንጉሥ ሆይ፥  ባሪያ  እሆንሃሇሁ፤  አስቀዴሞ ሇአባትህ  ባሪያ  እንዯ 
ነ በርሁ እንዱሁ አሁን  ሇአንተ ባሪያ  እሆንሃሇሁ ብትሇው የ አኪጦፌሌን  ምክር  ከንቱ ታዯርግሌኛሇህ።   

35፤  ካህናቱ ሳድቅና  አብያታርም በዘያ  ከአንተ ጋር  አይዯለምን? ከንጉሡ ቤትም የ ምትሰማውን  ነ ገ ር  ሁለ 
ሇካህናቱ ሇሳድቅና  ሇአብያታር  ን ገ ራቸው።   



36፤  እነ ሆ፥  የ ሳድቅ ሌጅ አኪማአስና  የ አብያታር  ሌጅ ዮናታን  ሌጆቻቸው በዘያ  ከእነ ርሱ ጋር  አለ፤  
የ ምትሰሙትን  ሁለ በእነ ርሱ እጅ ሊኩሌኝ።   

37፤  የ ዲዊትም ወዲጅ ኩሲ ወዯ ከተማ መጣ፤  አቤሴልምም ዯግሞ ወዯ ኢየ ሩሳላም ገ ባ።   

ምዔራፍ 16።   

1፤  ዲዊትም ከተራራው ራስ  ጥቂት ፈቀቅ ባሇ  ጊዚ የ ሜምፊቦስቴ ባሪያ  ሲባ  ሁሇት መቶ እንጀራ፥  አንዴ መቶም 
ዖሇሊ  ዖቢብ፥  አንዴ መቶም በሇስ፥  አንዴ አቁማዲም ወይን  ጠጅ የ ተጫኑ  ሁሇት አህዮች እየ ነ ዲ ተገ ናኘው።   

2፤  ንጉሡም ሲባን።  ይህ  ምንዴር  ነ ው? አሇው።  ሲባም።  አህዮቹ የ ንጉሥ ቤተ ሰቦች ይቀመጡባቸው ዖንዴ፥  
እንጀራውና  በሇሱ ብሊቴኖቹ ይበለት ዖንዴ፥  የ ወይን  ጠጁም በበረሀ  የ ሚዯክሙት ይጠጡት ዖንዴ ነ ው አሇ።   

3፤  ንጉሡም።  የ ጌታህ  ሌጅ ወዳት ነ ው? አሇ።  ሲባም ንጉሡን።  እነ ሆ።  የ እስራኤሌ ቤት ዙሬ የ አባቴን  መንግሥት 
ይመሌስሌኛሌ ብል በኢየ ሩሳላም ተቀምጦአሌ አሇው።   

4፤  ንጉሡም ሲባን።  እነ ሆ፥  ሇሜምፊቦስቴ የ ነ በረው ሁለ ሇአንተ ይሁን  አሇው።  ሲባም።  እጅ እነ ሣሇሁ፤  ጌታዬ 
ንጉሥ ሆይ፥  በፊትህ  ሞገ ስ  ሊግኝ አሇ።   

5፤  ንጉሡ ዲዊትም ወዯ ብራቂም መጣ፤  እነ ሆም፥  ሳሚ የ ሚባሌ የ ጌራ ሌጅ ከሳኦሌ ቤተ ዖመዴ የ ሆነ  አንዴ ሰው 
ከዘያ  ወጣ፥  እየ ሄዯም ይረግመው ነ በር።   

6፤  ወዯ ዲዊትና  ወዯ ንጉሡ ወዯ ዲዊት ባሪያዎችም ዴንጋይ ይወረውር  ነ በር፤  በንጉሡም ቀኝና  ግራ ሕዛቡ ሁለና  
ኃያሊኑ  ሁለ ነ በሩ።   

7፤  ሳሚም ሲረግም።  ሂዴ፥  አንተ የ ዯም ሰው፥  ምናምንቴ፥  ሂዴ።   

8፤  በፋንታው ነ ግሠሃሌና  እግዘአብሔር  የ ሳኦሌን  ቤት ዯም ሁለ መሇሰብህ፤  እግዘአብሔርም መንግሥትን  ሇሌጅህ  
ሇአቤሴልም እጅ አሳሌፎ ሰጥቶታሌ፤  እነ ሆም፥  አንተ የ ዯም ሰው ነ ህና  በመከራ ተይዖሃሌ አሇ።   

9፤  የ ጽሩያም ሌጅ አቢሳ  ንጉሡን።  ይህ  የ ሞተ ውሻ  ጌታዬን  ንጉሡን  ስሇምን  ይረግማሌ? ሌሂዴና  ራሱን  ሌቍረጠው 
አሇው።   

10፤  ንጉሡም።  እናንተ የ ጽሩም ሌጆች፥  እኔ  ከእናንተ ጋር  ምን  አሇኝ? እግዘአብሔር።  ዲዊትን  ስዯበው ብል 

አዛዜታሌና  ይርገ መኝ፤  ሇምንስ  እንዱህ  ታዯርጋሇህ? የ ሚሇው ማን  ነ ው? አሇ።   

11፤  ዲዊትም አቢሳንና  ባሪያዎቹን  ሁለ።  እነ ሆ ከወገ ቤ የ ወጣው ሌጄ ነ ፍሴን  ይሻሌ፤  ይሌቁንስ  ይህ  የ ብንያም 

ሌጅ እንዳት ነ ዋ? እግዘአብሔር  አዛዜታሌና  ተዉት፥  ይርገ መኝ።   

12፤  ምናሌባት በዘህ  ቀን  መከራዬን  አይቶ ስሇ  እርግማኑ  መሌካም ይመሌስሌኛሌ አሊቸው።   

13፤  ዲዊትና  ሰዎቹም በመንገ ዴ ይሄደ ነ በር፤  ሳሚም በተራራው አጠገ ብ በእርሱ ትይዩ  እየ ሄዯ ይራገ ም፤  
ዴንጋይም ይወረውር፥  ትቢያም ይበትን  ነ በር።   

14፤  ንጉሡና  ከእርሱም ጋር  የ ነ በረው ሕዛብ ሁለ ዯክመው ነ በር፥  በዘያም ዏረፉ።   



15፤  አቤሴልምና  ሕዛቡ ሁለ የ እስራኤሌም ሰዎች አኪጦፌሌም ወዯ ኢየ ሩሳላም መጡ።   

16፤  የ ዲዊትም ወዲጅ አርካዊው ኩሲ ወዯ አቤሴልም በመጣ ጊዚ ኩሲ።  ሺህ  ዒመት ያንግሥህ  አሇው።   

17፤  አቤሴልምም ኩሲን።  ስሇ  ወዲጅህ  ያዯረግኸው ቸርነ ት ይህ  ነ ውን? ከወዲጅህ  ጋር  ያሌሄዴህ  ስሇምንዴር  

ነ ው? አሇው።   

18፤  ኩሲም አቤሴልምን።  እንዱህ  አይዯሇም፤  ከእግዘአብሔር  ከዘህም ሕዛብ ከእስራኤሌም ሰዎች ሁለ 
ሇተመረጠው ሇእርሱ እሆናሇሁ ከእርሱም ጋር  እቀመጣሇሁ።   

19፤  ዲግምም የ ማገ ሇግሌ ሇማን  ነ ው? በንጉሥ ሌጅ ፊት አይዯሇምን? በአባትህ  ፊት እንዲገ ሇገ ሌሁ እንዱሁ 
በአንተ ፊት እሆናሇሁ አሇው።   

20፤  አቤሴልምም አኪጦፌሌን።  ምከሩ ምን  እናዴርግ? አሇው።   

21፤  አኪጦፌሌም አቤሴልምን።  ቤት ሉጠብቁ ወዯ ተዋቸው ወዯ አባትህ  ቁባቶች ግባ፤  እስራኤሌም ሁለ አባትህን  
እንዲሳፈርኸው ይሰማለ፤  ከአንተም ጋር  ያለት ሁለ እጃቸው ይበረታሌ አሇው።   

22፤  ሇአቤሴልምም በሰገ ነ ት ሊይ ዴንኳን  ተከለሇት፤  አቤሴልምም በእስራኤሌ ሁለ ፊት ወዯ አባቱ ቁባቶች 
ገ ባ።   

23፤  በዘያም ወራት የ መከራት የ አኪጦፌሌ ምክር  የ እግዘአብሔርን  ቃሌ እንዯ መጠየ ቅ ነ በረች፤  የ አኪጦፌሌም 
ምክር  ሁለ ከዲዊትና  ከአቤሴልም ጋር  እንዱህ  ነ በረች።   
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1፤  አኪጦፌሌም አቤሴልምን።  አሥራ ሁሇት ሺህ  ሰዎች ሌምረጥና   

1 አኪጦፌሌም በዘህች ላሉት ተነ ሥቼ ዲዊትን  ሊሳዴዴ።   

2፤  ዯክሞና  እጁ ዛል ሳሇ  እወዴቅበታሇህ፥  አስፈራውማሇሁ፤  ከእርሱም ጋር  ያሇው ሕዛብ ሁለ ይሸሻሌ፥  
ንጉሡንም ብቻውን  እመታዋሇሁ፤   

3፤  ሙሽራ ወዯ ባሌዋ እንዯምትመሇስ  ሕዛቡን  ሁለ ወዯ አንተ እመሌሰዋሇሁ፤  ሕዛቡ ሁለ ዯኅና  ይሆናሌ፤  
የ ምትፈሌገ ው አንዴ ሰው ብቻ ነ ው።   

4፤  ነ ገ ሩም አቤሴልምንና  የ እስራኤሌን  ሽማግላዎች ሁለ ዯስ  አሰኘ።   

5፤  አቤሴልምም።  አርካዊውን  ኩሲን  ጥሩ፥  ዯግሞም እርሱ የ ሚሇውን  እንስማ አሇ።   

6፤  ኩሱም ወዯ አቤሴልም በመጣ ጊዚ አቤሴልም።  አኪጦፌሌ ያሇው ይህ  ነ ው፤  ነ ገ ሩን  እናዯርገ ው ዖንዴ 

ይገ ባሌን? ባይሆን  ግን  አንተ ን ገ ረን  ብል ተናገ ረው።   



7፤  ኩሲም አቤሴልምን።  አኪጦፌሌ በዘህ  ጊዚ የ መከራት ምክር  መሌካም አይዯሇችም አሇው።   

8፤  ኩሲ ዯግሞ አሇ።  ግሌገ ልችዋ በደር  በተነ ጠቁ ጊዚ ዴብ መራራ እንዯ ሆነ ች በሌባቸው መራሮች እጅግም 
ኃያሊን  መሆናቸውን  አባትህንና  ሰዎቹን  ታውቃሇህ፤  አባትህ  አርበኛ ነ ው፥  ከሕዛብም ጋር  አያዴርም።   

9፤  አሁንም ምናሌባት በአንዴ ጕዴጓዴ ወይም በማናቸውም ስፍራ ተሸሽጎ  ይሆናሌ፤  በመጀመሪያም ከእነ ርሱ 
አያላዎች ቢወዴቁ፥  የ ሚሰማው ሁለ።  አቤሴልምን  የ ተከተሇው ሕዛብ ተመታ ይሊሌ።   

10፤  እስራኤሌም ሁለ አባትህ  ኃያሌ እንዯ ሆነ ፥  ከእርሱም ጋር  ያለት ሰዎች ጽኑዒን  እንዯ ሆኑ  ያውቃሌና  ጽኑዔ  
ሌቡም እንዯ አንበሳ  ሌብ የ ሆነ ው ፈጽሞ ይቀሌጣሌ።   

11፤  ነ ገ ር  ግን  የ ምመክርህ  ይህ  ነ ው፤  ከዲን  እስከ ቤርሳቤህ  ያሇ  እስራኤሌ ሁለ በብዙቱ እንዯ ባሕር  አሸዋ 
ሆኖ ወዯ አንተ ይሰብሰብ፥  አንተም በመካከሊቸው ወዯ ሰሌፍ ውጣ።   

12፤  እርሱንም ወዯምናገ ኝበት ወዯ አንዴ ስፍራ እንዯርስበታሇን፥  ጠሌም በምዴር  ሊይ እንዯሚወዴቅ 
እንወርዴበታሇን፤  እርሱና  ከእርሱም ጋር  ያለ ሰዎች ሁለ አንዴ ስንኳ አናስቀርም።   

13፤  ወዯ ከተማም ቢገ ባ  እስራኤሌ ሁለ ወዯዘያች ከተማ ገ መዴ ይወስዲሌ፥  እኛም አንዴ ዴንጋይ እንኳ 
እስከማይገ ኝባት ዴረስ  ወዯ ወን዗ ውስጥ እንስባታሇን።   

14፤  አቤሴልምና  የ እስራኤሌም ሰዎች ሁለ።  የ አርካዊው የ ኩሲ ምክር  ከአኪጦፌሌ ምክር  ይሻሊሌ አለ።  
እግዘአብሔርም በአቤሴልም ሊይ ክፉ ያመጣ ዖንዴ እግዘአብሔር  መሌካሚቱን  የ አኪጦፌሌን  ምክር  እንዱበትን  
አዖዖ።   

15፤  ኩሲም ሇካህናቱ ሇሳድቅና  ሇአብያታር።  አኪጦፌሌ ሇአቤሴልምና  ሇእስራኤሌ ሽማግላዎች እንዱህና  እንዱህ  
መክሮአሌ፤  እኔ  ግን  እንዱህና  እንዱህ  መክሬአሇሁ።   

16፤  አሁን  እንግዱህ  ንጉሡና  ከእርሱ ጋር  ያሇው ሕዛብ ሁለ እንዲይዋጡ፥  ፈጥናችሁ።  ሳትዖገ ይ ተሻገ ር  እንጂ 
በዘህች ላሉት በምዴረ  በዲ መሻገ ሪያ  አትዯር  ብሊችሁ ሇዲዊት ን ገ ሩት አሊቸው።   

17፤  ዮናታንና  አኪማአስ  ተገ ሌጠው ወዯ ከተማ ይገ ቡ ዖንዴ አሌቻለም ነ በርና  በዒይንሮጌሌ ተቀምጠው ነ በር፤  
አንዱትም ባሪያ  ሄዲ ትነ ግራቸው ነ በር፤  እነ ርሱም ሄዯው ሇንጉሡ ሇዲዊት ይነ ግሩት ነ በር።   

18፤  አንዴ ብሊቴናም አይቶ ሇአቤሴልም ነ ገ ረው፤  እነ ርሱ ግን  ፈጥነ ው ሄደ፤  ወዯ ብራቂምም ወዯ አንዴ ሰው ቤት 
መጡ፤  በግቢውም ውስጥ ጕዴጓዴ ነ በረ፥  ወዯዘያም ውስጥ ወረደ።   

19፤  ሴቲቱም በጕዴጓዴ አፍ ሊይ ዲውጃ ዖረጋችበት፥  የ ተከካ እህሌም በሊዩ  አሰጣችበት፤  ነ ገ ሩም እንዱህ  
ተሰወረ።   

20፤  የ አቤሴልም ባሪያዎች ወዯ ሴቲቱ ወዯ ቤት መጥተው።  አኪማአስና  ዮናታን  የ ት አለ? አለ፤  ሴቲቱም።  
ፈፋውን  ተሻግረው ሄደ አሇቻቸው።  እነ ርሱም ፈሌገ ው ባሊገ ኟቸው ጊዚ ወዯ ኢየ ሩሳላም ተመሇሱ።   

21፤  ከሄደም በኋሊ  እነ ርሱ ከጕዴጓዴ ወጥተው ሄደ፥  ሇንጉሡም ሇዲዊት ነ ገ ሩት፥  ዲዊትንም።  አኪጦፌሌ 
በእናንተ ሊይ እንዱህ  መክሮአሌና  ተነ ሡ፥  ፈጥናችሁም ውኃውን  ተሻገ ሩ አለት።   



22፤  ዲዊትና  ከእርሱም ጋር  የ ነ በሩት ሁለ ተነ ሥተው ዮርዲኖስን  ተሻገ ሩ፤  እስኪነ ጋም ዴረስ  ዮርዲኖስን  
ሳይሻገ ር  አንዴ ሰው እንኳ አሌቀረም።   

23፤  አኪጦፌሌም ምክሩን  እንዲሌተከተለ ባየ  ጊዚ አህያውን  ጫነ ፥  ተነ ሥቶም ወዯ ቤቱ ወዯ ከተማው ሄዯ፤  
ቤቱንም አዯራጅቶ በገ ዙ  እጁ ታንቆ ሞተ፥  በአባቱም መቃብር  ተቀበረ።   

24፤  ዲዊትም ወዯ መሃናይም መጣ፤  አቤሴልምም ከእርሱም ጋር  የ እስራኤሌ ሰዎች ሁለ ዮርዲኖስን  ተሻገ ሩ።   

25፤  አቤሴልምም በጭፍራው ሊይ በኢዮአብ ስፍራ አሜሳይን  ሾመ፤  አሜሳይም የ ይስማኤሊዊ ሰው የ ዬቴር  ሌጅ 
ነ በረ፤  እርሱም የ ኢዮአብን  እናት የ ጽሩያን  እኅት የ ናዕስን  ሌጅ አቢግያን  አግብቶ ነ በር።   

26፤  እስራኤሌና  አቤሴልምም በገ ሇዒዴ ምዴር  ሰፈሩ።   

27፤  ዲዊትም ወዯ መሃናይም በመጣ ጊዚ በአሞን  ሌጆች አገ ር  በረባት የ ነ በረ  የ ናዕስ  ሌጅ ኡኤስቢ፥  የ ልድባርም 
ሰው የ ዒሚኤሌ ሌጅ ማኪር፥  የ ሮግሉምም ሰው ገ ሇዒዲዊ ቤርዚሉ፥   

28፤ 29፤  ሕዛቡ በምዴረ  በዲ ተርቦአሌ፥  ዯክሞአሌ፥  ተጠምቶአሌ ብሇው ምንጣፍ፥  ዲካ፥  የ ሸክሊም ዔቃ፥  

ይበለም ዖንዴ ስንዳ፥  ገ ብስ፥  ደቄት፥  የ ተጠበሰ  እሸት፥  ባቄሊ፥  ምስር፥  የ ተቇሊ  ሽንብራ፥  ማር፥  ቅቤ፥  
በጎ ች፥  የ ሊምም እርጎ  ሇዲዊትና  ከእርሱ ጋር  ሇነ በሩት ሕዛብ አመጡሊቸው።   

ምዔራፍ 18።   

1፤  ዲዊትም ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩትን  ሕዛብ ቇጠረ፥  ሻሇቆችንና  የ መቶ አሇቆችንም ሾመሊቸው።   

2፤  ዲዊትም ሕዛቡን  ከኢዮአብ እጅ በታች ሲሶውን፥  ከኢዮአብም ወንዴም ከጽሩያ  ሌጅ ከአቢሳ  እጅ በታች 
ሲሶውን፥  ከጌት ሰውም ከኢታይ እጅ በታች ሲሶውን  ሰዯዯ።  ንጉሡም ሕዛቡን።  እኔ  ዯግሞ ከእናንተ ጋር  እወጣሇሁ 
አሊቸው።   

3፤  ሕዛቡ ግን።  አትወጣም፤  ብንሸሽ ስሇ  እኛ አያስቡም፤  ከእኛም እኩላታው ቢሞት ስሇ  እኛ አያስቡም፤  አንተ 
ግን  ሇብቻህ  ከእኛ ከአስሩ ሺህ  ይሌቅ ትበሌጣሇህ፤  አሁንም በከተማ ተቀምጠህ  ብትረዲን  ይሻሊሌ አለ።   

4፤  ንጉሡም።  መሌካም የ ሚመስሊችሁን  አዯርጋሇሁ አሊቸው።  ንጉሡም በበሩ አጠገ ብ ቆመ፥  ሕዛቡም ሁለ መቶ 
በመቶ ሺህ  በሺህ  እየ ሆኑ  ወጡ።   

5፤  ንጉሡም እዮአብንና  አቢሳን  ኢታይንም።  ሇብሊቴናው ሇአቤሴልም ስሇ  እኔ  ራሩሇት ብል አዖዙቸው።  ንጉሡም 
ስሇአቤሴልም አሇቆቹን  ሁለ ሲያዛዛ ሕዛቡ ሁለ ሰማ።   

6፤  ሕዛቡም በእስራኤሌ ሊይ ወዯ ሜዲ ወጣ፤  ሰሌፉም በኤፍሬም ሁለ ውስጥ ሆነ ።   

7፤  በዘያም የ እስራኤሌ ሕዛብ በዲዊት ባሪያዎች ፊት ተመቱ፥  በዘያም ቀን  ታሊቅ ውጊያ  በዘያ  ሆነ ፥  ሃያ  ሺህ  
ሰውም ሞተ።   

8፤  ከዘያም ሰሌፉ በአገ ሩ ሁለ ፊት ሊይ ተበተነ ፤  በዘያም ቀን  ሰይፍ ከዋጠው ሕዛብ ሁለ ይሌቅ ደር  ብ዗ ዋጠ።   



9፤  አቤሴልም ከዲዊት ባሪያዎች ጋር  በዴንገ ት ተገ ናኘ፤  አቤሴልምም በበቅል ተቀምጦ ነ በር፥  በቅልውም ብ዗ 
ቅርንጫፍ ባሇው በታሊቅ ዙፍ በታች ገ ባ፥  ራሱም በዙፉ ተያዖ ፤  በሰማይና  በምዴር  መካከሌ ተንጠሇጠሇ፥  
ተቀምጦበትም የ ነ በረ  በቅል አሇፈ።   

10፤  አንዴ ሰውም አይቶ።  እነ ሆ፥  አቤሴልም በትሌቅ ዙፍ ሊይ ተንጠሌጥል አየ ሁ ብል ሇኢዮአብ ነ ገ ረው።   

11፤  ኢዮአብም ሇነ ገ ረው ሰው።  እነ ሆ፥  ካየ ኸው ሇምን  ወዯ ምዴር  አሌመታኸውም? አስር  ብርና  አንዴ ዴግ 
እሰጥህ  ነ በር  አሇው።   

12፤  ሰውዮውም ኢዮአብን።  እኛ ስንሰማ ንጉሡ አንተንና  አቢሳን  ኢታይንም።  ብሊቴናውን  አቤሴልምን  ማንም 
እንዲይነ ካው ተጠንቀቁ ብል አዛዜአሌና  ሺህ  ብር  በእጄ ሊይ ብትመዛን  እጄን  በንጉሡ ሌጅ ሊይ ባሌዖረጋሁም 
ነ በር።   

13፤  እኔ  ቅለ በነ ብሱ ሊይ ብወነ ጅሌ ኖሮ ይህ  ከንጉሥ ባሌተሰወረም፥  አንተም በተነ ሳህብኝ ነ በር  አሇው።   

14፤  ኢዮአብም።  እኔ  ከአንተ ጋር  እንዱህ  እዖ ገ ይ ዖንዴ አሌችሌም ብል ሦስት ጦሮች በእጁ ወሰዯ፥  አቤሴልምም 
ገ ና  በዙፍ ሊይ ተንጠሌጥል ሕያው ሳሇ  በሌቡ ሊይ ተከሊቸው።   

15፤  አስሩም የ ኢዮአብ ጋሻ  ጃግሬዎች ከበቡት፥  አቤሴልምንም መትተው ገ ዯለት።   

16፤  ኢዮአብም ሕዛቡን  ከሌክል ነ በርና  ቀንዯ መሇከት ነ ፋ፥  ሕዛቡም እስራኤሌን  ከማሳዯዴ ተመሇሰ።   

17፤  አቤሴልምንም ወስዯው በደር  ባሇ  በታሊቅ ጕዴጓዴ ውስጥ ጣለት፥  እጅግም ታሊቅ የ ሆነ  የ ዴንጋይ ክምር  
ከመሩበት፤  እስራኤሌም ሁለ እያንዲንደ ወዯ ዴንኳኑ  ሸሸ።   

18፤  አቤሴልምም ሕያው ሳሇ።  ሇስሜ መታሰቢያ  የ ሚሆን  ሌጅ የ ሇኝም ብል ሃውሌት ወስድ በንጉሥ ሸሇቆ ውስጥ 

ሇራሱ አቁሞ ነ በር፤  ሃውሌቱንም በስሙ ጠርቶት ነ በር፤  እስከ ዙሬም ዴረስ  የ አቤሴልም መታሰቢያ  ተብል 
ይጠራሌ።   

19፤  የ ሳድቅ ሌጅ አኪማኣስ  ግን።  እግዘአብሔር  ጠሊቶቹን  እንዯተበቀሇሇት ሮጬ ሇንጉሥ የ ምሥራች ሌንገ ር  
አሇ።   

20፤  ኢዮአብም።  በላሊ  ቀን  እንጂ ዙሬ ወሬ አትናገ ርም፤  የ ንጉሥ ሌጅ ሞቶአሌና  ዙሬ ወሬ አትናገ ርም አሇው።   

21፤  ኢዮአብም ኵሲን።  ሂዴ ያየ ኸውንም ሇንጉሡ ን ገ ር  አሇው።  ኵሲም ሇኢዮአብ እጅ ነ ስቶ ሮጠ።   

22፤  ዲግመኛም የ ሳድቅ ሌጅ አኪማአስ  ኢዮአብን።  የ ሆነ  ሆኖ ኵሲን  ተከትዬ፥  እባክህ፥  ሌሩጥ አሇው።  

ኢዮአብም።  ሌጄ ሆይ፥  መሌካም ወሬ የ ምትወስዴ አይዯሇህምና  ትሮጥ ዖንዴ ሇምን  ትወዴዲሇህ? አሇ።   

23፤  እርሱም።  እኔ  ብሮጥ ምን  ይገ ዴዲሌ? አሇ።  እርሱም።  ሩጥ አሇው።  አኪማአስም በሜዲው መንዯር  በኩሌ 
ሮጠ፥  ኵሲንም ቀዯመው።   

24፤  ዲዊትም በሁሇት በር  መካከሌ ተቀምጦ ነ በር፤  ዖበኛውም በቅጥሩ ሊይ ወዲሇው ወዯ በሩ ሰገ ነ ት ወጣ፥  
ዒይኑንም አቅንቶ ብቻውን  የ ሚሮጥ ሰው አየ ።   



25፤  ዖበኛውም ሇንጉሡ ሉነ ግረው ጮኸ።  ንጉሡም።  ብቻውን  እንዯሆነ  በአፉ ወሬ ይኖራሌ አሇ።   

26፤  እርሱም ፈጥኖ ቀረበ።  ዖበኛውም ላሊ  ሰው ሲሮጥ አየ ፤  ዖበኛውም ሇዯጅ ጠባቂው ጮኾ።  እነ ሆ፥  ብቻውን  
የ ሚሮጥ ላሊ  ሰው አየ ሁ አሇ።  ንጉሡም።  እርሱ ዯግሞ ወሬ ይዜ  ይሆናሌ አሇ።   

27፤  ዖበኛውም።  የ ፊተኛው ሩጫ እንዯ ሳድቅ ሌጅ እንዯ አኪማአስ  ሩጫ ይመስሊሌ አሇ፤  ንጉሡም።  እርሱ መሌካም 
ሰው ነ ው፥  መሌካምም ወሬ ያመጣሌ አሇ።   

28፤  አኪማአስም ጮኾ ንጉሡን።  ሁለ ዯህና  ሆኖአሌ አሇው።  በንጉሡም ፊት በምዴር  ሊይ በግምባሩ ተዯፍቶ።  
በንጉሡ በጌታዬ ሊይ እጃቸውን  ያነ ሱትን  ሰዎች አሳሌፎ የ ሰጠ አምሊክህ  እግዘአብሔር  ይመስገ ን  አሇ።   

29፤  ንጉሡም።  ብሊቴናው አቤሴልም ዯህና  ነ ውን? አሇ።  አኪማአስም።  ኢዮአብ እኔ ን  ባሪያህንና  የ ንጉሡን  
ባሪያ  በሊከ ጊዚ ትሌቅ ሽብር  አይቻሇሁ፥  ምን  እንዯሆነ  ግን  አሊወቅሁም ብል መሇሰሇት።   

30፤  ንጉሡም።  ፈቀቅ ብሇህ  ቁም አሇ፤  እርሱም ፈቀቅ ብል ቆመ።   

31፤  እነ ሆም፥  ኵሲ መጣ፤  ኵሲም።  እግዘአብሔር  በሊይህ  የ ተነ ሡትን  ሁለ ዙሬ እንዯተበቀሇሌህ  ሇጌታዬ ሇንጉሡ 
ወሬ አምጥቻሇሁ አሇ።   

32፤  ንጉሡም ኵሲን።  ብሊቴናው አቤሴልም ዯህና  ነ ውን? አሇው።  ኵሲም።  የ ጌታዬ የ ንጉሡ ጠሊቶች፥  በክፉም 
የ ተነ ሡብህ  ሁለ እንዯዘያ  ብሊቴና  ይሁኑ  ብል መሇሰሇት።   

33፤  ንጉሡም እጅግ አዖ ነ ፥  በበሩም ሊይ ወዲሇችው ቤት ወጥቶ አሇቀሰ፤  ሲሄዴም።  ሌጄ አቤሴልም ሆይ፥  ሌጄ፥  
ሌጄ አቤሴልም ሆይ፥  በአንተ ፋንታ ሞቼ ኖሮ ቢሆን፥  ሌጄ አቤሴልም፥  ሌጄ ሆይ ይሌ ነ በር።  ች  

ምዔራፍ 19።   

1፤  ኢዮአብም ንጉሡ ስሇ  አቤሴልም እንዲሇቀሰና  ዋይ ዋይ እንዲሇ  ሰማ።   

2፤  በዘያም ቀን።  ንጉሡ ስሇ  ሌጁ አዖ ነ  ሲባሌ ሕዛቡ ሰምቶአሌና  የ ዘያ  ቀን  ዴሌ በሕዛቡ ሁለ ዖንዴ ወዯ ኀዖን  
ተሇወጠ።   

3፤  ሕዛቡም ከሰሌፍ የ ሸሸ  ሕዛብ አፍሮ ወዯ ኋሊው እንዱሌ በዘያ  ቀን  ወዯ ከተማ ተሰርቆ ገ ባ።   

4፤  ንጉሡም ፊቱን  ሸፈነ ፥  ንጉሡም በታሊቅ ዴምፅ።  ሌጄ አቤሴልም ሆይ፥  ሌጄ አቤሴልም፥  ሌጄ ሆይ እያሇ  ይጮኽ 
ነ በር።   

5፤  ኢዮአብም ወዯ ንጉሡ ወዯ ቤት ገ ብቶ እንዱህ  አሇ።  ዙሬ ነ ፍስህንና  የ ወንድችና  የ ሴቶች ሌጆችህን  ነ ፍስ  
የ ሚስቶችህንና  የ ቁባቶችህን  ነ ፍስ  ያዲኑትን  የ ባሪያዎችህን  ሁለ ፊት ዙሬ አሳፍረሃሌ፤   

6፤  አንተ የ ሚጠለህን  ትወዴዲሇህ፥  የ ሚወዴደህንም ትጠሊሇህ።  መሳፍንትህንና  ባሪያዎችህን  እንዲታስብ ዙሬ 
ገ ሌጠሃሌ፤  ዙሬ ሁሊችን  ሞተን  ቢሆን  ኖር  አቤሴልምም ዴኖ ቢሆን  ኖሮ ዯስ  ያሰኘህ  እንዯ ነ በረ  ዙሬ አያሇሁ።   



7፤  አሁን  እንግዱህ  ተነ ሥተህ  ውጣ፥  ሇባሪያዎችህም የ ሚያጽናናቸውን  ነ ገ ር  ተናገ ራቸው፤  ያሌወጣህ  እንዯ ሆነ  
ግን  አንዴ ሰው ከአንተ ጋር  በዘህች ላሉት እንዲይቀር  በእግዘአብሔር  እምሊሇሁ፤  ይህም ከብሊቴናነ ትህ  ጀምሮ 
እስከ ዙሬ ዴረስ  ካገ ኘህ  ክፉ ነ ገ ር  ሁለ ይሌቅ ታሊቅ መከራ ይሆንብሃሌ።   

8፤  ንጉሡም ተነ ሥቶ በበሩ ተቀመጠ፤  ሕዛቡም ሁለ ንጉሡ በበሩ እንዯ ተቀመጠ ሰማ፤  ሕዛቡም ሁለ ወዯ ንጉሡ ፊት 
መጣ።  እስራኤሌም እያንዲንደ ወዯ ዴንኳኑ  ሸሽቶ ነ በር።   

9፤  ሕዛቡም ሁለ በእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሁለ ውስጥ።  ንጉሡ ከጠሊቶቻችን  እጅ ታዴጎ ናሌ፥  ከፍሌስጥኤማውያንም እጅ 
አዴኖናሌ፤  አሁንም ስሇ  አቤሴልም ከአገ ር  ሸሽቶአሌ።   

10፤  በሊያችን  እንዱሆን  የ ቀባነ ው አቤሴልም በሰሌፍ ሞቶአሌ፤  አሁንም እንግዱህ  ንጉሡን  ሇመመሇስ  ስሇምን  

ዛም ትሊሊችሁ? እያሇ  እርስ  በርሱ ይከራከር  ነ በር።   

11፤  ንጉሡም ዲዊት ሇካህናቱ ሇሳድቅና  ሇአብያታር  ሌኮ እንዱህ  አሊቸው።  ሇይሁዲ ሽማግላዎች እንዱህ  ብሊችሁ 

ተናገ ሩአቸው።  የ እስራኤሌ ሁለ ነ ገ ር  ወዯ ንጉሡ ዯርሶአሌና  ንጉሡን  ወዯ ቤቱ ከመመሇስ  ስሇ  ምን  ዖ ገ ያችሁ?  

12፤  እናንተ ወንዴሞቼ፥  የ አጥንቴ ፍሊጭና  የ ሥጋዬ ቍራጭ ናችሁ፤  እናንተ ንጉሡን  ከመመሇስ  ስሇ  ምን  

ዖ ገ ያችሁ?  

13፤  ሇአሜሳይም።  አንተ የ አጥንቴ ፍሊጭና  የ ሥጋዬ ቍራጭ አይዯሇህምን? በዖመንህም ሁለ በኢዮአብ ፋንታ 
በፊቴ የ ሠራዊት አሇቃ ሳትሆን  ብትቀር  እግዘአብሔር  ይህን  ያዴርግብኝ ይህንም ይጨምርብኝ በለት።   

14፤  የ ይሁዲንም ሰዎች ሁለ ሌብ እንዯ አንዴ ሰው ሌብ አዴርጎ  አዖ ነ በሇ፤  ወዯ ንጉሡም ሌከው።  አንተ 
ከባሪያዎችህ  ሁለ ጋር  ተመሇስ  አለት።   

15፤  ንጉሡም ተመሌሶ  እስከ ዮርዲኖስ  ዴረስ  መጣ።  የ ይሁዲ ሰዎች ንጉሡን  ሉቀበለ ንጉሡንም ዮርዲኖስን  
ሉያሻግሩ ወዯ ጌሌገ ሊ  መጡ።   

16፤  ከብራቂምም አገ ር  የ ነ በረው ብንያማዊው የ ጌራ ሌጅ ሳሚ ከይሁዲ ሰዎች ጋር  ዲዊትን  ሉቀበሌ ፈጥኖ ወረዯ።   

17፤  ከእርሱም ጋር  ብንያማውያን  የ ሆኑ  ሺህ  ሰዎች ነ በሩ፥  የ ሳኦሌም ቤት ባሪያ  ሲባ  ከእርሱም ጋር  አሥራ 
አምስቱ ሌጆችና  ሀያው ባሪያዎች ነ በሩ፤  በንጉሡም ፊት ፈጥነ ው ዮርዲኖስን  ተሻገ ሩ።   

18፤  ታንኳውም የ ንጉሥን  ቤተ ሰብ ያሻግር  ዖንዴ ንጉሡም ዯስ  ያሰኘውን  ያዯርግ ዖንዴ ይሸጋገ ር  ነ በር።  
ንጉሡም ዮርዲኖስን  ከተሻገ ረ  በኋሊ  የ ጌራ ሌጅ ሳሚ በፊቱ ተዯፋ።   

19፤  ንጉሡንም።  ጌታዬ ሆይ፥  ኃጢአቴን  አትቍጠርብኝ፤  ጌታዬ ንጉሡ፥  ከኢየ ሩሳላም በወጣህ  ቀን  ባሪያህ  
የ በዯሌሁህን  አታስብብኝ፥  ንጉሡም በሌቡ አያኑረው።   

20፤  ባሪያህ  በዯሇኛ እንዯ ሆንሁ አውቄአሇሁና  እነ ሆ፥  ከዮሴፍ ቤት ሁለ አስቀዴሜ ዙሬ መጣሁ፥  ጌታዬንም 
ንጉሡን  ሌቀበሌ ወረዴሁ አሇው።   

21፤  የ ጽሩያ  ሌጅ አቢሳ  ግን።  ሳሚ እግዘአብሔር  የ ቀባውን  ሰዴቦአሌና  ሞት የ ተገ ባው አይዯሇምን? አሇ።   



22፤  ዲዊትም።  እናንተ የ ጽሩያ  ሌጆች፥  እኔ  ከእናንተ ጋር  ምን  አሇኝ? ዙሬ ስሇ  ምን  ጠሊቶች ትሆኑብኛሊችሁ? 

ዙሬስ  በእስራኤሌ ዖንዴ ሰው ሉሞት ይገ ባሌን? ዙሬስ  በእስራኤሌ ሊይ እንዯ ነ ገ ሥሁ አሊወቅሁምን? አሇ።   

23፤  ንጉሡም ሳሚን።  አትሞትም አሇው።  ንጉሡም ማሇሇት።   

24፤  የ ሳኦሌም ሌጅ ሜምፊቦስቴ ንጉሡን  ሉቀበሌ ወረዯ፤  ንጉሡም ከሄዯ ጀምሮ በዯኅና  እስከ ተመሇሰበት ቀን  
ዴረስ  እግሩን  አሌጠገ ነ ም፥  ጢሙንም አሌቇረጠም፥  ሌብሱንም አሊጠበም ነ በር።   

25፤  ንጉሡም ሉቀበሇው ከኢየ ሩሳላም በመጣ ጊዚ ንጉሡ።  ሜምፊቦስቴ ሆይ፥  ከእኔ  ጋር  ስሇ  ምን  አሌወጣህም? 
አሇው።   

26፤  እርሱም መሌሶ  አሇ።  ጌታዬን፥  ንጉሥ ሆይ፥  ባሪያዬ አታሇሇኝ፤  እኔ  ባሪያህ  አንካሳ  ነ ኝና።  ከንጉሥ ጋር  
እሄዴ ዖንዴ የ ምቀመጥበትን  አህያ  ሌጫን  አሌሁት።   

27፤  እርሱም እኔ ን  ባሪያህን  ሇጌታዬ ሇንጉሡ አማ፤  አንተ ጌታዬ ንጉሥ ግን  እንዯ እግዘአብሔር  መሌአክ ነ ህ፤  
ዯስም ያሰኘህን  አዴርግ።   

28፤  የ አባቴ ቤት ሁለ በጌታዬ በንጉሡ ዖንዴ ሞት የ ሚገ ባቸው ነ በሩ፤  አንተ ግን  እኔ ን  ባሪያህን  በገ በታህ  

በሚበለ መካከሌ አስቀመጥኸኝ፤  ሇንጉሥ ዯግሞ ሇመናገ ር  ምን  መብት አሇኝ?  

29፤  ንጉሡም።  ነ ገ ርህን  ሇምን  ታበዙሇህ? አንተና  ሲባ  እርሻውን  ትካፈለ ዖንዴ ብያሇሁ አሇው።   

30፤  ሜምፊቦስቴም ንጉሡን።  ጌታዬ ንጉሡ በዯኅና  ወዯ ቤቱ ከተመሇሰ  እርሱ ሁለን  ይውሰዯው አሇው።   

31፤  ገ ሇዒዲዊውም ቤርዚሉ ከሮግሉም ወረዯ፤  ሉሸኘውም ከንጉሡ ጋር  ዮርዲኖስን  ተሻገ ረ።   

32፤  ቤርዚሉም እጅግ ያረጀ የ ሰማንያ  ዒመት ሽማግላ ነ በረ፤  እጅግም ትሌቅ ሰው ነ በረና  ንጉሡ በመሃናይም ሳሇ  
ይቀሌበው ነ በር።   

33፤  ንጉሡም ቤርዚሉን።  በኢየ ሩሳላም እቀሌብህ  ዖንዴ ከእኔ  ጋር  እሇፍ አሇው።   

34፤  ቤርዚሉም ንጉሡን  አሇው።  ከንጉሡ ጋር  ወዯ ኢየ ሩሳላም እወጣ ዖንዴ ከሕይወቴ ዖመን  ምን  ያህሌ ቀረኝ?  

35፤  ዙሬ የ ሰማንያ  ዒመት ሽማግላ ነ ኝ፤  መሌካሙንና  ክፉውን  መሇየ ት እችሊሇሁን? እኔ  ባሪያህ  የ ምበሊውንና  

የ ምጠጣውን  ጣዔሙን  መሇየ ት እችሊሇሁን? የ ወንደንና  የ ሴቲቱን  ዖፈን  ዴምፅ  መስማት እችሊሇሁን? እኔ  ባሪያህ  

በጌታዬ በንጉሡ ሊይ ሇምን  እከብዴብሃሇሁ?  

36፤  እኔ  ባሪያህ  ዮርዲኖስን  ተሻግሬ ከንጉሡ ጋር  ጥቂት ሌሄዴ ነ በር፤  ንጉሡ እንዱህ  ያሇ  ወረታ ሇምን  

ይመሌስሌኛሌ?  

37፤  እኔ  ባሪያህ  ተመሌሼ በከተማዬ በአባቴና  በእናቴ መቃብር  አጠገ ብ፥  እባክህ፥  ሌሙት።  ነ ገ ር  ግን  
ባሪያህን  ከመዒምን  እይ፤  እርሱ ከጌታዬ ከንጉሡ ጋር  ይሇፍ፥  ዯስ  የ ሚያሰኝህንም ሇእርሱ አዴርግ።   

38፤  ንጉሡም።  ከመዒም ከእኔ  ጋር  ይሇፍ፥  ዯስ  የ ሚያሰኝህንም አዯርግሇታሇሁ፤  አንተም ከእኔ  የ ምትሻውን  ሁለ 
አዯርግሌሃሇሁ አሇው።   



39፤  ሕዛቡም ሁለ ዮርዲኖስን  ተሻገ ረ፥  ንጉሡም ተሻገ ረ፤  ንጉሡም ቤርዚሉን  ሳመው፥  መረቀውም፤  ወዯ ስፍራውም 
ተመሇሰ።   

40፤  ንጉሡም ወዯ ጌሌገ ሊ  ተሻገ ረ፥  ከመዒምም ከእርሱ ጋር  ሄዯ፤  የ ይሁዲም ሕዛብ ሁለ ዯግሞም የ እስራኤሌ 
ሕዛብ እኩላታ ንጉሡን  አሻገ ረው።   

41፤  እነ ሆም፥  የ እስራኤሌ ሰዎች ሁለ ወዯ ንጉሥ መጡ፥  ንጉሡንም።  ወንዴሞቻችን  የ ይሁዲ ሰዎች ሇምን  ሰረቁህ? 

ንጉሡንም ቤተ ሰቡንም ከእርሱም ጋር  የ ዲዊትን  ሰዎች ሁለ ዮርዲኖስን  አሻገ ሩ? አለት።   

42፤  የ ይሁዲም ሰዎች ሁለ ሇእስራኤሌ ሰዎች መሌሰው።  ንጉሡ ሇእኛ ቅርባችን  ነ ው፤  ስሇ  ምን  በዘህ  ነ ገ ር  

ትቇጣሊችሁ? በውኑ  ከንጉሡ አንዲች በሌተናሌን? ወይስ  እርሱ በረከት ሰጥቶናሌን? አለ።   

43፤  የ እስራኤሌም ሰዎች ሇይሁዲ ሰዎች መሌሰው።  በንጉሡ ዖንዴ ሇእኛ አሥር  ክፍሌ አሇን፥  በዲዊትም ዖንዴ 

ዯግሞ ከእናንተ ይሌቅ መብት አሇን፤  ስሇ  ምን  ናቃችሁን? ስሇ  ምንስ  ንጉሣችንን  ሇመመሇስ  ቀዴሞ ምክር  

አሌጠየ ቃችሁንም? አለ።  የ ይሁዲም ሰዎች ቃሌ ከእስራኤሌ ሰዎች ቃሌ ይሌቅ ጠነ ከረ።   

ምዔራፍ 20።   

1፤  እንዱህም ሆነ ፤  አንዴ ብንያማዊ የ ቢክሪ  ሌጅ ስሙ ሳቤዓ የ ሚባሌ ምናምንቴ ሰው ነ በረ፤  እርሱም።  ከዲዊት 
ዖንዴ እዴሌ ፈንታ የ ሇንም፥  ከእሴይም ሌጅ ዖንዴ ርስት የ ሇንም፤  እስራኤሌ ሆይ፥  እያንዲንዴህ  ወዯ ዴንኳንህ  
ተመሇስ  ብል ቀንዯ መሇከት ነ ፋ።   

2፤  የ እስራኤሌም ሰዎች ሁለ ከዲዊት ተሇይተው የ ቢክሪን  ሌጅ ሳቤዓን  ተከተለ፤  የ ይሁዲ ሰዎች ግን  ከዮርዲኖስ  
ጀምረው ኢየ ሩሳላም እስኪዯርሱ ንጉሣቸውን  ተከተለ።   

3፤  ዲዊትም ወዯ ኢየ ሩሳላም ወዯ ቤቱ መጣ፤  ንጉሡም ቤቱን  ሉጠብቁ የ ተዋቸውን  አሥሩን  ቁባቶች ወስድ ሇጠባቂ 
ሰጣቸው፥  ቀሇብም ሰጣቸው፥  ነ ገ ር  ግን  ወዯ እነ ርሱ አሌገ ባም፤  በቤት ተዖግተው እስኪሞቱም ዴረስ  ባሌቴቶች 
ሆነ ው ተቀመጡ።   

4፤  ንጉሡም አሜሳይን።  የ ይሁዲን  ሰዎች ሁለ በሦስት ቀን  ውስጥ ጥራሌኝ፥  አንተም አብረህ  በዘህ  ሁን  አሇው።   

5፤  አሜሳይም የ ይሁዲን  ሰዎች ሁለ ይጠራ ዖንዴ ሄዯ፤  ነ ገ ር  ግን  እርሱ የ ተቀጠረውን  ቀን  አሳሌፎ ዖ ገ የ ።   

6፤  ዲዊትም አቢሳን።  አሁን  ከአቤሴልም ይሌቅ የ ሚጎ ዲን  የ ቢክሪ  ሌጅ ሳቤዓ ነ ው፤  እርሱ የ ተመሸጉትን  ከተሞች 
አግኝቶ ከዒይናችን  እንዲያመሌጥ፥  አንተ የ ጌታህን  ባሪያዎች ወስዯህ  አሳዴዯው አሇው።   

7፤  አቢሳንም ተከትሇው የ ኢዮአብ ሰዎች ከሉታውያንም ፈሉታውያንም ኃያሊንም ሁለ ሄደ፤  የ ቢክሪንም ሌጅ 
ሳቤዓን  ሇማሳዯዴ ከኢየ ሩሳላም ወጡ።   

8፤  በገ ባዕንም ወዲሇው ወዯ ታሊቁ ዴንጋይ በዯረሱ ጊዚ አሜሳይ ሉገ ናኛቸው መጣ፤  ኢዮአብም የ ሰሌፍ ሌብስ  

ሇብሶ  ነ በር፥  በሊዩም መታጠቂያ  ነ በረ፥  በወገ ቡም ሊይ ሰገ ባ  ያሇው ሰይፍ ታጥቆ ነ በር፤  እርሱም ሲራመዴ ሰይፉ 
ወዯቀ።   

9፤  ኢዮአብም አሜሳይን።  ወንዴሜ ሆይ፥  ዯኅና  ነ ህን? አሇው ኢዮአብም አሜሳይን  የ ሚስም መስል በቀን  እጁ 
ጢሙን  ያዖው።   



10፤  አሜሳይ ግን  በኢዮአብ እጅ ከነ በረው ሰይፍ አሌተጠነ ቀቀም ነ በር፤  ኢዮአብም ሆደን  ወጋው፥  አንጀቱንም 
በምዴር  ሊይ ዖረገ ፈው፤  ሁሇተኛም አሌወጋውም፥  ሞተም።  ኢዮአብና  ወንዴሙ አቢሳ  የ ቢክሪን  ሌጅ ሳቤዓን  
አሳዯደ።   

11፤  ከኢዮአብም ብሊቴኖች አንደ በአሜሳይ ሬሳ  አጠገ ብ ቆሞ።  ሇኢዮአብ ወዲጅ የ ሚሆን  ሇዲዊትም የ ሆነ  ሁለ 
ኢዮአብን  ይከተሌ ይሌ ነ በር።   

12፤  አሜሳይም በመንገ ዴ መካከሌ ወዴቆ በዯሙ ሊይ ይንከባሇሌ ነ በር፤  ያም ሰው ወዯ እርሱ የ ሚመጣ ሁለ ሲቆም 
አይቶአሌና  ሕዛቡ ሁለ እንዯ ቆመ ባየ  ጊዚ አሜሳይን  ከመንገ ዴ ሊይ ወዯ እርሻ  ውስጥ ፈቀቅ አዯረገ ው፥  
በሌብስም ከዯነ ው።   

13፤  ከመንገ ዴ ራቅ ባሇ  ጊዚ ሕዛቡ ሁለ የ ቢክሪን  ሌጅ ሳቤዓን  ሇማሳዯዴ ኢዮአብን  ተከትል ያሌፍ ነ በር።   

14፤  እርሱ ግን  ከእስራኤሌ ነ ገ ዴ ሁለ ወዯ አቤሌ፥  ወዯ ቤትመዒካ፥  ወዯ ቤሪም ሁለ አሇፈ፤  ሰዎችም ዯግሞ 
ተሰብስበው ተከተለት።   

15፤  በቤትመዒካ ባሇ  በአቤሌም መጥተው ከበቡት፥  በከተማይቱም ሊይ እስከ ቅጥርዋ ዴረስ  የ አፈርን  ዴሌዴሌ 
ዯሇዯለ፤  ቅጥሩንም ያፈርሱ ዖንዴ ከኢዮአብ ጋር  የ ነ በሩ ሕዛብ ሁለ ይዯባዯቡ ነ በር።   

16፤  ከከተማይቱም አንዱት ብሌሃተኛ ሴት።  ስሙ፥  ስሙ፤  ኢዮአብንም።  እነ ግርህ  ዖንዴ ወዯዘህ  ቅረብ በለት 
ስትሌ ጮኸች።   

17፤  ወዯ እርስዋም ቀረበ፤  ሴቲቱም።  ኢዮአብ አንተ ነ ህን? አሇች።  እርሱም።  እኔ  ነ ኝ ብል መሇሰሊት።  
እርስዋም።  የ ባሪያህን  ቃሌ ስማ አሇችው።  እርሱም።  እሰማሇሁ አሊት።   

18፤  እርስዋም።  ቀዴሞ።  የ ሚጠይቅ በአቤሌ ዖንዴ ይጠይቅ ይባሌ ነ በር፤  እንዱሁም ነ ገ ሩ ይፈጸም ነ በር።   

19፤  በእስራኤሌ ዖንዴ ሰሊምንና  እውነ ትን  ከሚወዴደ እኔ  ነ ኝ፤  አንተ በእስራኤሌ ያሇችውን  ከተማና  እናት 

ሇማፍረስ  ትሻሇህ፤  ስሇ  ምንስ  የ እግዘአብሔርን  ርስት ትውጣሇህ? ብሊ  ተናገ ረች።   

20፤  ኢዮአብም መሌሶ።  ይህ  መዋጥና  ማጥፋት ከእኔ  ይራቅ፤   

21፤  ነ ገ ሩ እንዱህ  አይዯሇም፤  ከተራራማው ከኤፍሬም አገ ር  የ ሚሆን  የ ቢክሪ  ሌጅ ሳቤዓ የ ሚባሌ አንዴ ሰው ግን  
በንጉሡ በዲዊት ሊይ እጁን  አነ ሣ፤  እርሱን  ብቻውን  ስጡኝ፥  እኔም ከከተማይቱ እርቃሇሁ አሊት።  ሴቲቱም 
ኢዮአብን።  እነ ሆ፥  ራሱ ከቅጥር  ሊይ ይጣሌሌሃሌ አሇችው።   

22፤  ሴቲቱም በብሌሃትዋ ወዯ ሕዛቡ ሁለ ሄዯች፤  እነ ርሱም የ ቢክሪን  ሌጅ የ ሳቤዓን  ራስ  ቇርጠው ወዯ ኢዮአብ 

ጣለት።  እርሱም ቀንዯ መሇከቱን  ነ ፋ፥  ሰውም ሁለ ከከተማይቱ ርቆ እያንዲንደ ወዯ ዴንኳኑ  ሄዯ።  ኢዮአብም ወዯ 
ንጉሡ ወዯ ኢየ ሩሳላም ተመሇሰ።   

23፤  ኢዮአብም በእስራኤሌ ሠራዊት ሁለ ሊይ አሇቃ ነ በረ፤  የ ዩዲሄም ሌጅ በናያስ  በከሉታውያንና  በፈሉታውያን  
ሊይ ነ በረ፤   

24፤  አድኒራምም ግብር  አስገ ባሪ  ነ በረ፤  የ አሒለዴም ሌጅ ኢዮሣፍጥ ታሪክ ጸሐፊ ነ በረ፤   



25፤  ሱሳም ጸሐፊ ነ በረ፤  ሳድቅና  አብያታርም ካህናት ነ በሩ፤   

26፤  የ ኢያዔር  ሰውም ዑራስ  ሇዲዊት አማካሪ  ነ በረ።   

ምዔራፍ 21።   

1፤  በዲዊትም ዖመን  ሦስት ዒመት ያህሌ ቀጥል ራብ ሆነ ፤  ዲዊትም የ እግዘአብሔርን  ፊት ጠየ ቀ።  
እግዘአብሔርም።  የ ገ ባዕንን  ሰዎች ስሇ  ገ ዯሇ  በሳኦሌና  በቤቱ ሊይ ዯም አሇበት አሇ።   

2፤  ንጉሡም የ ገ ባዕንን  ሰዎች ጠራ፤  የ ገ ባዕን  ሰዎችም ከአሞራውያን  የ ተረፉ ነ በሩ እንጂ ከእስራኤሌ ሌጆች 
ወገ ን  አሌነ በሩም፤  የ እስራኤሌም ሌጆች ምሇውሊቸው ነ በር፤  ሳኦሌ ግን  ሇእስራኤሌ ሌጆችና  ሇይሁዲ ስሇ  ቀና  
ሉገ ዴሊቸው ወዴድ ነ በር።   

3፤  ዲዊትም የ ገ ባዕንን  ሰዎች።  የ እግዘአብሔርን  ርስት ትባርኩ ዖንዴ ምን  ሊዴርግሊችሁ? ማስተስረያውስ  

ምንዴር  ነ ው? አሊቸው።   

4፤  የ ገ ባዕን  ሰዎችም።  በእኛና  በሳኦሌ ወይም በእኛና  በቤቱ መካከሌ ያሇው የ ብርና  የ ወርቅ ነ ገ ር  አይዯሇም፤  
ከእስራኤሌም ወገ ን  እኛ የ ምንገ ዴሇው የ ሇም አለት።  እርሱም።  የ ምትናገ ሩትን  አዯርግሊችኋሇሁ አሇ።   

5፤  ንጉሡንም።  እኛን  ካጠፋ፥  በእስራኤሌም ዲርቻ ሁለ እንዲንቀመጥ መፍረሳችንን   

6፤  ካሰበው ሰው ሌጆች ሰባት ሰዎች አሳሌፈህ  ስጠንና  ከእግዘአብሔር  በተመረጠው በሳኦሌ አገ ር  በጊብዒ 
ሇእግዘአብሔር  እንሰቅሊቸዋሇን  አለት።  ንጉሡም።  እሰጣችኋሇሁ አሇ።   

7፤  ንጉሡም በሳኦሌ ሌጅ በዮናታንና  በዲዊት መካከሌ ስሇ  ነ በረው ስሇ  እግዘአብሔር  መሐሊ  የ ሳኦሌን  ሌጅ 
የ ዮናታንን  ሌጅ ሜምፊቦስቴን  አዲነ ።   

8፤  ንጉሡም ሇሳኦሌ የ ወሇዯቻቸውን  የ ኢዮሄሌ ሌጅ የ ሪጽፋን  ሁሇቱን  ሌጆች ሄርሞንንና  ሜምፊቦስቴን  
ሇመሓሊታዊውም ሇቤርዚሉ ሌጅ ሇኤስዴሪኤሌ የ ወሇዯቻቸውን  የ ሳኦሌን  ሌጅ የ ሜሮብን  አምስቱን  ሌጆች ወሰዯ፥   

9፤  ሇገ ባዕንም ሰዎች እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው፤  በእግዘአብሔርም ፊት በተራራው ሊይ ሰቀለአቸው፥  ሰባቱም 
በአንዴነ ት ወዯቁ፤  እህሌ በሚታጨዴበት ወራት በገ ብሱ መከር  መጀመሪያ  ተገ ዯለ።   

10፤  የ ኢዮሄሌም ሌጅ ሪጽፋ ማቅ ወስዲ ከመከር  ወራት ጀምሮ ዛናብ ከሰማይ እስኪዖንብ ዴረስ  በዴንጋይ ሊይ 
ዖረጋችው፤  በቀንም ወፎች በላሉትም አራዊት ያርፉባቸው ዖንዴ አሌተወችም።   

11፤  የ ሳኦሌም ቁባት የ ኢዮሄሌ ሌጅ ሪጽፋ ያዯረገ ችውን  ሇዲዊት ነ ገ ሩት።   

12፤  ዲዊትም ሄዯ፥  ሳኦሌንም በጊሌቦዒ በገ ዯለ ጊዚ ፍሌስጥኤማውያን  ከሰቀለአቸው ስፍራ ከቤትሳን  አዯባባይ 
ከሰረቁት ከኢያቢስ  ገ ሇዒዴ ሰዎች የ ሳኦሌንና  የ ሌጁን  የ ዮናታንን  አጥንት ወሰዯ፤   

13፤  ከዘያም የ ሳኦሌንና  የ ሌጁን  የ ዮናታንን  አጥንት ይዜ  መጣ፤  የ ተሰቀለትንም ሰዎች አጥንት ሰበሰቡ።   

14፤  የ ሳኦሌንና  የ ሌጁን  የ ዮናታንን  አጥንት በብንያም አገ ር  በጼሊ  በአባቱ በቂስ  መቃብር  ቀበሩት፤  ንጉሡም 
ያዖዖውን  ሁለ አዯረጉ።  ከዘያም በኋሊ  እግዘአብሔር  ስሇ  አገ ሩ የ ተሇመነ ውን  ሰማ።   



15፤  በፍሌስጥኤማውያንና  በእስራኤሌም መካከሌ ዯግሞ ሰሌፍ ነ በረ፤  ዲዊትም ከእርሱም ጋር  ባሪያዎቹ ወረደ፥  
ከፍሌስጥኤማውያንም ጋር  ተዋጉ፤  ዲዊትም ዯከመ።   

16፤  ከራፋይም ወገ ን  የ ነ በረው ይሽቢብኖብ ዲዊትን  ይገ ዴሌ ዖንዴ አሰበ፤  የ ጦሩም ሚዙን  ክብዯት ሦስት መቶ 
ሰቅሌ ናስ  ነ በረ፥  አዱስም የ ጦር  መሣሪያ  ታጥቆ ነ በር።   

17፤  የ ጽሩያም ሌጅ አቢሳ  አዲነ ው፥  ፍሌስጥኤማዊውንም መትቶ ገ ዯሇው።  ያንጊዚም የ ዲዊት ሰዎች።  አንተ 
የ እስራኤሌን  መብራት እንዲታጠፋ ከእንግዱህ  ወዱህ  ከእኛ ጋር  ሇሰሌፍ አትወጣም ብሇው ማለሇት።   

18፤  ከዘህም በኋሊ  እንዯ ገ ና  በጎ ብ ሊይ ከፍሌስጥኤማውያን  ጋር  ሰሌፍ ሆነ ፥  ኩሳታዊውም ሴቦካይ ከራፋይም 
ወገ ን  የ ነ በረውን  ሳፍን  ገ ዯሇ።   

19፤  ዯግሞም በጎ ብ ሊይ ከፍሌስጥኤማውያን  ጋር  ሰሌፍ ነ በረ፤  የ ቤተ ሌሔማዊውም የ የ ዒሬኦርጊም ሌጅ ኤሌያናን  
የ ጦሩ የ ቦ  እንዯ ሸማኔ  መጠቅሇያ  የ ነ በረውን  የ ጌት ሰው ጎ ሌያዴን  ገ ዯሇ።   

20፤  ዯግሞም በጌት ሊይ ሰሌፍ ሆነ ፤  በዘያም በእጁና  በእግሩ ስዴስት ስዴስት ሁሊሁለ ሀያ  አራት ጣቶች 
የ ነ በሩት አንዴ ረጅም ሰው ነ በረ፤  እርሱ ዯግሞ ከራፋይም የ ተወሇዯ ነ በረ።   

21፤  እስራኤሌንም በተገ ዲዯረ  ጊዚ የ ዲዊት ወንዴም የ ሣማ ሌጅ ዮናታን  ገ ዯሇው።   

22፤  እነ ዘያም አራቱ በጌት ውስጥ ከራፋይም የ ተወሇደ ነ በሩ፤  በዲዊትም እጅ በባሪያዎቹም እጅ ወዯቁ።   

ምዔራፍ 22።   

1፤  ዲዊትም እግዘአብሔር  ከሳኦሌ እጅና  ከጠሊቶቹ እጅ ሁለ ባዲነ ው ቀን  የ ዘህን  ቅኔ  ቃሌ ሇእግዘአብሔር  
ተናገ ረ።   

2፤  እንዱህም አሇ።  እግዘአብሔር  ዒሇቴ አምባዬ መዴኃኒቴ ነ ው፤   

3፤  እግዘአብሔር  ጠባቂዬ ነ ው፥  በእርሱም እታመናሇሁ፤  ጋሻዬና  የ ረዴኤቴ ቀንዴ፥  መጠጊያዬና  መሸሸጊያዬ፥  
መዴኃኒቴ ሆይ፥  ከግፍ ሥራ ታዴነ ኛሇህ።   

4፤  ምስጋና  የ ሚገ ባውን  እግዘአብሔርን  እጠራሇሁ፤  ከጠሊቶቼም እዴናሇሁ።   

5፤  የ ሞት ጣር  ያዖኝ፤  የ ዒመፅ  ፈሳሽም አስፈራኝ፤   

6፤  የ ሲኦሌ ጣር  ከበበኝ፤  የ ሞት ወጥመዴ ዯረሰብኝ።   

7፤  በጨነ ቀኝ ጊዚ እግዘአብሔርን  ጠራሁት፥  ወዯ አምሊኬም ጮኽሁ፤  ከመቅዯሱም ቃላን  ሰማኝ፥  ጩኸቴም በፊቱ 
ወዯ ጆሮው ገ ባ።   

8፤  ምዴርም ተንቀጠቀጠች፥  ተናወጠችም፥  የ ሰማዮችም መሠረቶች ተነ ቃነ ቁ፤  እግዘአብሔርም ተቇጥቶአሌና  
ተንቀጠቀጡ።   

9፤  ከቍጣው ጢስ  ወጣ፥  ከአፉም የ ሚበሊ  እሳት ነ ዯዯ፤  ፍምም ከእርሱ በራ።   



10፤  ሰማዮችን  ዛቅ ዛቅ አዯረገ ፥  ወረዯም፤  ጨሇማም ከእግሩ በታች ነ በረ።   

11፤  በኪሩብም ሊይ ተቀምጦ በረረ፤  በነ ፋስም ክንፍ ሆኖ ታየ ፤   

12፤  መሰወርያውን  ጨሇማ፥  በ዗ሪያውም የ ነ በረውን  ዴንኳን፥  በዯመና  ውስጥ የ ነ በረ  የጨሇማ ውኃ አዯረገ ።   

13፤  በፊቱም ካሇው ብርሃን  የ ተነ ሣ ፍም ተቃጠሇ።   

14፤  እግዘአብሔርም ከሰማያት አንጏዯጏዯ፥  ሌዐሌም ቃለን  ሰጠ፤   

15፤  ፍሊጻውን  ሊከ፥  በተናቸውም መብረቆችን  ሊከ፥  አወካቸውም።   

16፤  ከእግዘአብሔር  ዖሇፋ፥  ከመዒቱም መንፈስ  እስትንፋስ  የ ተነ ሣ፥  የ ባሕር  ፈሳሾች ታዩ፥  የ ዒሇም 
መሠረቶችም ተገ ሇጡ።   

17፤  ከሊይ ሰዯዯ፥  ወሰዯኝም፤  ከብ዗ ውኆችም አወጣኝ።   

18፤  ከብርቱዎች ጠሊቶቼ፥  ከሚጠለኝም አዲነ ኝ፤  በርትተውብኝ ነ በርና።   

19፤  በመከራዬ ቀን  ዯረሱብኝ፤  እግዘአብሔር  ግን  ዯገ ፋዬ ሆነ ።   

20፤  ወዯ ሰፊ ስፍራም አወጣኝ፤  ወዴድኛሌና  አዲነ ኝ።   

21፤  እግዘአብሔር  እንዯ ጽዴቄ ይከፍሇኛሌ፤  እንዯ እጄ ንጽሕና  ይመሌስሌኛሌ፤   

22፤  የ እግዘአብሔርን  መንገ ዴ ጠብቄአሇሁና፥  በአምሊኬም አሊመፅሁምና።   

23፤  ፍርደ ሁለ በፊቴ ነ በረና፤  ከሥርዒቱም አሌራቅሁምና።   

24፤  በእርሱ ዖንዴ ቅን  ነ በርሁ፥  ከኃጢአቴም ተጠበቅሁ።   

25፤  እግዘአብሔርም እንዯ ጽዴቄ፥  እንዯ እጄም ንጽሕና  በዒይኖቹ ፊት መሇሰሌኝ።   

26፤  ከቸር  ሰው ጋር  ቸር  ሆነ ህ  ትገ ኛሇህ፤  ከቅን  ሰው ጋር  ቅን  ሆነ ህ  ትገ ኛሇህ፤   

27፤  ከንጹሕ ጋር  ንጹሕ ሆነ ህ  ትገ ኛሇህ፤  ከጠማማም ጋር  ጠማማ ሆነ ህ  ትገ ኛሇህ።   

28፤  አንተ የ ተጠቃውን  ሕዛብ ታዴናሇህና፤  የ ትዔቢተኞችን  ዒይን  ግን  ታዋርዲሇህ።   

29፤  አቤቱ፥  አንተ መብራቴ ነ ህና፤  እግዘአብሔርም ጨሇማዬን  ያበራሌ።   

30፤  በአንተ ኃይሌ በጭፍራ ሊይ እሮጣሇሁና፤  በአምሊኬም ቅጥሩን  እዖሌሊሇሁና።   

31፤  የ አምሊክ መንገ ዴ ፍጹም ነ ው፤  የ እግዘአብሔር  ቃሌ የ ነ ጠረ  ነ ው፤  በእርሱ ሇሚታመኑት ሁለ ጋሻ  ነ ው።   



32፤  ከእግዘአብሔር  በቀር  አምሊክ ማን  ነ ው? ከአምሊካችንስ  በቀር  አምባ  ማን  ነ ው?  

33፤  ኃይሌን  የ ሚያስታጥቀኝ፥  መንገ ዳንም የ ሚያቃና፥   

34፤  እግሮቼን  እንዯ ብሆር  እግሮች የ ሚያበረታ፥  በኮረብቶችም የ ሚያቆመኝ እግዘአብሔር  ነ ው።   

35፤  እጆቼን  ሰሌፍ ያስተምራሌ፤  በክንዳም የ ናስ  ቀስት እገ ትራሇሁ።   

36፤  የ ማዲንህንም ጋሻ  ሰጠኸኝ፤  ተግሣጽህም አሳዯገ ኝ።   

37፤  አረማመዳን  በበታቼ አሰፋህ፥  እግሮቼም አሌተንሸራተቱም።   

38፤  ጠሊቶቼን  አሳዴዲቸዋሇሁ፥  አጠፋቸውማሇሁ፤  እስካጠፋቸውም ዴረስ  አሌመሇስም።   

39፤  አስጨንቃቸዋሇሁ መቆምም አይችለም፥  ከእግሬም በታች ይወዴቃለ።   

40፤  ሇሰሌፍም ኃይሌን  ታስታጥቀኛሇህ፤  በሊዬ የ ቆሙትን  በበታቼ ታስገ ዙቸዋሇህ።   

41፤  የ ጠሊቶቼን  ጀርባ  ሰጠኸኝ፥  የ ሚጠለኝንም አጠፋሃቸው።   

42፤  ጮኹ፥  የ ሚረዲቸውም አሌነ በረም፤  ወዯ እግዘአብሔር  ጮኹ፥  አሌሰማቸውምም።   

43፤  እንዯ ምዴር  ትቢያ  ፈጨኋቸው፤  እንዯ አዯባባይም ጭቃ ረገ ጥኋቸው፥  ዯቀዯቅኋቸውም።   

44፤  ከሕዛብ ክርክር  ታዴነ ኛሇህ፤  የ አሕዙብም ራስ  አዴርገ ህ  ትሾመኛሇህ፤  የ ማሊውቀው ሕዛብም ይገ ዙሌኛሌ።   

45፤  የ ባዔዴ ሌጆች ዯሇለኝ፤  በጆሮ ሰምተው ተገ ዗ሌኝ።   

46፤  የ ባዔዴ ሌጆች እየ ጠፉ ይሄዲለ፤  ከተዖጉ ስፍሮች እየ ተንቀጠቀጡ ይወጣለ።   

47፤  እግዘአብሔር  ሕያው ነ ው፥  ጠባቂዬም ቡሩክ ነ ው፤  የ መዴኃኒቴ ጠባቂ አምሊኬ ከፍ ከፍ ይበሌ፤   

48፤  በቀላን  የ ሚመሌስሌኝ አምሊክ፥  አሕዙብን  በበታቼ የ ሚያስገ ዙ ፥   

49፤  ከጠሊቶቼ የ ሚያወጣኝ እርሱ ነ ው፤  በእኔም ሊይ ከቆሙ ከፍ ከፍ ታዯርገ ኛሇህ፤  ከግፈኛ ሰው ታዴነ ኛሇህ።   

50፤  አቤቱ፥  ስሇዘህ  በአሕዙብ ዖንዴ አመሰግንሃሇሁ፥  ሇስምህም እዖምራሇሁ።   

51፤  የ ንጉሡን  መዴኃኒት ታሊቅ ያዯርጋሌ፤  ቸርነ ቱንም ሇቀባው፥  ሇዲዊትና  ሇዖሩ፥  ሇዖሊሇም ይሰጣሌ።   

ምዔራፍ 23።   

1፤  የ ዲዊትም የ መጨረሻ  ቃለ ይህ  ነ ው።  ከፍ ከፍ የ ተዯረገ ው፥  በያዔቆብም አምሊክ የ ተቀባው፥  በእስራኤሌ 
ዖንዴ መሌካም ባሇ  ቅኔ  የ ሆነ ፥  የ እሴይ ሌጅ የ ዲዊት ንግግር፤   



2፤  የ እግዘአብሔር  መንፈስ  በእኔ  ተናገ ረ፤  ቃለም በአንዯበቴ ሊይ ነ በረ።   

3፤  የ እስራኤሌ አምሊክ ተናገ ረኝ፤  የ እስራኤሌ ጠባቂ እንዱህ  አሇ።  በሰው ሊይ በጽዴቅ የ ሚሠሇጥን፥  
በእግዘአብሔርም ፍርሃት የ ሚነ ግሥ፥   

4፤  እርሱ እንዯ ማሇዲ ብርሃን  እንዯ ፀሐይ አወጣጥ፥  በጥዋትም ያሇ  ዯመና  እንዯሚዯምቅ፥  ከዛናብ በኋሊ  
ከምዴር  እንዯሚበቅሌ ሌምሊሜ ይሆናሌ።   

5፤  በውኑ  ቤቴ በእግዘአብሔር  ዖንዴ እንዱሁ አይዯሇምን? ከእኔም ጋር  በሁለ ነ ገ ር  ቅንና  ጽኑ  የ ሆነ ውን  
የ ዖሊሇም ቃሌ ኪዲን  አዴርጎ አሌ፤  መዴኃኒቴንና  ፈቃዳን  ሁለ ያበቅሊሌ።   

6፤  ዒመፀኞች ሁለ ግን  ሰው በእጁ እንዯማይዖው፥  እንዯ ተጣሇ  እሾህ  ናቸው።   

7፤  ማናቸውም ሰው ይነ ካው ዖንዴ ቢወዯዴ፥  በእጁ ብረትና  የ ጦሩን  የ ቦ  ይይዙሌ፤  በሥራቸውም በእሳት ፈጽሞ 
ይቃጠሊለ።   

8፤  የ ዲዊት ኃያሊን  ስም ይህ  ነ ው።  የ አሇቆች አሇቃ የ ሆነ  ከነ ዒናዊው ኢያቡስቴ ነ በረ፤  እርሱም ጦሩን  አንሥቶ 
ስምንት መቶ ያህሌ በአንዴ ጊዚ ገ ዯሇ።   

9፤  ከእርሱም በኋሊ  የ አሆሃዊው የ ደዱ ሌጅ ኤሌያናን  ነ በረ፤  ሇሰሌፍ የ ተሰበሰቡትን  ፍሌስጥኤማውያንን  
በተገ ዲዯሩ ጊዚ ከዲዊት ጋር  ከሦስቱ ኃያሊን  አንደ እርሱ ነ በረ፤  የ እስራኤሌም ሰዎች ተመሇሱ።   

10፤  እርሱ ግን  ተነ ሥቶ እጁ እስኪዯክምና  ከሰይፉ ጋር  እስኪጣበቅ ዴረስ  ፍሌስጥኤማውያንን  መታ፤  በዘያም 
ቀን  እግዘአብሔር  ታሊቅ መዴኃኒት አዯረገ ፤  ሕዛቡም ከእርሱ በኋሊ  ምርኮ ሇመግፈፍ ብቻ ተመሇሰ።   

11፤  ከእርሱም በኋሊ  የ አሮዲዊው የ አጌ  ሌጅ ሣማ ነ በረ።  ፍሌስጥኤማውያንም ምስር  በሞሊበት እርሻ  በአንዴነ ት 
ሆነ ው ተከማችተው ነ በር፤  ሕዛቡም ከፍሌስጥኤማውያን  ፊት ሸሹ።   

12፤  እርሱ ግን  በእርሻው መካከሌ ቆሞ ጠበቀ፥  ፍሌስጥኤማውያንንም ገ ዯሇ፤  እግዘአብሔርም ታሊቅ 
መዴኃኒትአዯረገ ።   

13፤  ከሠሊሳውም አሇቆች ሦስቱ ወርዯው በመከር  ጊዚ ወዯ ዲዊት ወዯ ዒድሊም ዋሻ  መጡ፤  የ ፍሌስጥኤማውያንም 
ጭፍራ በራፋይም ሸሇቆ ሰፍሮ ነ በር።   

14፤  በዘያ  ጊዚም ዲዊት በምሽጉ ውስጥ ነ በረ፥  የ ፍሌስጥኤማውያንም ጭፍራ በዘያ  ጊዚ በቤተ ሌሔም ነ በረ።   

15፤  ዲዊትም።  በበሩ አጠገ ብ ካሇችው ከቤተ ሌሔም ምንጭ ውኃ ማን  ባጠጣኝ? ብል ተመኘ።   

16፤  ሦስቱም ኃያሊን  የ ፍሌስጥኤማውያንን  ሠራዊት ቀዴዯው ሄደ፥  በበሩም አጠገ ብ ካሇችው ከቤተ ሌሔም ምንጭ 
ውኃ ቀደ፥  ይዖውም ሇዲዊት አመጡሇት፤  እርሱ ግን  ሉጠጣ አሌወዯዯም፥  ነ ገ ር  ግን  ሇእግዘአብሔር  አፍስሶ።   

17፤  አቤቱ፥  ይህን  አዯርግ ዖንዴ ከእኔ  ይራቅ፤  በነ ፍሳቸው ዯፍረው የ ሄደ ሰዎች ዯም አይዯሇምን? ብል ይጠጣ 
ዖንዴ አሌወዯዯም።  ሦስቱ ኃያሊን  ያዯረጉት ይህ  ነ ው።   



18፤  የ ጽሩያም ሌጅ የ ኢዮአብ ወንዴም አቢሳ  የ ሠሊሳው አሇቃ ነ በረ።  እርሱም ጦሩን  በሦስቱ መቶ ሊይ አንሥቶ 
ገ ዯሊቸው፤  ስሙም እንዯ ሦስቱ ተጠርቶ ነ በር።   

19፤  እርሱ በሠሊሳው መካከሌ የ ከበረ  አሌነ በረምን? ስሇዘህ  አሇቃቸው ሆኖ ነ በር፤  ነ ገ ር  ግን  ወዯ ሦስቱ 
አሌዯረሰም።   

20፤  በቀብጽኤሌ የ ነ በረው ታሊቅ ሥራ ያዯረገ ው የ ጽኑዔ  ሰው የ ዮዲሄ ሌጅ በናያስ  የ ሞዒባዊውን  የ ቀብስኤሌን  
ሁሇት ሌጆች ገ ዯሇ፤  በአመዲዩም ወራት ወርድ በጕዴጓዴ ውስጥ አንበሳ  ገ ዯሇ።   

21፤  ረጅሙንም ግብጻዊ ሰው ገ ዯሇ፤  ግብጻዊው በእጁ ጦር  ነ በረው፤  በናያስ  ግን  በትር  ይዜ  ወዯ እርሱ ወረዯ፥  
ከግብጻዊውም እጅ ጦሩን  ነ ቅል በገ ዙ  ጦሩ ገ ዯሇው።   

22፤  የ ዮዲሄ ሌጅ በናያስ  ያዯረገ ው ይህ  ነ ው፤  ስሙም እንዯ ሦስቱ ኃያሊን  ተጠርቶ ነ በር።   

23፤  ከሠሊሳውም ይሌቅ የ ከበረ  ነ በረ፥  ነ ገ ር  ግን  ወዯ ሦስቱ አሌዯረሰም።  ዲዊትም በክብር  ዖበኞቹ ሊይ 
ሾመው።   

24፤  የ ኢዮአብም ወንዴም አሣሄሌ በሠሊሳው መካከሌ ነ በረ፥  የ ቤተ ሌሔም ሰው የ ደዱ  

25፤  ሌጅ ኤሌያናን፥  አሮዲዊው ሣማ፥  ሒሮዲዊው ኤሉቃ፥   

26፤  ፈሌጣዊው ሴላስ፥  የ ቴቁሐዊው  

27፤  የ ዑስካ ሌጅ ዑራስ፥  ዒናቶታዊው  

28፤  አቢዓዚር፥  ኩሳታዊው ምቡናይ፥  አሆሃዊው  

29፤  ጸሌሞን፥  ነ ጦፋዊው ኖኤሬ፥  የ ነ ጦፋዊው የ በዒና  ሌጅ ሔላብ፥  ከብንያም ወገ ን   

30፤  ከጊብዒ የ ሪባይ ሌጅ ኢታይ፥  ጲርዒቶናዊው በናያስ፥  የ ገ ዒስ  ወንዛ ሰው  

31፤  ሂዲይ፥  ዒረባዊው አቢዒሌቦን፥  በርሑማዊው  

32፤  ዒዛሞት፥  ሸዒሌቦናዊው ኤሉያሕባ፥   

33፤  የ አሳን  ሌጆች፥  ዮናታን፥  አሮዲዊው ሣማ  

34፤  የ አሮዲዊው የ አራር  ሌጅ አምናን፥  የ ማዔካታዊው ሌጅ የ አሐስባይ ሌጅ ኤላፋሊት፥  የ ጊልናዊው የ አኪጦፌሌ 
ሌጅ ኤሌያብ፥   

35፤  ቀርሜልሳዊው ሐጽሮ፥  አርባዊው ፈዒራይ፥   

36፤  የ ሱባ  ሰው የ ናታን  ሌጅ ይግዒሌ፥  ጋዲዊው  

37፤  ባኒ ፥  የ ጽሩያ  ሌጅ የ ኢዮአብ ጋሻ  ጃግሬዎች አሞናዊው ጼላቅ፥  ብኤሮታዊው  



38፤  ነ ሃራይ፥  ይትራዊው ዑራስ፥  ይትራዊው  

39፤  ጋሬብ፥  ኬጢያዊው ኦርዮ፤  ሁለ በሁለ ሠሊሳ  ሰባት ናቸው።   

ምዔራፍ 24።   

1፤  ዯግሞም የ እግዘአብሔር  ቍጣ በእስራኤሌ ሊይ ነ ዯዯ፥  ዲዊትንም።  ሂዴ፥  እስራኤሌንና  ይሁዲን  ቍጠር  ብል 
በሊያቸው አስነ ሣው።   

2፤  ንጉሡም ኢዮአብንና  ከእርሱ ጋር  የ ነ በሩትን  የ ሠራዊት አሇቆች።  የ ሕዛቡን  ዴምር  አውቅ ዖንዴ ከዲን  ጀምሮ 
እስከ ቤርሳቤህ  ዴረስ  ተመሊሇሱ፥  ሕዛቡንም ቍጠሩአቸው አሊቸው።   

3፤  ኢዮአብም ንጉሡን።  የ ጌታዬ የ ንጉሡ ዒይን  እያየ  አምሊክህ  እግዘአብሔር  ዙሬ ካሇው ሕዛብ መጠን  በሊይ መቶ 

እጥፍ ይጨምርበት፤  ጌታዬ ንጉሡ ግን  ይህን  ነ ገ ር  ሇምን  ይወዴዲሌ? አሇው።   

4፤  ነ ገ ር  ግን  የ ንጉሡ ቃሌ በኢዮአብና  በሠራዊቱ አሇቆች ሊይ አሸነ ፈ።  ኢዮአብና  የ ሠራዊቱ አሇቆችም 
የ እስራኤሌን  ሕዛብ ይቇጥሩ ዖንዴ ከንጉሥ ዖንዴ ወጡ።   

5፤  ዮርዲኖስንም ተሻገ ሩ፤  በጋዴ ሸሇቆ መካከሌ ባሇችው በኢያዚር  ከተማ ቀኝ በኩሌ በአሮዓር  ሊይ ሰፈሩ።   

6፤  ወዯ ገ ሇዒዴም ወዯ ተባሶን  አዲሰይ አገ ር  መጡ፤  ወዯ ዲንየ ዒንም ዯረሱ፥  ወዯ ሲድናም ዜሩ፥   

7፤  ወዯ ጢሮስም ምሽግ ወዯ ኤዊያውያንና  ወዯ ከነ ዒናውያንም ከተሞች ሁለ መጡ፤  በይሁዲም ዯቡብ በኩሌ 
በቤርሳቤህ  ወጡ።   

8፤  በአገ ሪቱም ሁለ ሊይ ተመሊሌሰው ከዖጠኝ ወርና  ከሀያ  ቀን  በኋሊ  ወዯ ኢየ ሩሳላም መጡ።   

9፤  ኢዮአብም የ ሕዛቡን  ቁጥር  ዴምር  ሇንጉሡ ሰጠ፤  በእስራኤሌም ሰይፍ የ ሚመዛ዗ ስምንት መቶ ሺህ  ጽኑዒን  
ሰዎች ነ በሩ፤  የ ይሁዲም ሰዎች አምስት መቶ ሺህ  ነ በሩ።   

10፤  ሕዛቡንም ከቇጠረ  በኋሊ  ዲዊትን  ሌቡ መታው፤  ዲዊትም እግዘአብሔርን።  ባዯረግሁት ነ ገ ር  እጅግ 
በዴያሇሁ፤  አሁን  ግን፥  አቤቱ፥  ታሊቅ ስንፍና  አዴርጌአሇሁና  የ ባሪያህን  ኃጢአት ታርቅ ዖንዴ እሇምንሃሇሁ 
አሇው።   

11፤  ዲዊትም ማሌድ በተነ ሣ ጊዚ፥  የ እግዘአብሔር  ቃሌ ወዯ ዲዊት ባሇ  ራእይ ወዯ ነ ቢዩ  ወዯ ጋዴ እንዱህ  ሲሌ 
መጣ።   

12፤  ሂዴ ሇዲዊት።  እግዘአብሔር  እንዱህ  ይሊሌ።  ሦስት ነ ገ ሮች በፊትህ  አኖራሇሁ፤  አዯርግብህ  ዖንዴ 
ከእነ ርሱ አንደን  ምረጥ ብሇህ  ን ገ ረው አሇው።   

13፤  ጋዴም ወዯ ዲዊት መጥቶ።  የ ሦስት ዒመት ራብ በአገ ርህ  ሊይ ይምጣብህን? ወይስ  ጠሊቶችህ  እያሳዯደህ  

ሦስት ወር  ከእነ ርሱ ትሸሽን ? ወይስ  የ ሦስት ቀን  ቸነ ፈር  በአገ ርህ  ሊይ ይሁን? አሁንም ሇሊከኝ ምን  መሌስ  
እንዯምሰጥ አስብና  መርምር  ብል ነ ገ ረው።   



14፤  ዲዊትም ጋዴን።  እጅግ ተጨንቄአሇሁ፤  ምሕረቱ ብ዗ ነ ውና  በእግዘአብሔር  እጅ እንውዯቅ፤  በሰው እጅ ግን  
አሌውዯቅ አሇው።   

15፤  ዲዊትም ቸነ ፈሩን  መረጠ፤  የ ስንዳም መከር  ወራት በሆነ  ጊዚ ቸነ ፈሩ በሕዛቡ መካከሌ ጀመረ፤  ከሕዛቡም 
ሰባ  ሺህ  ሰው ሞተ።   

16፤  የ እግዘአብሔርም መሌአክ ኢየ ሩሳላምን  ያጠፋት ዖንዴ እጁን  በዖረጋ ጊዚ እግዘአብሔር  ስሇ  ክፉው ነ ገ ር  
አዖ ነ ፥  ሕዛቡንም የ ሚያጠፋውን  መሌአክ።  እንግዱህ  በቃህ፤  እጅህን  መሌስ  አሇው።  የ እግዘአብሔርም መሌአክ 
በኢያቡሳዊው በኦርና  አውዴማ አጠገ ብ ነ በረ።   

17፤  ዲዊትም ሕዛቡን  የ ሚመታውን  መሌእክ ባየ  ጊዚ እግዘአብሔርን።  እነ ሆ፥  እኔ  በዴያሇሁ ጠማማም ሥራ እኔ  

አዴርጌአሇሁ፤  እነ ዘህ  በጎ ች ግን  እነ ርሱ ምን  አዯረጉ? እጅህ  በእኔ ና  በአባቴ ቤት ሊይ እንዴትሆን  
እሇምንሃሇሁ ብል ተናገ ረው።   

18፤  በዘያም ቀን  ጋዴ ወዯ ዲዊት መጥቶ።  ውጣ፥  በኢያቡሳዊው በኦርና  አውዴማ ሇእግዘአብሔር  መሠዊያ  ሥራ 
አሇው።   

19፤  ዲዊትም እግዘአብሔር  እንዲዖዖው እንዯ ጋዴ ነ ገ ር  ወጣ።   

20፤  ኦርናም ሲመሇከት ንጉሡና  ባሪያዎቹ ወዯ እርሱ ሲመጡ አየ ፤  ኦርናም ወጥቶ በንጉሡ ፊት በምዴር  ሊይ 
በግምባሩ ተዯፋ።   

21፤  ኦርናም።  ጌታዬን  ንጉሡን  ወዯ ባሪያው ያመጣው ምክንያት ምንዴር  ነ ው? አሇ።  ዲዊትም።  መቅሠፍቱ ከሕዛቡ 
ሊይ ይከሇከሌ ዖንዴ አውዴማውን  ከአንተ ገ ዛቼ ሇእግዘአብሔር  መሠዊያ  ሌሠራ ነ ው አሇው።   

22፤  ኦርናም ዲዊትን።  ጌታዬ ንጉሡ እንዯ ወዯዯ ወስድ ያቅርብ፤  እነ ሆ፥  ሇሚቃጠሌ መሥዋዔት በሬዎች፥  
ሇሚቃጠሌም እንጨት የ አውዴማ ዔቃና  የ በሬ ቀንበር  አሇ።   

23፤  ንጉሥ ሆይ፥  ይህን  ሁለ ኦርና  ሇንጉሡ ይሰጣሌ አሇው፤  ኦርናም ንጉሡን።  አምሊክህ  እግዘአብሔር  
ይቀበሌህ  አሇው።   

24፤  ንጉሡም ኦርናን።  እንዱህ  አይዯሇም፥  ነ ገ ር  ግን  በዋጋ ከአንተ እገ ዙ ሇሁ፤  ሇአምሊኬም ሇእግዘአብሔር  
የ ሚቃጠሌ መሥዋዔት ያሇ  ዋጋ አሊቀርብም አሇው።  ዲዊትም አውዴማውንና  በሬዎቹን  በአምሳ  ሰቅሌ ብር  ገ ዙ ።   

25፤  በዘያም ዲዊት ሇእግዘአብሔር  መሠዊያ  ሠራ፥  የ ሚቃጠሌና  የ ዯኅን ነ ትንም መሥዋዔት አቀረበ።  
እግዘአብሔርም ስሇ  አገ ሪቱ የ ተሇመነ ውን  ሰማ፥  መቅሠፍቱም ከእስራኤሌ ተከሇከሇ።  

 


